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JEAN SIBELIUSE
SÜNNIST
Legendaarse helilooja kaasaegsusest mõtiskleb meie 10. 
leheküljel mainekas Sibeliuse uurija Leo Normet.

TUNNUSTUST VOLDEMAR PANSO TÄHTPÄEVAL

«EESTI KONTSERDI» STIPENDIAADID 1991

AUHIND AARNE VASARALE

«JEESUS» EESTI KINOEKRAANIDELE
TÄNA, 7. detsem bul toimub kinos «Kosmos» 

Ameerika filmi «Jeesus» esilinastus.
Filmirežissöörid Peter Saykes ja John Kirsh on 

Luukase evangeeliumi detailitäpseit ekraanile 
toonud. Võtted toimusid 1979. aastal Iisraelis, 
Jeesus Kristuse eluga seotud ajaloolistes paikades. 
Peategelast kehastab Kuningliku Shakespeare'! 
Teatri näitleja Brian Deacon.

Selle filmi võtete ja linastamise tarvis loodi 
spetsiaalne firma «Inspirational Films». Teos on 
tõlgitud 175 keelde ja filmi on vaadanud ligi 
425 miljonit inimest igas ilmakaares.

Meie vabariigis dem onstreentakse filmi

dubleerituna eesti ja  vene keelde. Eestikeelne 
variant on helindatud «Tallmnfilmis» režissõõr 
Lembit ülfsaki poolt, peaosa rääkis sisse näitleja 
Sulev Luik, diktoriteksti loeb A arne Üksküla.

Firma jagab vaatajatele tasuta film ibuklette 
Luukase evangeeliumi täieliku tekstiga.

Film esilinastub Tartus 8. detsembril. Kavas on 
filmi demonstreerida ka teistes Eesti linnades, 
sealhulgas ka Halliste asulas sealse kiriku 
taastajatele.

Esilinastusele saabuvad meile külalised USA-st: 
firma «Inspirational Films» liikmed ja Ameerika 
kirikute esindajad.

K iiev is  18.— 24. novem bril toimunud ü le liid u lise l film ifestivalil 
«Noorus '90» pä lv is anim afilm ide grand prix' «TaUinnfilm i» joonis- 
'ilm irežissöör Aarne Vasar oma debüütfilm iga üM c le n d a m e .. .»  
[kassetist « 3 x 1 « ) . Eesti film idest olid festiva lil veel Sulev 
Keeduse mängufilm «Elu ainus pühapaev», Mati Küti «Labürint» 
ning noorte režissööride R. M ägedi, À. Männi ja O. V illm anni 
nukufilm ikassett «Elu ja surm».

2üriisse kuulus Hardi Volm er.

Ü le liidu lises festivalis osalenud film itegijad on nõnda siis 
kkagi kindlad enda kuulumises N. Liitu.
Leedu ega Läti festivalist osa. ei võtnud.

7. DETSEMBER 1990 ILMUB 1940. A. OKTOOBRIST

Eesti Vabariigi kultuuriministri Lepo Sumera 
käskkirja kohaselt 27. novembrist t990. sai täna­
vuse Voldemar Panso nimelise preemia (350 rbl.) 
ja mälestusmedali Konservatooriumi lavakunsti­
kateedri III kursuse üliõpilane XATRI KAASIK- 
AASLAV, arvestades tema õppeedukust ja 
loomingulisi edusamme (alus Konservatooriumi 
rektori esildis). Preemia' anti üle 30. novembril, 
V. Panso 70. sünniaastapäeval.

Kultuuriministri käskkirja kohaselt anti 
Voldemar Panso nimeline mälestusmedal ja 
loominguline toetus (350 rbl.) veel lavakunsti­
kateedri laborandile IVIKA SILLARIL” 
seoses tema 2S aasta tööjuubeliga lavakunsti­
kateedris.

29. novembri hilisõhtul pärast «Con brio» 
lõppkontserti tehti šampanjaklaaside kõlinal 
teatavaks «Eesti Kontserdi» stipendiaadid aastaks 
1991 — Konservatooriumi viiulipedagoog Arvo 
Leibur ja pianistist tudeng Risto Laur. Lisaks aule 
ja mõõdukale majanduslikule toeie tähendab see 
võimalust pakkuda Tallinna, aga küllap ka mõne 
teise linna publikule saabuval aastal kaks uut kava.

«Eesti Kontserdi» korraldatud noorte 
interpreetide konkurssfestivalist loe ka lk. 11.



IÄLLE
<SIRP>

Uuest aastast hakkab 
Eesti kultuurilehe «REEDE» 
asemel ilmuma kultuurileht 
«SIRP».

Eesti NSV Kultuurikomitee ja 
loominguliste liitude häälekand­
ja «Sirp ja  Vasar» vahetas oma 
1940. aastal saadud nime «Reede» 
vastu kevadel 1989. V ana nimi 
oli kohatu, kaunite kunstide lehe­
le peale sunnitud ja  säärasena 
isegi solvav, selle muutmisest oli 
pool valjusti räägitud aastaküm ­
neid. Revolutsioonivaimustuses 
võetud ttqs nrari «Reede» oli 
kahtlemata parem kui vana — ta  
oli nii neutraalne kui võimalik, 
ei meenutanud millegagi töörah­
va riiki ega kommunismi, ei 
m eenutanud üldse midagi peale 
lehe ilmumispäeva. Kahjuks ei 

" peetud «Reedeks» nimetamise 
ajal oluliseks, et ka lehe senine 
nimi «Sirp ja  Vasar» oli kaota­
nud oma algse sümboolse tähen­
duse ning muutunud nii kõnes 
kui ka kirjas lihtsalt «Sirbiks». 
See leht oli «Sirp»f/nii nagu Tal­
linn oli Tallinn, Päike oli Päike 
ja Kuu oli Kuu. Lugeja ei seosta­
nud «Sirpi ja  Vasarat» enam 
nende ideedega, mida pealekuti 
asetatud sirp ja vasar sümboli­
seerisid, sest nende ideede jõh­
ker ja  kultuurivaenulik pealesu­
rumine oli lõppenud viieküm nen­
date keskel, sealtpeale dominee­
ris lehes kahtlem ata kultuuri hoi­
dev, arenev tendents. Võib isegi 
öelda, et «Sirbis ja  Vasaras» na­
gu teisteski kultuuriväljaannetes 
on lugejad läbi aegade hinnanud 
autorite ja  toimetuste, kogu in ­
telligentsi vastupanu võimude 
survepoliitikale. (Asjaolu, mida 
ka praegused ja  tulevased «omad» 
võimud peavad arvestama.)

Niisiis juhtus «Sirbiga» väike 
äpardus: ajal, mil paljud a jale­
hed oma vanad õiged nimed ta ­
gasi said, jäi «Sirp» oma õigest 
nimest hoopis ilma! J a  nüüd on 
küsimus selles, kas me ajal, mil 
traditsioonid ja  järjepidevus 
uuesti au sisse tõusevad, ju lge­
me tunnistada, et ka nõukogude 
ajal võis tekkida häid traditsioo­
ne — ja  .«Sirbi» ilmumist võib 
pidada heaks traditsiooniks, kui­
gi võimud 1940. aastal ühte kesk­
set hästi juhitavat kultuurilehte 
ainult hea pärast ei loonud — või 
jääm egi võpatam a, kui kuuleme 
sõnu siip , vasar, viis (5), nurk, 
punane, töö, sõprus, au, mõistus, 
südametunnistus, lastes end häi­
rida sellest, et ka «nemad» neid 
sõnu on kasutanud.

«Sirp» loobub ka olem ast «Ees­
ti kultuurileht», jäädes lihtsalt 
«kultuurileheks». See tähendab, 
et kuigi «Sirp» on oma põhikir­
ja (projekti) järgi seotud nii loo­
minguliste liitude kui ka Kultuu­
riministeeriumiga, ning seetõttu 
praegustes oludes tahes-tahtmata 
olulisim Eesti kultuurileht, ei ta ­
ha me sugugi, et meie leht oleks 
ainus — aga praegune määratlus 
võimaldab ka niisugust tõlgen­
dust. Vastupidi, «Sirp» näeb enda 
kõrval hea meelega teisi kultuu- 
rilehti • ega pahanda, kui neist 
mõne nimi on näiteks «Reede».

Neile aga, kes ei usu, et «Sirp» 
võiks olla «Sirp» lihtsalt trad it­
siooni austamise mõttes, ning 
nõuavad, et lehe nimi oleks kind­
lasti ka kultuuriga seotud, tsitee­
rigem Jaan  Oksa aastast 1908: 

«Esimene tähtsam  põhjus, mis 
meie arvustusepõllule kesase 
näo annab, oleks kriitikakõrguse 
kirjanduse puudus. Tööd ei ula­
ta arvustuse sirbi alla!»

Niisiis, õnneliku juhuse läbi 
või mitte, aga «Sirp» on just õi­
ge nimi lehele, mis on m ääratud 
arvustam a nüüdseks päris kõr­
gele kasvanud kirjandust, tea t­
rit, filmi, kunsti, muusikat.

TOOMAS KALL

Kui M ilan  K u n d e ra  v iis ­
te is t a a s ta t  ta g a s i T šeh - 
h o slo v ak k ias t P ra n ts u s ­

m aale  e lam a  asus, p ü ü d is  ta  
om a sealse te le  sõ p rade le  r ä ä ­
k ida  k u ltu u r i  ta p a ta lg u te s t , 
m is jä rg n e s id  1968. a. vene  
o kupats ioon ile : « K u ju tag e  e t ­
te! K õik  k ir ja n d u s -  ja  k u l­
tu u r ia ja k ir ja d  p a n d i k inn i! 
K õik  v iim seni! S ed a  pole T šeh ­
hi a ja loos v ee l k u n ag i ju h tu ­
nud , isegi m itte  n a ts id e  o k u ­
p a ts io o n i ja  sõ ja  a ja l!»  Sõb­
ra d  v a s ta s id  sgllele eb a lev a  
häm m eldusega, m ille  tä h e n d u s  
sa i M ilan  K u n d e ra le  a lle s  h il­
jem  selgeks. T a  k ir ju ta b : «K ui 
P ra n tsu sm a a l võ i In g lism aa l 
kaoksid  k õ ik  a ja k ir ja d , ei 
m ä rk a k s  se d a  keegi, isegi 
m itte  n en d e  to im eitajad . P a ­
riisis, kogun i tä ie s ti h a r i tu d  
rin gkondades, v e s te ld ak se  õ h ­
tusöögi a ja l  ,te lev is io o n isaad e­
teelt, m itte  a ja k ir ja d e s t. Sest 
k u l tu u r  on  om a koha  ju b a  
kao tan u d . A ja k ir ja d e  k a d u ­
m ist, m id a  m e P ra h a s  e lasim e 
läb i k u i k a ta s tro o fi, šokki, 
trag ö ö d ia t, v õ e tak se  P a riis is  
k u i m idag i tä ie s ti  ta v a lis t ja  
tä h tsu se tu t, v a e v u m ä rg a ta v a t
— see pole ü ldse  sündm us.»  
(«Loom ing», 1989, n r. 11.)

20 a a s ta t p ä ra s t  P ra h a  sü ­
g is t jä id  E esti k u l tu u r ia ja k i r ­
ja d  . su lgem ata . A ga n en d e  
te e d ra ja v  osa  1988. a. E estis 
on  v õ rre ld a v  tšeh h i k i r ja n -  
d u sv ä lja a n n e te  täh tsu seg a  20 
a a s ta t  va rem . E e sk ä tt «Loo­
m ingu» ja  «V ikerkaare»  a r ­
v u k a te  a r t ik lite g a  h a ju ta t i  
ud u lo o r E esti a ja loo lt; k in d ­
la s ti läh ev ad  m eie  a ja k i r j a n ­
duse a ja lu k k u  se llised  te ra v a  
p ro b leem iase tu seg a  lä b im u rd e - 
a r t ik lid  n ag u  . E ndel N irg i 
« Ju h u s lik u d  eksitused?»  «Loo­
m ingus» n r. 6. 1988 võ i T iit 
M atsu lev itš i «N elja põ lv k o n ­
n a  p a ran o ia . K u ju te lm a d  ja  
re a a lid  nõukogude so ts ia lis ­
mis» sam a  a a s ta  « V ik e rk aa ­
res» n r. 11. O m eti e i p a n d u d  
n eid  a ja k ir ju  k in n i, E esti 
ü h isk o n n a  a ren g  sa i te ise  
su u n a  ja  k u l tu u r ia ja k ir ja d e  
tira a ž e  k o g u n i tõ s te ti. «Vi­
k e rk aa re»  t r ü k ia rv  u p ita ti  
1989. a a s ta  a lguseks 53 000-ni, 
«Loom ingu» lag i jä i  ta g a s i­
h o id likum aks — 32 000. «K u l­
tu u r  ja  E lu», m is  1988. a a s ta l 
oli te in u d  ilu sä  h ü p p e  n in g  
p o p u laa rsek s  fcaanud, ilm us 
1989. a a s ta l tir& ažiga 29 000. 
V aad a tes  te is te  tä h tsa m a te , 
k u id  p o liitik asse  v ä h e m  h a a ­
k u n u d  K odu-E eSti k u l tu u r i­
a ja k ir ja d e  tira a ž e  sam al, 1989. 
a asta l, n äem e jä rg m is i a rv e : 
« T eater, M uusika»  K ino» 
19 000, «A kadeem ia» 15 000. 
«K eel ja  K irjan d u s»  3700. N i­
m e tad a  tu le b  veel «‘L oom ingu  
R aam atukogu» , m ille  t r ü k ia rv  
k õ ik u s  23 000 ja  35 000 v ah e l, 
s e e ju u re s  su u re m a d  tira a ž id  
jä lleg i E esti a ja lu g u  k ä s itle ­
v a te  teo ste  pu h u l.

K u id  ü tle m a ta  k iire s ti, p ä ­
ra s t 1987/88. a a s ta  ra h v u s lik -

M a a k u ltu u ria la se s t k o n v e­
re n ts is t o sav õ tjad  p ö ö rd u v ad  
te ie  poole m u re g a  eesti k u l­
tu u r i  tä n a se  se isu  ja  tu le v ik u  
p ä ra s t.

Me tu n n e ta m e  om a ju u r i, 
om a iseolem ise m ee lt ja  tu g e ­
v u st, e t saad a  la h t i  v õ õ ras t 
ja  v a e n u lik u s t m eie  ü m b e r ja  
m eis endis. K u ltu u r  e i ole a i­
n u lt  e luva ldkond . T a  v ä lje n ­
du b  kõiges, m id a  in im ene  
teeb : töös, h a rid u ses , v a im su ­
ses, po liitikas , olm es. R ohkem  
k u i v a rem  v a ja b  ra h v a k u l tu u r  
m o raa lse t ja  a in e lis t r i ik lik k u  
ka itse t.

k u  p la h v a tu s t n in g  1989. a a s ta  
t ira a ž id e  tõusu , ju b a  käeso leva  
a a s ta  lõ p u l olem e soo tuks 
k u rv e m a  p ild i ees. N ovem bris 
lõ ppenud  a ja k ir ja d e  e tte te l l i­
m in e  n ä ita s , e t lu g e ja te  h u v i 
p eaaeg u  kogu  eestikee lse  p e ­
riood ika , e r i ti  k u l tu u r ia ja k i r ­
ja d e  v a s tu  on  lan g en u d . 28. 
n o v em b ril « A ja k ir ja n d u s le ­
v ist»  k ü s itu d  an d m ete  jä rg i 

on «Loom ingul» tu le v a l a a s ­
ta l  8300 te lli ja t ,  «V ikerkaare l»  
7088, «A kadeem ial»  3041, 
« K u ltu u r il ja  E lul» 6786, 
«K eelel ja  K irjan d u se l»  1696, 
« T eater. M uusika . K inol» 5069 
n in g  «L oom ingu R a a m a tu k o ­
gul» 8426 te llija t. N eile n u m b ­
rite le  tu le b  ju u rd e  a rv e s ta d a  
kogused, m is  re a lise e rita k se  
v ab am ü ü g is , seega u la tu k s id  
su u re m a te  a ja k ir ja d e  tira a ž id  
ee lo leval a a s ta l v e id i ü le
10 000. See on ilm se lt kõrgerri 
k u i n ä ite k s  soom laste  « P a r-  
nassol», k u id  n a r r  on  en d  n ii­
v iis i lo h u tad a . V astan d in a  
T šehhoslovakk ia  k u l tu u r iv ä l­
ja a n n e te  äk k su rm a le  1968. 
a a s ta l o n  eesti k u l tu u r ia ja k i r ­
ja d  hoopis aeg lase  su rm a  te e ­
le s a t tu n u d  — n ende  tä h tsu s  
lih ts a lt lan g eb  n in g  ro ll ü h is r  
konnas jä ä b  pe rifee rsem ak s.

T ä ies ti v õ im a lik u d  on m u i­
dug i ka  m u s ta  s tse n a a riu m i 
v a ria n d id  — e t  a ja k ir ja d  jä ä ­
v ad  ilm u m a ta  m a ja n d u sb lo ­
k a a d i ja  p a b e rip u u d u se  tõ t tu  i 
või e t E esti om a v a li ts u s  m õ ­
ne  v äh em  m ee lep ä rase  v ä l ja ­
an d e  d o ta ts io o n is t ilm a jä ta b . 
V iim ase v a r ia n d i te ad v u s ta s  
la ie m a lt 26. o k to o b ri «Eesti 
E kspress» , k u s a v a ld a ti v a -  
litsu sn õ u n ik u  T õ n u  O tsa se i­
sukoh t, m ille  jä rg i eesti r a h ­
v a le  v a ja lik k e  ja  v a litsu se  
to e tu s t v ä ä riv a id  a ja k i r ju  on 
k o k k u  viis: la s te a ja k ir i «P õh­
janae l» , re k o rd tira a ž ig a  j a  
e n d  ilm se lt ise m a ja n d a d a  
su u te v  «E esti N aine», n o o r- 
te a ja k ir i  «N oorus», k o m m u ­
n is tid e  a ja k ir i  «P o liitika»  
(endise n im ega «Ee^ti K om ­
m unist» ) n in g  «A ja Pulss» . 
Ilm a et m u l o leks m id ag i n i­
m e ta tu d  a ja k ir ja d e  ilm um ise  
v a s tu , o len  su n n itu d  v a litsu se  
p ro p a g a n d a n õ u n ik u  se llis t 
a v a ld u s t p id am a  o tsese lt k u l­
tu u r iv a e n u lik u k s .

E n n ek õ ik e  on  aga k u ltu u r i­
a ja k ir ja d e  p o p u laa rsu se  la n -

T e isen ev a tes  o lu d es ei saa  
ega  to h ig i m a a k u ltu u r ia la n e  
teg ev u s jä ä d a  m u u tu m a tu k s  
ega m u re tu l t  ä rao o tav ak s . S a ­
m as peam e olu liseks, e t sä i­
lik s  o lem aso levast positiivne , 
m is on  a id a n u d  ees ti ra h v a l 
k es tm a  jääd a .

O lu k o rras , kus n ap ib  a in e ­
lisi vah en d e id , tu le b  a lu s ta d a  
esm asest — on v a ja  te h a  k o r­
da  m eie kodud , põ llud , teed  
ja  aiad . P eam e  saam a ü le  
m eid  v iim aste l a a s ta k ü m n e te l 
ta b a n u d  kaosest.

A lu s tad a  saab  k u ltu u r i  
p a ik k o n d lik k u  k a a rd is ta m is t

gem ine o b jek tiiv n e  te n d e n ts  
n in g  v a ja b  se llisen a  m õ te s ta ­
m ist. S en i on esile  too d u d  k a k s  
p õ h ju s t — a ja k ir ja n d u se  k a l­
linem ine n in g  v a lik u  m itm e ­
kesistum ine . M a e i pea  neid  
se le tu s i v een v ak s. K u i E estis 
ru b lad e  eest v ee l m id ag i v ä ä r ­
tu s lik k u  su h te lise lt o d av a lt 
k ä tte  saab , siis k u l tu u r ia ja k ir ­
ju  k in d las ti. S am u ti pole v ii­
m as te l a a s ta te l k u ju n e n u d  sõ l­
tu m a tu  a ja k ir ja n d u s  su u tn u d  
ku ig i o lu lise lt ü le  v õ tta  k u l­
tu u r ia ja k ir ja d e  fu n k tsioone . 
K es s iis  ik k a g i n ee lab  «Loo­
m ingu»  lu g e ja sk o n n a  — kas 
tõ es ti «N elli T ea ta ja?» ?  S u h ­
te lise lt su u rem a  tira a ž ig a  
u u te s t leh ted es t on  E esti A k a ­
deem ilise  O rien taa lse lts i «Sõ­
num itoo ja«  v is t  a in u s , m is 
k a ta b  ühe  sp e ts iifilise  osa k u l­
tu u r ia ja k ir ja d e  p o ten ts iaa lse ­
te s t  va ld k o n d ad est. K a tsed  te ­
ha  e n n a s t ta s u v a t a lte rn a tiiv - , 
se t k u l tu u r ia ja k ir ja  on  aga 
v is t e tte  n u rju m ise le  m äära -, 
tud . N äitek s p ra e g u n e  k a tse  
1988. a a s ta  underground-v&  1- 
ja a n n e t «H einakuu»  legaalselt, 
ta a se lu s ta d a  a rv e s ta b  k a h ju ­
m iga, m ida  S õ ltu m a tu  In fo ­
k esk u s  on su u te lin e  k o m p en ­
seerim a . J a  k a s  tõ e s ti su u tis  
ju b a  uus «H einakuu»  n r. 1 
«V ikerkaare»  p o p u la a rsu s t a l ­
la  las ta?

Ei, p õ h ju sed  on  m illesk i 
m uus. L u g e ja te  väsim ises? 
K u ltu u r i p res tiiž i languses?  
Või hoopis k u l tu u r ia ja k ir ja d e  
ta sem e  a llakä igus?  T ase  ja  
lo e tav u s  pole siisk i o tseseoses 
ja  p o liitik a  m õ n in g an e  ta a n ­
d u m in e  k u ltu u r iv ä lja a n n e te s t  
p ^ak s  ta s e t  kog u n i tõ s tm a . M e 
o lem e pool s a ja n d it  e la n u d  
k u ltu u rilis e s  iso latsioonis, o l­
n u d  la h u ta tu d  m u u s t m a a il­
m as t ja  s u u re s t  ogast eesti 
i(s. t. pagu laseesti) k u ltu u ris t. 
J u b a  ü k si n ende  tü h im ik e  t ä i t ­
m in e  a n n a b  a ja k ir ja d e le  m a ­
te r ja l i  aa s tak ü m n e tek s , enne  
k u i m e end  m a a ilm a k u ltu u r is  
v ah ep ea l to im u n u g a  eesti k e e ­
les k u rss i jõ u am e  v iia . A ga 
ei, e e s tla s t ei h e id u ta  tem a 
h a rim a tu s , ted a  p e ib u ta v a d  
hoopis te is tsu g u sed  v ä ä rtu se d
— need, m ille  p ä ra s t  T a ll in ­
n a  sadam asse  to rm a tak se . 
N endel v a ja d u s te l, m is sea lt 
n ä h a  on, e i p a is ta  lõppu  o le­
v a t n in g  nen d e  ees t sa a b

v a lla  ta san d il. L eida  va lla le  
o lem uslikud  tu n n u se d  ja  v ä ä r ­
tu sed . S e is ta  selle  eest, e t e r i­
p ä ra  jä ä k s  n ii k u ltu u r i  k u i ka  
h a rid u se  aluseks.

K o n v e ren ts  soovitab  v iia  
la s te a e d n ik k e  ja  õ p e ta ja id  e t ­
tev a lm is tav a te sse  p ro g ram m i­
desse r a h v a k u ltu u r i  õpetus.

A rvam e, e t EV Ü lem nõuko­
gu k u ltu u r i  ja  h a rid u se  n in g  
m aae lu  kom isjon  peaks a lg a ­
ta m a  ü ld ra h v a lik k e  p ro g ram ­
m e e lu -  ja  tö ö k u ltu u r i ta a s ta ­
m iseks ja  ka itseks.

EV Ü lem nõukogu l tu lek s  
K u ltu u r im in is te e r iu m ilt te l l i­
da  te a d la s te  ja  p ra k t ik u te

m ak s ta  a in u l t  k õvas v a lu u ­
tas . S ee-ees t k u ltu u r ia ja k ir ja d  
om a E esti idee ja  m issiooniga 
ei m aksa  en am  m idagi.

L ü h id a lt võ ib  k u ju n e v a  o lu ­
k o rra  k o k k u  v õ tta  kolm e 
m ärksõnaga : v ä ä r tu s te  kriis, 
rah v u s lik u  id en titeed i k riis  
n in g  k u ltu u r i  k riis . M eie ise­
se isvusliikum ine  on  v ee l liiga 
h a b ra s  ja  o lu k o rd  tõ s ine  se l­
leks, e t võ iksim e lu b ad a  k u l­
tu u r ia ja k ir ja d e  tag ap laan ile  
jääm is t. K u i ta v a lin e  p äev a ­
leh t on n ag u  aken , m illest 
n äem e p ä e v -p ä e v a lt e n d a  ü m ­
b er to im u v a t a sk e ld am is t, siis 
k u l tu u r ia ja k ir i  on v ä lju n d , 
m ille  k au d u  ra h v a s  hoopis 
sü g av am as k o n tsep tu aa lses  
vo rm is saab  m õ te s tad a  m in e ­
v ik k u , o lev ikku  ja  tu lev ik k u . 
K u i see v ä lju n d  m eile  ra sk es  
o lu k o rra s  e n a m  e i to im i, ongi 
p õ h ju s t rä ä k id a  ko lm est ee l­
n im e ta tu d  k riis is t — v ä ä r tu s ­
te , rah v u s lik u  id en tite ed i ja  
k u ltu u r i  k riis is t.

E esti k u l tu u r ia ja k ir ja d e l  on 
m u id u g i o ln u d  k a  o tsene  po­
liitil in e  osakaal. A re n g u t saab  
p iltl ik u s ta d a  lih tsa  skeem iga, 
m ille  jä rg i kõ igepea lt olid 
p äeva lehed  p u n ased  ja  k u l­
tu u r ia ja k ir ja d  roosad, siis 
päeva lehed  roosad  ja  k u l tu u ­
r ia ja k ir ja d  v a lg ed  n in g  se l­
le s t jä rg m ise l e tap il k u l tu u r i­
a ja k ir ja d  h ak k asid  k ao tam a  
te e d ra ja v a  in te llek tu aa lse  
opositsiooni rolli. S iisk i te h ti 
ilm selt a inuõ ige  kä ik , to e ta ­
des k u ltu u rin im e se  jao k s v ä ä ­
r ik a m a t, a a te lis e m a t ja  põhi- 
m õ tte k in d la m a t su u n d a  E esti 
p o liitikas  — s. t. p igem  Eesti 
K ongressi k u i R a h v a r in n e t või 
Ü lem nõukogu. M ingil m oel 
su u d e ti sellega in te lle k tu a a l, 
sele opositsioonile t r u u k s  jä ä ­
da  — v õ rre ld ag u  n ä itek s  «Loo­
m ingu» ja  «P äevalehe»  (m is 
m u idug i on k o h a tu  v õ rd lu s) 
■poliitilisi suu n d u m u si.

M inu  jao k s , on  aa te k in d la  
opositsiooni (E esti K ongressi) 
ja  k u ltu u r ia ja k ir ja d e  p e rifee ­
riasse  jä ä m in e  ü sn a  üks ja  
sam a asi — m õlem ad  n ä ita v a d  
ra h v a  v a s tu p an u v õ im e  m u r ­
dum ist.

L õpetu seks ta h a n  ag a  loo­
ta , e t k u ltu u r ia ja k ir ja d e  po­
sitsioon  pole siisk i loo tu se tu , 
n en d e  u u s tõ u s on  a lles  ees. 
M inu  m u id u  pess im istlik u le  
k o m m en taa rile  lisab  o p tim is­
m i üks tõ ik : ju s t  a ja k ir ja d e  
te llim ise  v iim as te l n äd a la te l 
tä h e ld a ti h uv i tõ u su  k u ltu u ­
r iv ä lja a n n e te  v a s tu . Veel loo­
d an  e t  k u ltu u r ia ja k ir ja d e  in ­
te lle k tu a a ln e  opositsioon on 
v ä ä rik a m  ra h v u s la s te  p o liitili­
ses t opositsioonist, e t  «V iker­
k aar» , «Loom ing» ja  «A kadee­
m ia» om a p o p u laa rsu se  k a h a ­
nedes e i h a k k a  o ts im a liitu  
«õ h tu leh e»  või « S ove tska ja  
E ston iaga» .

ab iga  k o o sta tu d  v ab a riig i k u l­
tu u r i  a re n g u k a v a , m is s isa l­
daks k u ltu u r i  fin an tsee rim ise  
ja  k u ltu u r i  pa ik k o n d lik k u se  
põh im õtte id .

V alla  ta s a n d i p a ik k o n n as t 
lä h tu v a  koo lih a rid u se  ' n ing  
k u ltu u ritö ö  k a u d u  saam e in i­
m este le  tag as i an d a  need  k a t­
kem a k ip p u v ad  elu lõ im ed, 
m is k a n n a v a d  endas ig av ik u ­
lisi v ä ä rtu s i. A in u lt n ii saam e 
tag as i tu rv a lisu se  ja  u su  tu le ­
v ikku .

V iljand is ,
4. de tsem b ril 1990

AND RES H ER K EL, 
S I-K esk u s /R aad io  

«V aba E uroopa»
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Hi l ju t i  to im us H elsingi 
Ü likoolis tead u ssem in ar, 
m is k u u lu s  ü likooli 350 

aa s tap äev a  ü r i tu s te  sa r ja  ja 
oli p ü h en d a tu d  E esti—Soom e 
k u ltu u rik o n ta k tid e le  1920.— 
1930. aasta il. S em in ari k o r r a l­
d a ja te k s  olid H elsing i Ü likooli 
eesti keele k a teed e r, F ried e - 
be rt T ug lase  Selts ja  Ü hingu  
«Soome—NSV L iit» E esti o sa ­
kond.

P ä ra s t H elsingi Ü likooli 
eesti keele  k a te e d ri ju h a ta ja  
prof. Seppo Suhose avasõnu , 
m eie k u ltu u r im in is tr i  a s e tä it­
ja  M a rt U m m elase te rv itu s t  
ja  peakonsu l K a le rv o  S iika la  
ü levaade t tä n a s te s t k u l tu u r i -  
su h e tes t Soom e ja  E esti vahe l, 
sai sem in a ri esim eseks e t te ­
kandeks sõna  Kai L aitinen, 
kelle teem ak s o lid  k ir ja n d u s ­
a lased  k o n tak tid . P e a rõ h u  ase ­
tas  e tte k a n d ja  eesti m õ ju d e  
selg itam ise le  k ah e  soom lase, 
Eino L eino ja  M a r tti  H aav io  
(k irjan ik u n im eg a  P. M u s ta - 
pää) loom ingus. E ino L eino  on 
m õ ju tan u d  tu n ta v a l t  k a  eesti 
k ir ja n d u s t, n in g  e t  ^tegem ist 
oli om ap ärase  is iksusega, k e l­
le e lu  ilm estasid  m itm ed  k ir -  
jan d u sv ä lised  n in g  la ia  v a s tu ­
k a ja  le idnud  E estiga seo tud  
seigad (nä itek s ta o tlu s  E esti 
kodakondsusse  astum iseks), 
siis k ir ja n ik u  loom ing ja  e lu ­
lugu  on E estisk i tu tta v a d . 
U udsem aid  andm eid  oli K. 
L a itise l e s itad a  M a r tti  H aav io  
s idem etest E estiga  n ing  e r i ti  
A lb ert K iv ik a  fu tu r is tl ik e  
k ir ja n d u sk a tse te  («L endavad  
sead») m õ ju s t tem a  loom in­
gule. E ino L eino oli p a te e ti­
line aa tem ees ja  v a s ta v a lt k a ­
ja s tu s  E esti-kogem us tem a  
loom ingus k ü lla ltk i ü ld iselt, 
en am  id ee tasand il. M a r tti  
H aavio, Soom e isese isvusa ja  
esim ese k u ltu u rip õ lv k o n n a  
esin d a ja , sa i E esti-poo lse id  
m õ ju tu s i esm ajoones u u d se te  
k ee lek asu tu s- ja  v o rm i v õ te te  
alal. L oom uliku lt pööras K. 
L a itin en  k o h ast tä h e lep an u  
G u stav  S u itsu , F rie d e b e rt 
T uglase, Jo h an n es  A av ik u  ja  
V illem  G rü n th a l-R id a la  teg e ­
vusele ees ti—soom e k ir ja n d u s -  
.ja k u ltu u ris id em e te  e d e n d a ja ­
tena. E tte k a n d ja  oli te in u d  
ka m õnesugust s ta tis tik a t, 
m is n ä ita s  selgelt, e t  E estis 
oli te av e t soom e k ir ja n d u se s t 
ja k ir ja n d u se lu s t p a lju  en am  
kui Soom es ees ti om ast. N ii 
a v a ld a ti a a s ta il  1920—1940 
eesti kee le s  soom e k ir ja n d u s t 
küm m e k o rda  ro h k em  ku i 
eesti k ir ja n d u s t Soomes. E esti 
keelest tõ lg itu d  k ir ja n d u s te o ­
sed  said  Soom es k ü ll e ra k o rd ­
se lt head  a rv u s tu sed , ku id  
nende läb im ü ü k  oli peaaegu  
e ra n d itu l t kehv.

Seppo Zetterbergi v a a tlu s ­
a laks olid  Soome V abariig i ja  
Eesti V ab ariig i po liitilised  
suh ted . K õ n ek u n sti k õ rg ta se ­
mel p ee tu d  e tte k a n n e  veen is 
k u u la ja id  tä ie lik u lt selles, e t 
m aade su h te d  olid  ja h e d a d  ja  
üks jag u  kehvem ad , k u i seda 
praegu  ü ld ise lt e t te .  k u ju ta -

Eesti K u ltu u rkap ita li Sihtasu­
tus Soomes on määranud esim e­
sed stipendium id ja abirahad 
eesti kultuuri, teaduse ja kunsti 
toetam iseks.

Ab iraha kogusumma ületab 
250 000 marka. Ind iv iduaalsti­
pendium e on 32. Eesti ja  Soome 
koolide om avahelisi sõprusside­
meid toetatakse sel korral 100 000 
m argaga. Tu leval aastal jagatava 
abiraha määr kahekordistub . See­
ga tu leb jagam isele lig ikaudu 
pool m iljonit marka.

S u u r i m a d  s t i p e n d i u ­
m i d ,  9000— 12 000 marka, mää­
rati V iin i R iig iooperis õpp iva le  
baritonile Taimo loomastile, fi- 
losoofiaõppejõule Meelik Katta- 
gole, loodusteadlasele Raivo Au- 
napile, tehn ikaü liõp ilase le  Andres 
Valdrete, biokeem ik Enn Seppe- 
1 iie ja muusik Virgo Veldile.

Suurima koo lid evahe lisi sõprus­
sidem eid toetava abiraha saab 
T a l l i n n a  I E r i i n t e r n a a t ­
k o o l ,  ke lle  sõpruskooliks Soo­
mes on Helsingi Ruskeasuo kool.

TEADUSSEMINAR

EESTI JA SOOME 
KULTUURISIDEMETEST

takse . K ahe riig i p o liitiline  
liit, m ille  loom ist E esti pool 
k o rd u v a lt tao tles , ei le idnud  
Soom e poo lelt v a s tu k a ja . K a 
E esti iseseisvuse tu n n u s ta m i­
sega de ju re  v iiv ita s  Soome 
p eaaeg u  poo lte is t a a s ta t ja  
E esti V abariig i saad ik  Soom es 
O sk ar K allas oli su n n itu d  
selles a s ja s  k o rd u v a lt p ö ö r­
d u m a soom laste  poole. Tõsi 
küll. p ä ra s t T a r tu  ra h u  sõl­
m im ist saad i Soom elt E esti 
V ab ariig i de ju re  tu n n u s ta ­
m ine  ja  Soom e oli ka  esim e­
ne lä än e riik , kes seda tegi. 
S. Z e tte rb e rg i a rv a te s  h a lv e n ­
dasid  su h te id  Soom e sak sa - 
sõ b ra lik  o rien ta ts io o n , seda 
e r i ti  1920. aasta il, ja  p eam iste  
v ä lisp o liitilis te  h u v id e  s id u m i­
ne S k an d in aav ia  riik idega , 
e e sk ä tt 1930. aasta il. T e rav a  
k riis i te k ita s  1930. a a s ta il m õ­
ne Soom e o rgan isa ts ioon i 
seo tus vapside  liikum isega  
E estis ja  n ende  to e tam in e . Oli 
k a  v äh em  o lu lisi a s jao lu sid , 
m is sam u ti ta k is ta s id  p a re ­
m a t ü k ste isem õ is tm ist p o liiti­
lisel ta sa n d il — n ä itek s  J ü r i  
V iim si tap m ise  ja  selle  u u r i­
m isega seonduvad  seigad, m is 
v a r ju ta s id  su h te id  v ee l 1930. 
a asta te lg i, E estis t Soome 
su u n d u n u d  sa la p iir itu se  tu lv  
aa s ta il 1919— 1932 jm s. V iim a­
sen a  S. Z e tte rb e rg i e s ita tu d  
tees Soom e—E esti ja h e d a te  po­
liitilis te  su h e te  p õ h ju s te s t te ­
k ita s  e tte k a n d ja  ja  k u u la ja te  
vahe lise  po leem ika. N im elt 
v ä it is  S. Z e tte rb e rg , e t e r in e ­
vus oli Soom e ja  E esti s u h tu ­
m ises N õukogude V enesse — 
k u i Soom e n äg i V ene riig is 
om a p õ h iv aen las t, siis E esti 
V abariig i su h ted  N õukogude 
V enega "^Olid p ä ra s t T a r tu  
ra h u  sõ lm im ist 1939. a a s ta n i 
n e u tra a ls e d  k u n i sõb ra likud . 
O m a se isukoha k a itsek s e sitas  
S. Z e tte rb e rg  k a a lu k a m a  tu n ­
d u v a id  a rg u m en te , m is ag a  
v a s tu v ä it le ja id  üm b er v eenda  
ei su u tn u d .

Ü likoolide su h e te s t õp p e jõ u ­
dude  v ah e tu se  k a u d u  kõneles 
Toivo Kuldsepp. E m akeelse 
k õ rg h a rid u se  ra ja m ise l E estis 
a ita s id  k aa sa  soom e tead lased , 
k e lle  m õ ju  T a r tu  Ü likoolis oli 
1920. a a s ta il v äga  tugev . S elli­
sed p ro m in en tsed  õpetlased  
nagu  läänem eresoom e k ee lte  
p ro fesso r L a u ri E in a ri K e ttu -  
nen. geo g raa f Jo h an n es  G ab -

rie l G ranö , a ja loo lane  A rno 
R afae l C ederberg , e tn o g raa f 
I lm ari M an n in en  jt . andsid  
v a s ta v a te  a lade  õpetam ise le  
ja  u u rim ise le  u u en en u d  T a r tu  
Ü likoolis tu g ev a  a lu sev T. 
K uldsepp  ei u n u s ta n u d  tõ m ­
b am as t ka  p a ra llee le  m in ev i­
ku ja  o lev iku  vahel, m ain id es 
eesti õ ppe jõudude  tä n a s t  te ­
g evust Soom e kõrgkoolides.

E esti ra n n a ra h v a  sõ b ra -  
k au b a n d u s t Soom e s a a r te  
e lan ikega  on p a lju  a a s ta id  
u u rin u d  Oke Jokinen. T em a 
ü levaade  sellest, m is tõ i soom ­
lasi kaks k o rda  aastas , ja a n i-  
ja  m ih k lip äev a  p a ik u  ü le  me-^ 
re  E esti p õ h ja ra n n ik u le  k a u ­
pa v ah e tam a , oli teab e rik as . 
Soom laste toodud  p õ h ik au p  oli 
soolasilk , m ida  v a h e ta ti  v ilja  
vastu . L oom uliku lt ei p iird u ­
nud  k au b av ah e tu s  a in u l t  se l­
lega, lisaks oli trad its io o n ilin e  
k a  k in g itu s te  v ah e tam in e . 
P õ h ja n a a b r ite l olid m eie k ü ­
lades (ja ‘ m itte  a in u l t r a n ­
nas, va id  k u n i 40 km  sise­
m aal) k in d lad  sõbrad , kellega 
sidem ed  püsisid  a a s ta k ü m ­
neid. O. Jok ise  e tte a s te  k u l­
m ina ts ioon ik s oli o m ap ä ran e  
lõpp — ta  es ita s  1984. a a s ta l 
te h tu d  helisa lvestuse , m ille  
s isuks 94-aastase A gnes L es- 
kise m älestu sed  om aaegsetest 
sõ b ra k a u b a n d u sre tk e d e s t E es­
tisse.

E m otsionaalseks tõ u su k s  e t ­
te k a n n e te  tead u s lik -tõ s ise s  r i ­
vis oli Linda V iidingu e sin e ­
m ine. Ig ino o ru slik u  k u l tu u r i ­
tegelase  ja  tõ lk ija  (esinem ine 
to im u s m õni päev  en n e  tem a  
84. sün n ip äev a) esitas ilu sa  
m em u aris tlik u  sõ n am aalin g u  
om a k au aaeg se te s t soom e-su - 
he test.

V äljaspool ak adeem ilis t r in g ­
k onda sai a in sa n a  la ia  v a s tu ­
k a ja  Raimo P ullati e tte k a n ­
ne, m ille le  «H elsing in  S ano - 
m at»  p ü h en d as  peaaegu  pool 
lehekülge. See on  loom ulik, 
k u n a  R. P u lla ti  k ä s itle tu d  
teem a « P iir itu sek u n in g a te  
aeg» on h õ im u rah v a le  läb i 
a a s tak ü m n e te  o ln u d  sü d am e­
lähedane.

Soom e kee lu seaduse  k a itse  
a a s ta il 1919—1932 oli m u id u g i 
soom laste  en d i asi n in g  see­
tõ t tu  on loom ulik , e t n ende  
a rh iiv id  on v a s ta v a te s t m a te r ­
ja lid es t rik k ad . R. P u lla t on

I a su n u d  nen d e  a rh iiv im a te r­
ja lid e  p õ h ja lik u le  läb itö ö tam i­
sele, m ille  tu lem u sen a  ilm ub  
S o o m es.tu lev a l a a s ta l v a s ta v a ­
s isu line  m onograafia . S eek o rd ­
ne  põgus p ilg u h e it and is k o n k ­
ree tse te le  an d m ete le  to e tu d es  
m õ jusa  p ild i eesti s a la p iir itu -  
sev ed a ja te  e ttev õ tlik k u se s t 
n ing  selle  ä r i tõesiti su u re s t 
m ah u s t — n ii k on fiskeeris  
Soom e to ll 1929. a a s ta l m iljon  
l i i t r i t  s a la p iir itu s t n ing  h in d as  
ise om a tegevuse  laeks s a la ­
k au b an d u se  10-p ro tsend ilist 
tõ k es tam ist.

T eise sem in arip äev a  a v a e t­
tek an d e  te g ija  Seppo Suho- 
nen k äsitles  Jo h an n es  A av iku  
ja  O skar L oo ritsa  k ir ju  soo­
m e k ee le teaduse  s u u rk u ju le  
L a u ri K ettuse le . T a k e sk en ­
das v aa tlu se  p e a a s ja lik u lt k a ­
hele teem ale: J . A av ik u  k ir ­
jad es tõ s ta ta tu d  k ee le u u en - 
d u sk ü s im u s te le  n in g  O. Loo­
r i tsa  k ir ja v a h e tu se s  s isa ld u v a ­
tele , liiv lastega  seonduvate le  
p robleem idele. J . A av ik  soo­
v ita s  L. K ettu se le  v iim ase  
pa lve  peale  tä ien d ad a  tem a  
tööd «N im ede v a lik  ja  so e ta ­
m ine» re a  uusi — ka lm (u ), 
-lind , -puu , -r is t i , -v a in u , 
-v ilja  lõpulisi p e re k o n n a n i­
m esid. L isaks se lle le  k ir ju ta s  
J . A av ik , e t loodab  n äh a  p ü s i­
v an a  ka  k a h te  n im e, m ida  ta  
ise on k a su ta n u d  p seu d o n ü ü ­
m ina: R an d v ere  ja  Sanglepp. 
L o o m uliku lt k a ja s tu b  J. A av i­
ku k ir ja d e s  vastu m ee lsu s 
«am etliku»  keele su h tes  n ing  
k a rtu s , e t Jo h an n es  V oldem ar 
V eski k ee le k o rra ld u se  « ä rk a ­
m isaegne köste rk o o lm eis te rlik  
m aik» lev ib  ja  jä ä b  püsim a 
k a  a re n e n u d  eesti keeles. V as­
tu k a a lu k s  so o v itab  J. Aavik«» 
e t L. K e ttu n e n  v õ tak s  ees ti- 
soom e sõ n a ra a m a tu  u u s trü k k i 
re a  sõnu  ju s t  te m a  soo v ita tu d  
vorm ides, m itte  aga  J. V. V es­
ki h a lb u  või va lesid  v ä lje n ­
dusi. Ei pääse  kee lep o liitik a  
k ü sim u stes t om a k ir ja d e s  L. 
K ettu se le  k a  O. L oorits. S iis­
ki on  a a s ta il 1923—1937 tem a  
k ir ju  läb iv  p ea teem a hool 
liiv laste  k u ltu u r i  ja  e luo lu  
suh tes. K irje ld ad es  liiv laste  
v ile ts a t e lu jä rg e , te a ta b  ta  
1923. a a s ta  d e tsem b rik u u s  L. 
K ettu se le , e t p a lju d  lap sed  ei 
saa  koolis kä ia , se s t neil 
p u u d u v ad  ja la ts id . K u id  O. 
L oorits ei p iird u  üksnes hä-

SOOME-EESTI KULTUURIKAPITALI SIHTASUTUSE

ESIMESED STIPENDIAADID
Stipendium i sa id : Liivi Aarma 

uurimuseks «Lugem isoskus ja lu­
geja Eestis ja Soom es», Raivo 
Aunap kartograafiaalaseks tööks, 
Penti Irval Eestile  sob iliku vete­
rinaarse jä re leva lvesüsteem i loo­
m iseks, Tiit Kaljundi uurimuseks 
«Tänapäevane väikem aja ja se lle  
p ro jekteerim ine», Reet Kandi­
maa sotsio loog iliseks uurimuseks, 
Meelik Kattago stažeerim iseks 
Helsingi ü likoo li filosoofiakateed- 
ris, Kaalu Kirme uurimuseks
«Eesti kullassepakunsti a jalugu», 
Edgar Krull osavõtuks rahvusva­
helisest pedagoogikakonverent- 
sist Turus 1991, Kalli Kukk kul­
tuuriloo lisi arh iive  käsitlevaks
uurimuseks, Harri Küünarpuu

osavõtuks pereteraap ia kongres­
sist Jyväsky läs 1991, Ene Lausvee 
Soome tervisho iu- ja te rv isekas­
vatuse m etoodikaga tutvum iseks, 
Lembit Lauri Eesti ajalugu käsit­
leva m aterjali kogum iseks Y le is-  
radio arh iiv ist, Mai Loog eesti 
lastele soome kee le  õpiku koos­
tam iseks, Toomas Niit osavõtuks 
«E lam upoliitika muutuse stratee­
giana» kongressist O slos 1991, 
Esko Oja osavõtuks m uusikakur- 
sustest Helsingis märtsis 1991, 
Kaja Peterson ornito loogiaala- 
seks uurim useks, Pärt Peterson 
m oleku laarb io loogiliseks uurimu­
seks, Maiu Pintman koo lidevahe- 
liste sidem ete arendam iseks, Mart 
Rannut eesti kee le  tem poraalstruk-

tuuri akustiliseks uurim iseks, Viia- 
Kadi Raudalainen ungari kee le  ja  
kultuuriga tutvum iseks, Jüri Sal­
me soome kee le  õpetam ism e­
toodikaga tutvum iseks, , Pilvi Sal- 
min-Blankin gobelääninäituse 
korraldam iseks Norras 1991, Mart 
Sarapuu Soome arhiivideis tööta­
miseks teem al «Balti riig id  ja 
Põhja-Euroopa II m aailmasõja 
eel ja a ja l» , Enn Seppet biokee- 
m iaalaseks uurimustööks, Imre 
Siil ja  Einar Meister uurim istööks 
eesti kee le  prosoodilistest oma­
dustest, Maria Tilk noortele suu­
natud so ts ia a lp o liit ik a g a  tutvu­
miseks Soomes, Riina Tomberg 
etno loogiliseks uurimuseks, Tai­
mo Toomast õpinguteks V iin i Rii-

dade ü ld ise k ir je ld am iseg a , 
vaid  k ä in u d  läb i ü k s te is t li iv ­
las te  k ü la  ja  lo e tlen u d  (n i­
m eliselt) 210 ab i v a ja v a t last, 
e s itab  ta  k o n k ree tsed  a b ip a l­
ved. M uuseas, n en d e  p u u d u s t-  
k a n n a ta v a te  las te  h u lg as olid 
k a  H ilda C erb ach  ja  A lfons 
B ertho ld , kes m õned  aa s tad  
h iljem  s tip en d iaa tid en a  Soo­
m e õppim a lä h e ta ti ja  ke lle  
käek ä ig u  ee s t O. L oorits p id e­
v a lt hoolitses. O. L oo ritsa  k i r ­
ja d  a n n a v a d  e tte k u ju tu se  ka 
n e is t ra sk u s te s t, m is k e rk is id  
seoses liiv i se lts im a ja  e h ita -  
m iskavadega.

Siinkirjutaja a n d is  se m in a ­
r i l  ü lev aa te  eesti-soom e k u n s- 
tik o n ta k tid e s t 1920.—1930. a a s ­
ta il. 1920. a a s ta te  algul- oli 
o lu lisem  ü ld k u ltu u r ilis te  id ee ­
de lev ik  Soom est E estisse, 
m is m õ ju ta s  a re n e v a t sead u s­
a n d lu s t (m u insus- ja  k u n s ti-  
kaitse), m uu seu m id e  tööd 
(Eesti R ah v a  M uüseum i tõus 

I lm a ri M ann ise  ju h tim ise l ees­
t i  m u u se u m ik u ltu u ri m alliks) 
jm s. K ü m n en d iv ah e tu se l jõ u ti 
k u n s tin ä itu s te  vah e tam isen i, 
m ille k u lm ina ts ioon ik s oli ees­
t i  k u n s ti ü lev aa ten ä itu se  k o r ­
ra ld am in e  H elsing is 1929 ja  
Soom e k u n s ti v ä lja p a n e k  
T a llin n as  1930 ja  T a r tu s  1931. 
E esti—Soom e k u n stia la sed
sidem ed ei o lnud  1920.— 1930. 
a a s ta il siisk i e r i ti in ten s iiv ­
sed. T ak istu sek s tõus is  k ü m ­
n en d iv ah e tu se  m a ja n d u sk riis  
ja  jah en e m in e  m aad ev ah e lis - 
tes po liitilis tes suhetes.

V ello Paatsi esitas  am m en ­
dava p ild i geograaf Jo h an n es  
G ab rie l G ranö  tegevusest T a r ­
tu  Ü likoolis a a s ta il 1921—1923. 
K olm e ja  poole a as ta  jooksu l 
jõ u d is  ta  v iia  kaasaegse le  t a ­
sem ele geog raafia  õpetuse, olla 
v il ja k a s  te ad lan e  ja  ü likooli 
te ad u s lik e  to im etis te  esim ene 
to im e ta ja , a lu se p a n ija  kõ d u ­
ja  lin n au u rim ise le . N im e ta ­
m ist v ä ä r ib  seegi, et k õ rv u ti 
L. K e ttu seg a  oli ta  te ine  
soom lasest õppejõud , kes ju b a  
1919. a a s ta l p idas loenguid  
ees ti keeles.

S em inari lõ p e tu sek s  k u u la ti 
H elena Saarise ettekannet 
Soom e ja  E esti ü liõ p ilaso rg a­
n isa tsioon ide  sidem etest. E si­
m esed tõ sisem ad  sam m ud 
üh istööks ü liõ p ila so rg an isa t­
sioonide ta sa n d il teg id  ee s tla ­
sed 1920. a a s ta te  k eskpaigas 
ja  1925. a a s ta l jõ u ti sõ p ru slii-  
tu d e  sõ lm im iseni. K ü m n en d i 
lõpp tä h is ta s  ku lm ina tsiõon i
— 1929. a a s ta l k ir ju ta t i  alla  
ü k s te is t ü liõp ilaso rg an isa ts io o ­
n ide v ah e lis t lep in g u t ja  ü li­
õp ilaspäevadest T a r tu s  võ ttis  
osa 350 soom e tu d en g it.

E esti—soom e k u ltu u risu h e te  
te ad u ssem in ari võ ib  p id ad a  
õ n n estu n u k s , sest u n u s ta tu d  
v an a  k õ rv a l oli en a m ik u l e t-  ■ 
te k a n d jä is t esile tu u a  ka  uusi 
v a a te n u rk i ja  a llik a id  selle 
ak tu aa lsek s  tõu sn u d  p ro b lee ­
m idering i avam isel.

JÜRI HAIN

giooperis, Anu Tuulmets õpingu­
teks Helsingi Kunstiü likoo lis, Eha 
Türk loom akasvatusealaseks uuri­
museks, Lembit Vaba läänem ere­
soome keeltes esinevate balti 
leenude uurimuseks, Andres Vald- 
re õpinguteks Tehn ikaü likoo lis , 
Virgo Veidi m uusikaõpinguteks 
Soomes, Tallinna I Eriinternaat­
kool koo lide sõprussidem ete 
arendam iseks.

Sihtasutuse juhatuse esimees 
Helsingi Ülikooli rektor prof. 
Päiviö TommUa andis stipendiaa­
tidele üle vastavad tunnistused
2. detsembril Tallinna Raekojas.

Sihtasutuse juhatus le iab , et 
Eesti haridus-, teadus- ja kunsti­
elu va jab  tuge kohe. Järgm ised 
abirahad jagatakse 1991. aasta 
kevadel. Taotlusi saab esii
1. veebruarist 4. märtsini.
Tallinna te lefonil 44 92 70 Affisi- 
päeviti kella 15— 18. —■— "
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BETT! ALVER. VILETSUSE KO­
MÖÖDIA. P oeem . Pantom iim i ja 
P lastik a  S tu u d ioteatri vä ljaann e. J  
128 lk. 4 rbl.

B etti A lv e ri «V iletsuse ko­
m öödiast»  (1935, fak s iim ile ­
tr ü k k  1990) ei ole ees ti k i r ­
ja n d u s te a d u s  o san u d  m id ag i j 
o lu lis t a rv a ta , e ra n d ik s  v a id  ; 
E. N irg i lõ ik  (E. N irk . «A var- ] 
dum ine» , 1985, lk. 253). T a v a -  * 
lise lt n im e ta ta k se  seda teo s t : 
«poeem iks» (sest n ii on  ju  i 
ti ite lle h e l k ir ju ta tu d !) . -T eg e - j 
m ist on  s iisk i p roosavo rm is j 
ju tu s tu seg a , m is rä ä g ib  ü h e s t j 
h ilissüg isest p u n ap ä ise  k u n s t-  j 
n ik u  P im p a  e lu s .. T egelaskond  ■ 
on  ü d in i boheem lik , sageli ! 
nä lg itak se  ja  ta rv ita ta k se  o h t-  J 
ra i t  alkoholi. J u h tu b  selles ] 
loos igasuguseid  asju , ku id  
kõik. ju h tu b  n .-ö. m itte re a lis t-  \ 
ü k u lt — sam as laad is. ' n ag u  
ju h tu b  igasuguseid  a s ju  F r. 
T ug lase  «A ndrogüün i päevas» ! 
võ i A. G a iliti sK ollases h u iiu - J 
m eelsuses». M ain itu te  'su u n d a  , 
’ä tk a b  « V ile tsu se , kom öödia» ’ 

'k u i l  kõige o tsesem alt. 1 A iveri j 
p ea teg e lase  ee lk ä ija  — v ä h e -  j. 
m a it n im e poolest — , ongi j 
A n d ro g ü ü n i päevas»  esinev  i 

m ad aa m  P im pa . J a  «V iletsuse 
kom öödia» p ea tü k k  «D inee 
sa a ta n a  ju u re s»  h a a k u b  käe ­
g a k a ts u ta v a l t T u g lase  s a a ta -  

. n a -k ä s itlu s teg a .
M iks n im e tas  B e tti A lver 

om a ju tu s tu se  ik k a g i . «poee­
m iks» L k. 74 v ä id a b  m in a te ­
gelane P im p a  jä rg m is t: «Olin 
h a r ju n d  v a a tle m a  in im e lu  k u i 
u n en äo lis t poeem i, m ille  p ä ä -  
m ine  v õ lu  tu len es  ju s t  lõpu 
m asen d av ast fa n ta s tik a s t:  v a ­
n ad e  su rn u a e d a d e  h ä m a ru ­
sest, la ip a d e  jä rk jä rg u lis e s t 
m oondum isest, sõ re d a s t v a l­
gest liivast.»  N iisns ei tä h e n ­
da  «poeem » siin  ž an ri, v a id  
te a ta v a t m e ta fü ü s ilis t ho ia­
k u t ja  v a s ta v a t re a a lsu se ta ­
ju . «L õpuga» seostuv  te lje s -  
ta b k i te r v e t  «V iletsuse ko­
m öödiat»: ju b a  ju tu s tu se  te i­

ses lau ses  m a in ita k se  su rn u ­
k irs tu , esim esele  leh ek ü lje le

METAFÜÜSILISEST 
BETTI ALVERISlj

m ah u b  v ee l P im p a  to a n a a b ­
ri, lo n k u r i ü liõp ilase  C hilde 
H aro ld i la ip , te ises  p ea tü k is  
on teg em is t P o n tu s  K ooloni 
na ise  su rn u k eh ag a , peag i tu ­
leb  ju tu k s  K ooloni s ilin d e r — 
a p a ra a t , m is « k ü m n en d ik -se - 
k u n d i jo oksu l ta p a b  in im ese  
h iig la  õhusu rvega»  ja  m is te o ­
ses e r i lis t  ro lli m äng ib , jne. 
A lap ea lk iri «poeem» ü tleb  see­
ga  ü h em õtte lise lt, e t  teoses 
k ä s ita tak se  in im e lu  k u i u n e ­
n äo lis t k u n s iteo s t (NB! m itte  
k u i a in e t k u n stiteo se  jaoks!), 
m ille  p ääm in e  võ lu  on seo­
tu d  « lõpu» ,_s. t. su rm a  m a ­
sen d av a  fa n ta s tik a g a . Selles 
ongi võ ti «V iletsuse kom öö­
dia^ m õistm iseks. V õib veel 
kü sid a , m iks se isab  p e a lk ir ­
ja s  ju s t sõna «kom öödia»? 
K as see - ikka  o'n — lõpu  m a ­
sen d av a t fa n ta s tik a t s ilm as 

p idades — p iisav a lt p õ h je n d a ­
tu d ?  V astu s  on  lih tn e . V õi­
m a lik u d  allu sioon id  D an te le  
j a  B alzacile  m ä rg is ta v a d  k u ­
ju ta ta v a  p re te n s io o n ik a t u n ir 
v e rsa ä lsu s t n in g  . m a a ilm a k ir -  
jan d u s lik k u  tra d its io o n ilisu s t. 
L isak s  rõ h u ta b  n iisu g u n e  
p e a lk ir i k a  A lv erile  n ii loo­
m u o m ast lav as tu s lik k u s t.

V äga o lu line ' a lv e r lik u  m e- , 
ta fü ü s ik a  m õ istm iseks tu n d u b  ' 
o lev a t k a  P im p a  ja  tem a  j 
n a a b r i Jo e l Jo rd a n i d ialoog j 
(lk. 12). H ab em essek asv an u d  
ja  ü lla ta v a lt m a h a k ä in u n a  
n ä iv  J o rd a n  v ä id a b  siin.- e t 
tä n a p ä e v a  m aa ilm a  põhilisijn  
p ah e  on  la iskus. P im p a  a rv a b  
aga, e t  m aa ilm as  pole k u n ag i 
n ii p a lav ik u lise lt tö ö ta tu d  
k u i p raeg u  (s. t .  ilm se lt 1920. 
aasta il). S eepeale  sõnab  J o r ­

dan: « Ja  m isp ä ras t?  S e llep ä ­
r a s t  e t  in im ene  pole k u n ag i 
n ii la isk  o ln u d  k u i p raegu! 
L a isk , ju s t kõige h a lv em as 
m õ ttes  la isk , seesm ise lt la isk . 
T a on  n ii la isk , e t te d a  ta  
om a n äg u  koorm ab , j a  t a  
in s tin k tiiv se lt m eh h an isee ru b . 
S ee  o n  h inge  ja  v a im u  li ik u ­
m atus. p eaaeg u  su rm , m is  te ­
d a  su n n ib  e lu  tõen d u s i o ts i­
m a se llest p a lav ik u lise s t «väl­
ja spoo l o lem isest» . T a lle  o n  
p iin lik  o lla  e lav  in im ene. 
N ing  tõ t t  öelda, m isk i polegi 
rask em . E lav  in im ene  o lla  
tä h e n d a b  en d  iga h e tk  oksa 
p u u a  jä  siis  selle oksaga  jä l ­
le  m a h a  k u k kuda .»

N iisiis — m aa ilm a  endasse  
m ässin u d  la isk u s  ja kaks

J «olem ist» («väljaspool» ja  
«seespool»). T s itaad is  v ilk sa ­
ta b  sam u ti in tr ig e e riv  sõna 
«palav iku lise lt»  (ka H. T a lv i­
k u  1934 * ilm u n u d  esikkogu  
p e a lk iri o li «Palavik»!), m is 
seostub  ju s t  «väljaspool»  o le­
m isega ja  h inge n in g  v a im u  

, liikum atusega . P a la v ik  on 
seega om alaad n e  «elu tõ e n ­
dus» selles «väljaspoo le  o le ­
m ises», m is teg e lik u lt v õ rd u b  
seesm ise la iskusega . M uuseas, 
la isk u s on  A lveri m e ta fü ü s i­
k as  ir r i te e r iv  k a teg o o ria , m is 
n õ u ak s  u la tu s lik u m a t k ä s it­
lu s t (ilusa a lguse  teg i siin  
A. L angem ets , v t. «S irp  ja  
V asar» , 21. no v em b er 1986, 
lk. 4). R õhu tagem , e t  Jo rd a n i 
a fo r is tlik u s  v ä ljen d u se s  m ä r ­
g is tab  «elav  in im en e  olla» 
isep ä ra s t m än g u  su rm ag a , p i­
d e v a t p iir i p ea l o lem is t (kas 
ei su u b u  ka  Jo rd a n i jõg i P a -  
le s tiin as  S u rn u m erre? ) . M u i­
dug i ei m ak sa  Jo rd a n i ts ite e ­
r i tu d  m õ ttek ä ik u  v õ tta  «Vi­
le tsu se  kom öödia* sem an tilise  
k e sk p u n k tin a . K ü ll ta s u b  se ­

d a  aga  a rv e s ta d a  ju h tn ö ö rin a  
süžee  se letam isel.

E t re lje e f is ta d a  B e tti A lveri 
v a ra se  m e ta fü ü s ik a  e s tee tili-

Ott K anqilaski 
illustratsioon' Betti 
A lveri «V iletsu se  
k om ööd ia le* . 1990. 
a. yätjaan n e on  
üm bertrükk  1935. 
a. Eesti K irjastuse  
K ooperatiivi Tar­
tu s  trükitud  raa­
m atust. T rükiarv  
1 00 0 .

si ava ldum isvo rm e, p eak s  li­
sam a n .-ö. is ik suslikug i a s ­
pek ti. «V iletsuse kom öödias» 
on p rob leem iks is iksuse  k a - 
h esta tu s, m ida  se rv ee ritak se  
üsna  freu d is tlik u s  valguses. 
Lk. 83—84 loem e P im pa  sõ ­
nu: « /------------ /  o lin  m a  sees­
m ise lt k a tk i k ä risen d  o tsek u i 
kah ek s tä ie s ti e rin ev ak s  in i­
m eseks. Ü ks in im ene, keda 
ju h t is  m õistus, elas n ii ku i 
te ised , oli sk ep tiline , im etles 
kõ ik ja l vo rm i ja  v a im u k u s t 
n in g  V ärises a la ti enese  eest. 

j T eine  in im ene, kes oli vang is 
! nagu  kusk i tre l l i ta tu d  k e ld ­

ris, tu g es se le tam atu le , p ea ­
aegu kehalise le  loogikale, 
av a ld u d e s  pääm ise lt tu n n e ­
tu s te s , m is seisid  r is ti v a s tu  
p u h ta  m õ istu se  su u n itlu siie . 
N eed po ln u d  m ing id  eb a ­
m ä ä ra se d  «aim used», sam u ti 
m itte  v ä ä ra m a tu te  «tõdede» 
suggestioonid . Ei, see  oli m inu  
en d a  hää l. m is h ü ü d is  m ind  
k u s tk i tu n d m a tu s t sügavusest. 
K u n a  m a ise ta ju s in  e n n a s t 
v a id  ü h e la in sa l a n tu d  p u n k ­
til, see kauge, v õ õ ra k s jä ä n d  
«m ina» n ä is  m in d  k ä s i ta v a t 
kogu m u  p ersp ek tiiv is . T a ei 
m õ istnud  m idag i h u k k a , ku id  
ei om istan d  v ä h im a tk i t ä h t ­
su s t sä ra v a le  va im u le , he ro is­
m ile, «kunstile»  kõige p a re - 
m ask i m õ ttes  ega m istahes 
m o n u m en taa lsu se le . T a l o lid  
o m aen d a  v ää rtu sed , n in g  e t 
ne id  ta b a d a , p id i saam a  v a ­
b ak s m õ istu se  p a a tu n d  h ü p ­
noosist.».

«V iletsuse kom öödia» m e ta ­
füüsiliseks a lu seks o levaid  
p o stu laa te  võ ib  sam u ti a im a ta  
A lv e ri to llases luu les. E n am ­
gi, neis võ ib  n ä h a  k a  nn . a r ­
b u ja lik k u se  (a rb u ja  =  nõid) 

a lu s t, m ille  k u ju n d am ise l o lu ­
lis t ro lli m äng is  H eiti T a lv ik  
ja  m ille  väg a  is ik u p ä ra se id  
v a ria tso o n e  k o h tam e B e r- 
n a rd  K ang ro , ja  U ku  M asin ­
gu selleaegses loom ingus. A r­
b u ja te  üks ilu sam aid  e e sm ä r­
ke o li ju  e lu läh ed ase  re a a l­
suse p rob leem istam ine , ja  see 
n e il õnnestus.

TOOMAS LIIV

JOHN BAN VILLE. NEWTONI 
KIRI. In g lise  k ee le s t  tõ lk inud  
K rista K aer. T allinn. «Loom in­
gu R aam atukogu», 1990, nr. 40 .

M otod o n  m õ n ik o rd  o h tl i­
kud . M eenub  ü k s h ilja aeg u  
lo e tu d  ees ti ro m aan , m ille  a l­
gusse a u to r  oli p a ig u ta n u d  
k en a  m oto  — m oto oli kogu ­
n i n ii kena , e t m õ tle s in  tü k k  
aega , m isp ä ra s t s in n a  ju u rd e  
veel ro m a a n i oli v a ja  k i r ju ­
ta d a ;

B anv ille  o n  v a lin u d  m oto 
S ir  Isaac  N ew ton ilt. V a litu d  
ts ita a d is  v õ rd leb  N ew ton  e n ­
n as t m e re ra n n a s  m än g iv a  po i­
siga, kes n äeb  k ü ll k iv ikesi ja  
m e rik a rp e , aga ei m ä rk a  s u u ­
re  tõe ookeani. K iji ju b a  m õ t- 
te h ü d  . en d a  k o h ta  n ii su v a t­
ses öelda, m is siis lih tin im e ­
sel veel ü le  j ä ä b . . .  J a  m is­
ta rv is  ü ldse  ra a m a tu id  k ir ju ­
ta d a , k u i su u re  tõ e  ookean in i 
n ag u n ii ei jõ u a?  K u id as h in ­
n a ta  k ir ja n ik k u , kes d ek la ­
re e r ib  n ag u  B anville : « P a lju ­
sid  a s ju , k õ ik i tä h tsa id  a s ju  
pole v õ im alik  vä ljen d ad a» , ja  
om eti m u u d k u i k ir ju ta b ?

MERIKARP 
OOKEANI RANNAL

V õib-o lla  ta h a b  B anv ille  
m eile  tões tad a , e t  N ew to n il 
oli õigus? T ä n a m a tu  ü le san ­
ne, seda  o n  te ised  ju b a  k o r­
d u v a lt tõ e s tan u d , n ii en n e  k u i 
ka  p ä ra s t  N ew ton it. ■ -

B anv ille  n ä ib  p igem  ü tle ­
va t: m e eksim e k ü l l ' i k k a  ja  
jä l le , . ag a  ig a  k o rd  p is u t e r i­
nev a lt. K ir ja n ik k u  ei h u v ita  
m itte  p ro tsess i lõpp ; v a id  p ro t­
sess ise, ah v a tle v  • võ im alus 
k ir je ld a d a  k ir je ld a m a tu t.

Sest m ille s t «N ew toni k iri»  
siis te g e lik u lt rääg iti?  S üžeelt 
b a n a a ln e  lugu : õ p e tlan e  sõ idab  
m aaü k sild u sse  ra a m a tu t -jrir- 
ju ta m a , a rm u b  nooresse  n e iu s­
se, se e jä re l tem a  täd isse  ja

põgeneb  ta a s  linna.- S eesugu­
ne  s to o ri e i v ä ä rik s  re fe re e r i­
m is t ega re tsen see rim is t, k u i 
seda  po leks k ir ja  p a n n u d  
B an v ilte ’i- ta o lin e  v a a tle ja , kes 
p ik k s ilm a  k o rd  su u re n d a ja n a , 
k o rd  v ä h e n d a ja n a  k a su tab , 
o lem ata  p ä ris  k indel, k u m m ast 
p ik k silm a  o tsa s t ta  p a ra s ja g u  
sisse v aa ta b .

Õ petlane  k ir ju ta b  ra a m a tu t 
N ew ton ist, o n  k ir ju ta n u d  ju ­
b a  se itse  a a s ta t, k a tsu b  m ee­
le h e itlik u lt sisse e lad a  N ew to ­
n i h ingee llu , ted a  ei h u v ita  
en am  «P h ilosoph iae  n a tu ra u s  
p rin c ip ia  m ath em atica» , v a id  
N ew ton i tu n d e d  tu lek ah ju ö ö l. 
p ä ra s t k ä s ik ir ja d e  põ lem ist;

N ew ton , keda  tä  on u u rin u d , 
e i ra h u ld a  teda , ta  m õ tleb  en ­
d a  jaoks v ä lja  u u e  N ew ton i, 
laseb  N ew ton il k ir ju ta d a  k i r ­
ja , m ille  m eeleo lu  ja  osa te k s ­
t i  .on* la e n a tu d  H o fm an n s tah - 
lilt, ja  tem a  N ew ton  jõ u ab  
tõdem usen i: e lu töö  h ä v in g u l-  
gi «pole m in g it tä h tsu s t» .  ̂
N õnda seg u n eb  m in a teg e lase  
va n ita s  v a n ita tu m  N ew to n i- 
legend iga , teg e lik k u s  ja  fa b u -  
le e r in g  a n n a v a d  üh tm ood i 
v a s tu se  — jä re le  ei jä ä  m itte  
m idagi.

Või k u i jä äb k i, pole seda 
v õ im alik  sõ n as tad a , v äh em a s­
t i  m itte  ü h esk i ^ a ru s a a d a v a s  
keeles.

.N iisiis ta a s  ko rd : «pole võ i­
m a lik  v ä ljen d ad a» . E h k  on 
s iin  su u tm a tu se  p õ h ju sek s 
õ h tu m a a d e le  om ane p ü ü e  kõ i­
ke tin g im a ta  k la ss if itsee rid a , 
a n d a  am m en d av a id  d e f in it­
sioone, o lgu kõne a ll g ra v i­
ta ts io o n  võ i Ju m a l. M in a teg e­
lase «vä ljendam ine»  läh eb  ehk  
lu h ta  ju s t  seep ä räs t, e t ta  on 
se le tam ise  en d a le  e lu k u tsek s  
v a lin u d  (m is see tem a  N ew to - 
n i-b io g ra a fia  siis m u u d  on  k u i

ü h e  in im ese  m õ ttek ä ik u d e  
ä ra se le tam ise  katse), ja  k u i 
see h ä s ti ei õn n estu , k a n d u b  
tem a  se le tam isk ram p  ü le  ka  
o m aenda  is ik lik u le  elule.

Või p e ttu b  m in a teg e lan e  
hoopis seep ä ra s t, e t te m a  a r ­
m a s ta tu d  d aam id  e i k ä itu  
h a r ju m u sp ä ra s te  «k lassikalise  
m ehaan ika»  o b jek tid en a , ei 
sob i ju b a  v a lm is  skeem i (m ee­
n u ta g e m  episoodi, k u s  m in a te ­
gelane  k õ n n ib  n iidu l, k aasas  
lin d u d e  m ä ä ra ja , ja  le iab , e t  
illu s tra ts io o n id  ei sobi kokku  
e lu sa te  isenditega).

O lgu k u id as  on, olgu B an ­
v ille  või p aa d u n u d  agnostik
— ü h ea in sa  ro m aan i p õ h ja l 
on  ra sk e  m idag i k in d la t jä r e l­
d ad a  —, k ir ju ta d a  oskab  ta  
e leg an tse lt ja  poeetilise lt. S u - 
v itu sn o v e llis t saab  tem a  käe  
a ll k o n tsep tu aa ln e  d raam a , 
m is hõ lm ab  fu n d am en taa lse id  
filosoofilisi -probleem e.

R a a m a tu t k äes t p an n es  jääb . f 
ig a tah es m u lje , e t tegem is t o n  j 
ühe  ilu sa  m e r ik a rb ig a  — la i-  1 ■ 
n e ta g u  siis tõe  ookean  pea le ­
gi s ilm ap iir i taga .
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K õike , m ida  m a näen võ i 
tun nen . — ei k ir ju ta  m a üles. 
E siteks, m a ei oska, aga te i ­
seks  — keegi m us ei lase seda  
teha. See keegi m u s k ir ju ta b  
selle küll ü les, aga m inu  h in­
ge sisse, nendele tü h jade le  
või ju b a  tä isk ritse ld a tu d  lehe­
kü lgedele, m is sea l sees on, 
k ir ju ta b  hea m eelega, paneb  
ta llele. A in u lt — seal tu h ­
m ub kõik ru ttu , unub, sest 
keegi ei loe sea lt neid  ridu  
iialgi, ja  m ulle näib  — n eist 
ü lestähendusist pole m in g it 
kasu  — kellelegi v is t. O m eti 
see pro tsess to im ub: keegi
k ir ju ta b  m u eest, kogub m u l­
je id , vaeb  nüansse, käsib  m ul 
m u lje id  korja ta , m ida  m a ka  
teen , hea m eelega, ku id  ku i­
dagi va lu lise lt, ja  k ir je ldada  
ise seda  — vä lisp id ise lt — m a  
ei suuda. A in u lt too m u sees  
oskab, su udab  — kergelt, aga 
hoiab oskused enese teada.

K õ ik id es t pa leu s te s t kõige  
m agusam  on ikkag i võim .

N äiliselt püüab võ im  a lati 
hoolitseda rah va  eest, te g u t­
seda rah va  n im el, rah va  m an ­
daadiga.

Võim  a la ti tõotab m idagi, 
loeb seda om a ü lesandeks  
(isegi kui ta lt seda ei palu ta). 
Tõotus — see on k o n ta k ti- , 
su h tlem ise vorm .

Võim  — see on vandenõu. 
M eie vastu . A ga m eie m õ tle ­
m e  — hoolitsus.

Jääb vee l ü le  — oodata, 
m illa l hobune senatisse v a li­
takse  . . .

* *  *

Enam ei rahulda isegi a b ­
su rd , ku n sti m eetodina. On 
liiga lahja, ja  selle kaudu on  
võ im atu , näib, m idagi (tõde, 
tõev irven du sig i) edasi anda, 
kanda. S est absurd  pole ü ld i­
ne, kogu ühiskond (e la n ik ­
kond) pole se llest haara tud , 
naka ta tu d , m õnigi k lann elab  
tä iesti reaalses arusaadavas  
m ugavas ru u m is ja  a jas, v õ i­
du tseb  võ i elab tä iesti n or­
m aalset ta va lis t  — tem a  jaoks
— elu. Ü hele on absurd  (m it­
te  enam  m eetod in a . va id  
reaalsusena) hukatu slik , te ise ­
le tä ie sti ta lu ta v , edu tõotav. 
Situatsioon  on klassikaline!

See tu leb  sellest, e t kõik  
or. jä rsk u  m ü üdav, kasu toov
— aated , p õ h im õ tted , isam aa, 
vabadus, õnn. Ühesõnaga  — 
kauba hulk on suurenenud, 
teen im isvõ im alu sed  on la iene­
nud, kõik on kap ita l, ka e la ­
tu d  elu!

V illem  M arkson oli popsi 
poeg. Ei kõla ju s t eriti ilu sti. 
Ja raske  on sele tada  tän apäe­
va l, kes see pops õ ieti oli. A i­
nu lt e t — asi hakkab täna-  
pä eva stu m a ; on va lida  — kas 
olla nüüdki pops võ i püüda  
saada perem eheks. L ih tsa lt 
in im ene on raske olla, ra s ­
kem  olla. P eab va lik u  tegem a, 
tegu tsem a. V illem il po lnud isu  
tegu tseda .

Ta pü ü d is B arbellile  se lg i­
ta d a , kes see pops oli. B ar- 
bell a rvas, e t sulane. A ga ei 
olnud sulane. Ja sõna «nops» 
po lnu dki B arbell kunagi ku u l­
nud. Ja m is popsi poeg V illem  
o tsese lt oligi. Ta oli sündi­
nud 1950. aasta l kaugel Irtõši 
ääres. Isa ei olnud ju  seal

Jaan Kruusvalli proosakildude ühiseks 
pealkirjaks võiks olla ka «Küpsesse 

ikka jõudnud mehe mõtteid». Nimelt 
saab Jaan Kruusvall täna 50. 

Soovime kogu toimetuse poolt 
südamest Õnnel

m m m m
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MÄRKUSI JA MÄRKMEID
pops. Või oli!? O li suurem gi 
pops kui om as kodus? V aat,’ 
kuidas võ ib  takerdu da  m õis­
tetesse! A ga ei saa edasi a s­
tu da  teel, ku i m õisted  pole  
paika  pandud. K u i B arbell 
peab teda  sulase po jaks, siis 
pole m õ te t edasi rääkidagi, 
võ ib  kohe erin eva tesse  suu n­
dadesse lahkuda, igaveseks.

V illem  ei pü ü dn u dki kusa­
gil ega kellegi külge k in n is­
tu da  — ta l polnud kunagi 
naist o lnud, ab ielu liselt sea­
du sta tu d  m õttes.

Juba am m u ei saa m a aru, 
m is on elus kõige täh tsam . A i­
n u lt näib, e t see, m is on ju s t­
kui väga täh tis , kõige tä h t­
sam  — pole ü ldse täh tis . T äh­
tis  on hoopis m uu. A ga  m e  
olem e n iivõrd  rik u tu d  in im e­
sed, n iivõ rd  kinn i tavades, et 
täh tsaks peam e va id  seda, 
m is on kõige raskem in i sa a vu ­
ta ta v , mis m eid tä ie lik u lt k u r­

nab ja  m eilt rööv ib  igasuguse
priiuse.

M õtted  ei tu le .
Ei tu le  m älestused .
S iis a rvad  — sind pole n a­

gu va jag i. Ja ilm aaegu  oled  
elanud. Sest sind on u n usta­
tud . Ja sa ise oled kõik  un us­
tanud. K õ ik  olnu oli ju  nii 
am m u. Siis oli teine aeg, õhk- 
ki te in e, k liim agi te in e  — i l ­
m ad olid ilusad.

A ga nüüd pole enam  m id a ­
gi — sa ei m ärkagi m idagi. 
K õik  on ü kstapuha. Im elik . 
Ja m idagi ei ju h tu  sellepärast. 
Ja Jum algi m agab v is t  ta lv e -  
und.

K u ig i on sügis.
Ja va h tra te  lehed vä rvu va d  

aina kollasem aks.
Ü m berringi eh itavad  in im e­

sed m aja . Nagu po leks  tõesti 
m idagi ju h tu n u d .

M illine energia on in im es­
tes. Isegi sügisel nad ei väsi. 
Ju stku i oleksid  nad esim est

korda sündinud sellesse m aa- 
ilm a. N ii kü llap ongi.

A ga m ina olen v is t ennem gi 
olnud.

Hall on taevas, ja  koik, m is 
selle ta eva  all, on sa m u ti hall.

Ja kui sellel m aal on tõ es ti 
laotuses perem ees, siis ju s t  
nim elt tem a ilm selt ka ttis  
selle  nende läb ipa istm atu te  
tro o stitu te  p ilvedega  kinni, 
e t m itte  näha ru m alu si, m õ t­
te tu id  kannatam ist, neid ine­
tusi, m is to im u vad  selle e tte -  
tõm m atu d  k a tte  all — a va li­
ku lt, ja  iga päev.

Laual on tü h i klaas. Selle  
sees on olnud lim onaad.

Peale v ä ik e s t u in aku t on 
hea enesetunne. A in u lt ku ida ­
gi ku rb  on.

M ajad on hallid.
In im esed on pu tu ka tesarn a -  

sed. Nad seb ivad .
Päise päeva  a ja l põleb  toas 

elek triva lgu s.
S a lja p in  laulab raadios.
Jõulud on m öödas.
M idagi on veel möödas.

H om m ikul ilm us päike, p a is­
tis  m õne tunn i, ku id  ei soo­
jendanud. Siis ta kadus. Ilm  
oli jä lle  v idev iku iin e . K uid  
oli tu u leva ikn e ja  loodus näis 
kuidagi lõbus. Või oli in im e­
se hinges m ingisugune lõbu­
sus. V õib-olla  oli elu tahe. Ei 
olnud nii — et oleks tah tn ud  
surra.

V alget lund oli sadanud öö­
sel. N üüd oli libe. S est õhu­
kese lum ekorra  all p e itis  en­
nast lo ikude jää. E riti libedad  
olid teera jad , ju st need, m is 
riisid  m ere äärde.

Aga jões oli vesi ilm unud  
jääle.

M eri o li väga tin a n e . raske. 
Ja tühi,_ elu tu . Isegi lu iged  — 
neid oli kaks — ei te inud  
m erd elavam aks. M iks nad  
üldse siia olid jäänud. K õ ik  
te ised  olid ära lennanud, 
v is t. Ja m eres  ujus üksiku id  
jä ä tü k k e , laine lükkas neid  
randa, sinna oli neid  kogune­
nud ju ba  pa lju . N üüd lamasid, 
need k illu d  h ingetu m a liiva l. 
M illal nad su lavad .

S u vilad  üm berrin gi olid  
tü h jad . Ei üh teg i in im est ku ­
sagil.

Ja linnad olid  kaugel. K au ­
gel olid  ärid , ru tt, po liitika , 
ajalehed, raadio  ja  te lev iisor.

K a  p iir iv a lv u r ite  saapajälgi 
oli rcrnuis näha.

V eel olid suure hundikoera  
jä ljed .

Mis oli selle suure m ere  
taga? O m eti oli teada , m is  
seal on.

õ h tu se s  bussis oli a inu lt 
kaks re is ija t. Ja siis hakkas 
vih m a sadam a. B ussiaknad  
olid m ärjad . N ing oli tä iesti 
pim e.

*  *  *

Mis on kõige täh tsam  siin  
elus, m ille l on kõige suurem  
hind. P ilgul, m is andestab  su 
peale , südam el, m is sulle 
kaasa tunneb . See on elu  
keskpu n k t, see on elu  algus, 
selle poole tasub  va id  pü ü ­
da; ku id  kõik see tu leb  k ä tte  
ju h u sliku lt, o o tam a tu lt, kui 
üldse tu leb . S iis saad ju u red  
alla, kui see tu leb , ku i sülle  
see k in g itakse. Seda o ts id  ko­
gu elu, unustad , m u ide, e t o t­
sid, ja  oled ise  — teadm ata  
m illest — m eeleheites; aga

otsid; see on eh ’ eesm ärk , 
kõige kaunim  eesm ärk.

K a rja la p se l külas.
Ma olen karja lapsel külas  

käin ud. N üüd tah aks jäU e  
minna.

V iim ati, ku i ta  ju u res olin, 
pan in  tähele: karja laps on nü  
m eeld iva lt rum al, n ii m ee ld i­
v a lt avam eeln e, ja  v e e l — nii 
m eeld iva lt kinnine. E ks m ina  
näen teda  ü ldse te istm ood i. 
M itte  n ii, nagu ta  ise  ennast 
näeb. Ma näen, e t tege liku lt 
on ta  h irm unud, võ i ä rah ir­
m u ta tu d , ta  kardab; kogu te ­
ma edasine elu, tem a  elulugu
— on tä p se lt loe tav  tem a sil­
m adest, ja  tem a  heleda test, 
su vel p leek in u d  ju u k sesa lk u ­
dest, ja  sam u ti lõ ikeh aavadest-  
arm idest tem a  sõrm edel,  m ida  
on tek ita n u d  p is iken e v e s tm i-  
senuga, ja  ja la ta ldadest, m il­
lel p u de lipõh ja  jä l je d , se s t ta  
on nende o tsa  astu n u d  rohus 
võ i õunapuust a lla  hüpates 
sa ttu n u d  . . .  Ühesõnaga  — v ä ­
ga loe tav , väga e ttea im a ta v
on tem a e lu lu g u __

Tal on  isa  ja  em a. Ta elab  
nendega koos. Ema võ ta b  
öösel teda  enda ju u rde  m aga­
ma, k ra ts ib  selga. Isa on tih ti 
kaugel, tu leb  joobnuna. Ja  
koer on ta l sõbraks. „

M aailm  on tem a jaoks vee l 
siisk i k ü lla lt suur.

K u id  ju ba  hakkab see m u u ­
tu m a k itsam aks, m aailm a p ii­
r id  h akkavad  ennast igast 
k ü lje s t pea le  surum a, koom a­
le tõm bum a.

Ju st siis tu lin  m a ta  ju u ­
rest ära, ku i m aailm  tem ale  
ju ba  k itsaks hakkas jä ä m a , 
kü laskäik  karja lapse  ju u rde  
lõpqpes siis.

N üüd tah aks teda  jä lle  va a ­
tam a m inna.

A ga ei ma lähe k u s k i le __
Ta saa tis m ind ah astava te  

silm adega , v iim an e kord , m i­
dagi ta  ei m õistn ud, m idagi 
ta  ei teadn u d, ja  kelleg i 
käest polnud küsida, võ ib -o l­
la m u u tu sid  kõ ik  — kes tu t­
ta va d  seni — jä rsk u  ta lle  
võõraks. K oerg i suri ta l, k u ­
n ingal, ta  jä i ü k s i . . .

R aske on hoopis te is i t i  m õ­
te lda  ku i kõik . K u s t need  
m õtted  peaksid  tu lem a, m il­
lised need peaksid  olem a.

T õelisi m aa ilm aparan da ja id  1 
on ju  vähe.

Nooruses on iga ku n stn ik  
m aailm aparandaja  (tänu  ra is­
kam ata  jõu le , suurele lu ge­
m usele võ i u n is ta jam eele le), 

aga vanem as eas selgub  — sa 
m õistad , e t ei m in g it paran ­
d u st po le  to im unu d, e t ei 
m in g it paran dam ist pole sa 
su u tn u d  läb i v iia . Iseen n ast­
k i ei suu tn u d  m õju stada , 
kasva tada .

Sellest K ir ja n ik u  ku rtm in e  , 
film is  «S ta lk er»: «Ma tah tsin
m uuta n e i d ,  n e m a d  aga i 
m u u tsid  m in d  om a ku ju  ja  ‘ 
olem ise järgi.»

Elus on kõ ik  tin g lik .
O led sa troon il, kroon itu d  

või o led  sa all põrm u s ning  } 
alanduses  — va h e t po le  m i-  ; 
dagi, n ii seal ku i siin  oled  
sa teg e lik u lt ju h u sliku lt. Ja  
ü h est se isu n d ist te ise  jõ u d ­
m ine ei võ ta g i n ii kole p a lju  
aega.

A in u lt ü leva lpool-o lem ise  
se isu n d it me hoiam e väga: ei 
taha seda käest ära  anda. K ü ll 
ilm a a s ja ta __

16. d e tsem b ril to im u b  T oom ­
k ir ik u s  Soom e R ahvusooperi 
so listi b a r i to n  JORMA HYN- 
N ISE  ja  o rg an is t P E R T T I 
EERO LA  j õ u l u k o n t s e r t .  
Seom e tip p m u u s ik u d  esinevad  
T a llin n as  E ston ia  S eltsi ja

SOOME MUUSIKUTE 
JÕULUKONTSERT

«Estonia» te a tr i  k ü la lis ten a . 
K o n tse rd i k av as  on J . S. 
B achi, A. A dam i, D. B o rtn -  
jan sk i ja  m itm e soom e h e li­
looja — J . S ibeliuse, T. K u u - 
sisto , S. R a n ta  jt. p ü h ad e- 
k o h ast loom ingu t.

P ile ti te  ee lm ü ü k  a la te s  9. 
d e tsem b ris t «Estonia» te a tr i  
kassas. E sto n ia  Seltsi liikm ed  
saav ad  p ile te id  o s ta  päev  
varem . K o n tse rd i a lgus kell 18

ESTO N IA  SE L T S I JU H A T U S
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MA
PÕGENEN,

SA
PÕGENESID...

N äitlejad K itty  E lle r , M arika V ern ik  ja  Volli Käo osa listena  «Põge­
nejates» .

Rakveres on viimase viie­
kümne aasta jooksul teat­
rit tehtud väga mitut 

moodi. Poolsajandi piir ületati 
kahes üsna teravalt tajutavas 
suunas: jõukohaseks arvatud
maailm akirjanduse klassikud
meie sajandist (J. Cocteau, T. 
Williams, B. Brecht, F. D ürren­
matt) ja* pagulaseestlaste loomin­
gut (V. Uibopuu, H. Nõu, kohe­
kohe ka B. Kangro), orientiir nii­
siis vastavalt suundumusele va­
basse maailma.

Nüüd lisandus viimatinimeta­
tutele juubelipäevadeks valminud 
Helga Nõu «Põgenejad», millele 
Rakvere Teatri ja Virumaa Fon­
di organiseeritud väliseesti näi­
dendi võistluse žürii kuuldavasti 
peapreem ia andmist ei vaidlusta­
nud (võistlusele saabus 24 näi­
dendit 15 autorilt).

Tartus sündinud, Pärnus õppi­
nud ja  nüüd Uppsalas õpetav 
Helga Nõu on meie pagulaskir­
janduse omalaadne fenomen, m it­
te just m ahuka loomingutegevu- 
se puhul (3 romaani, novelle, ju ­
tustusi, kõnealune näidend) on 
osanud ta endast rääkima panna 
nii kodu- kui ka väliseesti k ir­
jandusringkonnad. Arvo Mägi 
(novellikogu «Kord kolm apäe­
val» arvustuses) on püüdnud H. 
Nõu proosa omapära sõnastada: 
«Kogu üldine tendents on eem a­
le rahvuspaigalistest koordinaati­
dest üldise täna- ja  argipäevali- 
suse poole, ilma et sellega vä­
heneks kuju tatavate miljöölõiku- 
de värvikus või inimeste indivi­
duaalsus / ---- / (H.) Nõu on lä­
binisti linnainimene koos reakt­
sioonide kiirusega ja jutustamis- 
tempo kohatiste kiirendustega» 
(«Tulimuld», nr. 4, 1967). Põhi­
mõtteliselt samasuguseid hinnan­
guid kohtab mujalgi, mitmes k ir­
jutises mainitakse «H. Nõu tee­
ma- ja vormiuuenduslikkust», 
«isikupärast lühilauselist stiili» ja 
«närvlikku suurlinlikku atmo­
sfääri». Eriti tihti on käibel te r­
min «moodne» — moodne kan­
gelane, lahendus, meetod.

Teatavate reservatsioonidega 
kehtib eespool mainitu ka esik- 
näidendi puhul, mis ülesehitus-

printsiibilt m eenutab romaani 
«Paha poiss» (1973), võttes telg- 
punktiks ühe märksõna («ju­
hus»), varieeritakse absurdi, gro­
teski ja  iroonia abil aina uusi 
ja  uusi elupilte, kohati katkes­
tatakse sündm ustelint ootamatu 
äralõikega, et see hiljem niisa­
ma ootam atult uuesti sõlmida. 
Näidendi jaoks valitud «põgene­
ja» annab end avada niisama 
polüsemantilisena: põgenemine
vaenlase, igapäevarutiini, polit­
sei, vastuvõetam atu riigikorra, 
tüütava eelukaaslase ja iseenda 
eest. Autor on toonitanud, et 
peateem aks pole poliitiline põ­
genemine, j? õnnekr. on see ka 
lavastuses üle tähtsustamata, aga 
üldiselt on pagulaste identsus- 
probleem H. Nõu tegelaste jaoks 
vägagi olemas, nagu tuikav ja 
veritsev haav. Tavaliselt on nai­
selik iroonia ja  skepsis see emb­
rüo, mis laseb haaval ajuti unu­
neda, ent ei iialgi armistuda.

Üldse võib H. Nõu loominguli­
ses biograafias leida palju juhus­
likkusel baseeruvat või paradok­
saalset, kas või «Põgenejate»

saamisloos. Tellimustööna Kana­
da väliseesti näitetrupile valm i­
nud näidend jõudis R akverre 
tänu kirjanikust abikaasa Enn 
Nõu initsiatiivile, samas oii E. 
Nõu ise, õigemini* tem a «Pidulik 
marss» (1968) põhjuseks «Põge­
nejate» keelustam iseks 1982. a. 
Pärnu teatris. Ka H. Nõu rom aa­
ni «Tiiger, tiiger» põhiliini moo­
dustanud emigrandi külaskäik 
Nõukogude Eestisse toetus Enn 
Nõu konkreetsetele reisimulje- 
tele 1967. a. Eestist, abikaasade 
kodumaalkäik sai võimalikuks al­
les 1988. O m ajagu elevust teki­
tasid pagulasringkondades «Kass 
sööb rohtu» (1965) kangelanna 
Urve Kaaviku erootilised elamu­
sed, mida Rootsi kirjanduspildis 
(H. ja E. Nõu on Rootsi K irjani­
ke Liidu liikmed) oleks peetud 
ehk liialtki puritaanlikuks. Nii­
siis ikkagi: kellele sa kirjutad, 
oagulaskirjanik? Oled põhimõtte­
line kosmopoliit või lojaalne 
isade maale, mis ka ei juhtuks?

Tallinnas 1989. tunnistas H. 
Nõu: «Pagulaskonna vanema osa­
ga läksin aga tegelikult raksu.

K irjutades ei arvestanud ma 
kedagi, ei pidanud silmas m ust­
valget lähenemisviisi. Ka Eestis­
se tulime esimene kord kõiki et­
teheiteid trotsides. Me tahtsime 
ise endale reegleid seada. («Ko­
dumaa», 5. IV 1989).

Toomas Suumani lavastusest 
rääkides oleme jälle paradoksi 
ees; «moodsa» kirjaniku teksti 
põhjal valminud lavastus on saa­
nud harjum atult vanamoodne, 
aga mõjub üllatavalt värskelt. 
Samas võimes on Mats õ u n a  ku­
jundus: sellised mustale foonile 
tipitud tähekesed, tühjad ukse- 
raamid ja kohver-mööbel on ku­
sagil nähtud, aga kõnekad'.

Brjussovi-, Bergmani- ja Wil- 
liamsi-kogemuste pagasiga T. 
Suuman oli muidugi Rakveres 
õige mees «Põgenejaid» lavale 
panema, sest tundub, et kergelt 
Nõu tekst ennast kätte ei män­
gi. Õieti ei söandagi nii amorf­
set dram aturgiat valmisnäiden- 
diks pidada, pigem stsenaariu­
miks või ideekavandiks või liht­
salt looks, mis toimub (ei)kuskil

ja (ei)kellegagi, aga jah, mingit 
lugu ju ka ei ole.

Lavastaja, kes I. Bergmani pu­
hul jättis oma õigused laval toi­
muva suhtes üldse normeerimata, 
on nüüd tekstile absoluutselt 
truu, ka ülidünaamiline ooteruu­
mi pantomiim on remargis täp­
selt sellisena olemas. Kummatigi 
on seekord lavastaja ja  autori 
puudused ja  voorused üldse pal­
jus kokku jooksnud, seal, kus 
H. Nõu käivitab oma leebe gro- 
teskiarsenali ja T. Suuman lisab 
mehelikumat absurdihoogu, on 
tulemus nauditav (hotellituba, 
bandiidi arreteerimine), briljant­
ne leid oli M. Verniku — V. 
Käro stseenis vaatesaali hetkeli­
ne transformeerum ine maasika- ja 
lillepeenraks, omal kohal on 
väärikas rahvariietes tantsupaar 
ja  «Kui Kungla rahvas...», oote­
ruumi ühendkoorilt.

Tõsisemad teemad aga tekita­
vad tühimikke: kodumaa maha- 
jätnud põgenikepaari õõnsavõitu 
filosofeerimise ja  aforismide a Ja 
«ootajale on aeg ikka pikk» või 
«õnne on vahel väga raske väl­
ja kannatada» ees on abitud nii 
lavastaja kui ka näitlejad (K. El- 
ler, P. Jakobi). Funktsionaalsem 
on M iranda (U. Lichtfeldti de­
büüt), kohvikulauda maabunud 
liha ja  verd kogunud kuuneitsi 
ja  Toomase (V. Käro) üksteisest 
möödarääkiv dialoog on sisuli­
selt ilus punktipanek, ent Leena- 
Anna (M. Vernik) liialt etteaim a­
tav.

Kõrgemale ja kaugemale, kui 
seda on korrektne ansambli­
mäng, jõuab seekord Volli Käro, 
sellise rahutu ja igatseva hinge­
ga Toomas tuletab meelde oma 
nimekaimu A. Gailiti loomingust, 
«finiš» aga on mujal: lilled närt­
sivad, kuu ei saa kunagi taevast 
alla kukkuda, aga polegi tähtis, 
sest tänane supp pole ei üle- 
ega alasoolatud, ja ikkagi...

Näidendi viimane retaark ü t­
leb (vt. «Mana» nr-d 45—46): 
«La va valgustus kustub, peale 
üheainsa valgusvihu, mis jääb 
peatuma kuul. Eesriie.»

SVEN KARJA

EESTI
FILMID 

ESPINHOS

R ah v u sv ah e lise l a n im afilm i- 
fe s tiv a lil P o rtu g a lis , E spinhos, 
v iib is 13.—18. n o v em b rin i žü ­
rii liik m en a  «T allinnfilm i»  
an im afilm irež issö ö r RAO
HEIDMETS (s. 1956, film id  
«T uvitäd i» , «N uril» , «K ae lk ir- 
iak», «S erenaad» , «P apa  C a r­
lo te a te r» , «N oblesse oblige»),

0  S a lap ärase  n im eqa Es- 
pinho ei o le  Eesti an im afilm i- 
m eeste le  v ist  m itte tundm atu  
koht?

Ei ole. S eal on  o ln u d  Avo 
P a is tik u  film id  ja  võ ib -o lla  
v a rem  veel m idagi. K ak s , 
a a s ta t ta g a s i sa i sea l g ran d  
p r ix ’ P r i i t  P ä rn a  «E ine m u ­
rul» , m öö d u n u d  a a s ta l oli 
P ä rn  žü riis , m in u  film  «P apa 
C arlo  te a te r»  sai siis g ran d  
p rix . Sel a a s ta l o lin  m in a  
žü riis  ja  se a lt  tu li E estisse  
k aks a u h in d a  — M ati K ü ti 
« L abü rin t»  sa i p reem ia  eks- 
p e rim en taa lfilm id e  k a tegoo rias  
(film id  ja g u n e v a d  sea l k ü m ­
nesse ka tegooriasse) ja  T auno  
K iv ihalli « S u rm am õrs ja te le»  
a n ti a u h in d  p a rim a  m u u s ik a  
ees t — m u u s ik a  a u to r  Lepo 
S um era . Ü ldse oli E esti film e 
sea l h äm m a sta v a lt p a lju , p e a ­
aegu iga päev  oli k o n k u rs il 
n äh a  m õnda  E esti tööd. (H. 
V olm eri « Jackpo t» , R. U nd i 
« K u ltu u rim a ja» , f ilm ik asse tt 
«3X1».) R ein  R a a m a t oli 
E spinhos - om a re tro sp e k tiiv i-  
ga. Im e lik u l kom bel s a ttu s  
m in u  «N oblesse oblige», m id a  
pidi n ä id a ta m a  v ä ljaspoo l 
k o n k u rssi, esim esel p äev a l e si­
m esse k o n k u rs ip ro g ram m i — 

m u id u g i sa i kohe selgeks te ­
ha. e t see on v ä ik e  v iga, hea  
nali.

% Teid kutsuti ž ü r iisse  kui 
ee lm ise  aasta  laureaati? Käi­
vad n eed  asjad ikka vee l läbi 
M oskva või juba o tses id e m ete  
kaudu?

O tsesidem ete  k au d u . K oh­
tu s in  S tu ttg a rd i fe s tiv a lil ühe  
E spinho fe s tiv a li o rg an isee ri­
ja  A ntonio  G aioga ja  an d sin  
su u sõ n a l n õuso leku  osaleda 
žü riis. M oskvas ei te a tu d k i, .et 
rniv.a sea l olen. M oskvast oli 
koi ai a in u lt üks f ilm ik riitik ,

Pild>l: Rao H eidm ets (vasakul) 
k oos ž ü r iik a a sla se  Antti Peran- 
neqa sad am alin n a  Porto  p an o­
raam il.

N. Liidust oli ü ks film, mis 
auhinda ei saanud.

© Mis m astaap i fe stiv a l on 
E spinho oma?

On ne li s u u r t  A S IF A  eg iid i 
a ll to im u v a t fes tiva li: V arn a ,
Z agreb , O tta w a  ja  A nnecy. 
E sp inho  k u u lu b  jä rg m ise  rin g i 
fes tiv a lid e  h u lk a , k u s  on n ä i­
te k s  k a  Sanghai, H iro sh im a 

" jt . Ilm se lt h a k k a b  p raeg u  
to im u m a  m u u tu s i fe s tiv a lid e  
k aa lu s , sest so ts .-lee ril saab  
ra h a  o tsa  ja  B u lg a a ria , n in g  

Ju g o s laav ia  ei su u d a  en am  
om a s u u r i  fe s tiv a le  ü la l p id a ­
da. V a rn a  ja  Z ag reb i fe s tiv a ­
lid  võ ivad  seega m in n a  n .-ö. 
tu ru le  ja  m õn i L ään e  r i ik  
v õ ib  need  A S IF A  fes tiv a lid  
omandada.

Q Oli E sp inhos teie  jaoks  
h u v ita v  festiva l?

T a oli h u v ita v  selles m õ ttes , 
e t m a  is tu s in  e s im est k o rd a  
žü riis  ja  tu li v a a d a ta  k o h u ta ­
v a lt p a lju  film e. S eal oli v ä ­
ga  h u v ita v a id  film e, k u id  oli 
ka jam a . Ilm se lt — k u i o lek ­
sin  o lnud  n iisam a  fe s tiv a lil 
om a film iga  — ei oleks n ii 
p a lju  n e id  film e v iits in u d  
v aad a ta .

0  M illine oli festiv a li kor­
raldus?

m aailm av a lu , tööd  on eh k  kü ll 
head , aga  tin g im a ta  n eg a tiiv ­
se em otsiooniga. In g las te  film  
oli aga  v äg a  ilu s ti ja  p ro fes­
s io n aa lse lt te h tu d  lah e  film , 
m eeldis kogu žüriile. Zürii 
vaid lesk i, k u m m ale  film ile 
ne is t k ah es t a n d a  grand  p r ix ’d. 
K ak s žürii liig e t o lid  Inglise 
film i poolt, kolm  S v an k m aje -
ri poolt.

Q M illine tundub  oievat 
Eesti an im afilm i k on k uren tsi­
võim e E spinho festiv a li tau s­
tal?

Joon isfilm  on  kogu m a a il­
m as ik k a  o lnud  k in d la l heal 
tasem el. N u k u film  on  aga 
te in u d  p raeg u  v äg a  k iire  h ü p ­
pe üles. E sp inhos sa id  kaks 
p e a a u h in d a  ju s t n u ku film id . 
J a  ü ldse on h u lk  p õ n ev a id ' 
n u k u film e , m ida  v a a ta d  ega 
k u ju ta g i e tte , k u id as  ü ldse  on 
võ im alik  se llis t teh a , ja  m ille 
ta u s ta l  m eie n u k u film  on  kü ll 
lo o tu se tu lt m ah a  jään u d . 
M eie te h n ilin e  tase  ja  m a ­
te r ja l id  on n ii algelised, et 
m a k a rd an : sellises k o n k u ­
ren ts is  jä äm e  p u h ta lt alla. 
A inuke, m illega võ im e lüüa , ! 
on  idee, aga  k a  see ei ole j 
kerge, se s t sea l on  ilm selt ; 
väga p a lju  h ä id  ideem ehi. Nii i 
e t k u i asi läh eb  k a rm i tu r u -  ; 
k o n k u ren ts i peale , siis  m ing it j 
roosilist v ä lja v a a d e t m inu  j 
a ru s t  kü ll ei ole. 

j M uidugi. keskm isel ta se - j 
m el on  kõ ik  «T allinnfilm i»  t 
an im afilm id  k o n k u ren ts iv õ i-  j 
m elised, kõ ik  n ad  võ iks v iia j 
fes tiva lide le , sest fe s tiv a lif il-  j 
m ide h u lg as on p a lju  k a  se lli­
seid, m ille s t ü ldse e i saa  aru , 
m iks n ad  te h tu d  on, ja  m illel 
te o s tu sk i on  keskm isel ta s e ­
mel.

E sp inhosk i jä i küm nest 
p reem ia s t ko lm  ka teg o o ria - 
p reem ia t v ä lja  an d m a ta , sest 
film id  olid  lih ts a lt  m agedad. 
K üsim us on tipp tasem es: et
tip p ta sem e l k o n k u ree rid a , sel- : 
leks p eam e om a m a te r ia a l­
teh n ilise  b aas i uuendam a .

[
V ah en d an u d  

M A RIS B A L B A T l

F ilm id  jo oksid  k ü ll k o rra li­
k u lt õigel a ja l, k u id  m ing i se ­
g adus seal oli: fe s tiv a li p ea ­
k o rra ld a ja  o li o tse en n e  fe s ti­
v a li ha ig lasse  s a ttu n u d , m ille 
tõ t tu  o li p a lju  a ru sa a m a tu s i
— keegi e i te a d n u d  täp se lt, 
kes on  p äd ev  m illegi ü le  o t­
su s tam a . S eal oli ü ld se  see 
lõ u n am aa  s tiil — ega  k e lla ­
aeg ole täh tis : k u i on  ko k k u
lep itu d  k e lla  üh ek sak s , siis 
tu lla k se  ke lla  ü h e te is tk ü m n ek s  
ja  . . .  se lline  lah e  olem ine. 
A rv ad  k ü ll, e t L ään e  v ä rk , 
k õ ik  k ä ib  m in u tip e a lt — aga 
v as tu p id i, kõ ik  v õ tav ad  a s ja  
kerge lt.

9  M illised film id tundusid  
huvitavam ad?

M ulle  m eeld is kõige ro h k em  
in g laste  film  «A g ra n d  day  
ou t» , m is sai grand  p r ix  jä re l 
tä h tsu se lt  te ise  p reem ia  k u i 
p a rim  film  pu b lik u le .

G rand p r ix  sa i tu n tu d  tš e h ­
hi re ž issö ö ri-sü rrea lis ti J a n  
S v a n k m a je r i n u k u film  «P i­
m edus v a lg u s  p im edus» , m is 
oli tõ es ti hea  film . T ih ti 
m õned  head  film id  a lg as id  k o ­
h u ta v a l t h ästi, aga siis ven is id  
n ii p ikaks , e t v aa ta s id : k u i
n ü ü d  ä ra  lõpeks, siis võ ik s a u ­

h in n a le  k an d id ee rid a . A ga ei: 
film  läh eb  ja  läh eb  ja  läh eb  
v e e l . . .  ja  n u llib  e n d a  n ii­
m oodi ä ra . S v a n k m a je r i film  
oli p a ra ja  p ik k u seg a  ja  idee 
oli ka  hea.

K aader qrand p r ix ’ saanud  fil­
m ist «P im edus va lq u s p im edus».

In g laste  «A g ran d  day  out» 
m eeld is m ulle  ag a  se llep ä ­
ra s t, e t see oli te g e lik u lt a in u ­
ke film , m is lah ed a lt, m õ­
n u sa lt te h tu d . See oli p ä ris  
v ä ik es te le  las te le  m õeldud  

film  ja  m a ei ole k u n ag i ü h ­
teg i m u ltif ilm i v a a d a te s  n ii 
p a lju  n a e rn u d . Ü ld ise lt o li ko ­
gu p ro g ram m i ü le  m ing i äng, 
k õ ik  k u n s tn ik u d  põevad  om a
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. . .  kes soovivad osa võtta rahvusvahelisest koorifestivalist «TALLINN 
'91» (1.—4. juuli 1991). T u l g e  j a  r e g i s t r e e r i g e  e n d  K o o r i ­
ü h i n g u s  e n n e  20. d e t s e m b r i t !  Hiljem enam ei saa.

Eesti kooride eelvoor toimub 9. veebruaril 1991 Tallinnas (koht ja 
aeg täpsustatakse kirja teel). Seal tuleb esitada 10— 15 minuti pikkune
kava vabal valikul. Detsembrikuu jooksul palume ära tuua ka kooride 
annotatsioonid ja mustvalged fotod (vähemalt 12X18 cm).

3. detsembriks oli konkursiks registreerunud 17 eesti koori (3 mees-, 
5 nais-, 1 sega- ja 8 kammerkoori).

I n f o  telefonidel 68 16 67; 68 16 79 ja 68 36 50.

. . .  kes soovivad osa võtta ida-lääne ühisläulupeost «LAULUSILLAD» 
(4.—7. juuli 1991) Tallinnas. T e i e  r e g i s t r e e r i m i n e  l õ p e b  1. 
j a a n u a r i l ,  kuid ei teeks pfna, kui te juba enne jõulupühi sellega 
ühele poole saaksite. Registreerimiskaardid on saadaval Kooriühingus, 
samas on võimalik välja osta «Laulusildade» noodiraamatud.

NB! Erinevalt külalistest ei ole eesti kooridele kehtestatud kindla 
suurusega osavõtumaksu. Koorid maksavad «Laulusildade» arvele selle 
eest, rnis nad tellivad: noodid, öömaja, toitlustamine, transport Tallin-r 
nas, peopääsmed, suveniirid jne. ^

Eelproovide graafik selgub pärast registreerimise lõppu.
3. detsembril oli «Laulusildadele» registreerunud 119 eesti koori ca 

5200 lauljaga.
I n fo  telefonidel 68 16 67; 68 16 78 ja 44 30 25.
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UUT
TEATRITES

Daqm ar Rang (G iselie) ja Robert K inkeris (Albert).
ÜLO LAUMETSA foto

P äev enne  «V anem uise» 
väikese  m a ja  am etlik k u  
ta a sav am is t kogunes 

te a tr i  b a lle tirü h m  om a u u t 
treen in g saa li sisse õnn is tam a . 
K oduses, v ä rsk e s t v ä rv is t lõh ­
navas te a tr im a ja s  r in g k ä ik u  
tehes ta b a s in  en d  m õ tte lt, e t 
õieti team e  «V anem uise» b a l­
leti k ahe  v iim ase  aa s ta  teg e­
m istest ü p r is  vähe. P ä ra s t 
tru p i ju u b e lin ä d a la  ü r itu s i 
va litseb  T a r tu  b a lle ti ü m b er 
oeaaegu  ü k sm eeln e  v a ik im i­
ne. A ga k õ n e ld a /k ir ju ta d a  
oleks m õndagi.

A lljä rg n ev  ei saa  p re te n ­
d eerida  sü v aan a lü ü sile , teg e­
m ist on p a a r i k iirp ilg u g a  m it­
m eid m u u tu s i läb ite in u d  t r u ­
pi a rg ip äev a . J u b a  a fišš i 
uu rid es (s ta tis tilis i andm eid  
kon tro llim ata!) on  näh a , e t 
m än g u k av as o n  b a lle tti õige 
h a rv a , n im e tu s te  v a lik  p ii ra ­
tud. M itm e sisu k a  lav as tu se  
elu iga o su tu s  lüh ikeseks. E r i­
ti k a h ju  on  soom laste  «Seits­
m est vennast» . Võib k ü ll 
m õista  ü h t v ä lja lan g em ise  a r ­
v a ta v a t p õ h ju s t — te a t r is t  on  
lah k u n u d  m eesso liste  ja  - rü h -  
m a tan ts ija id , m eesrü h m a  h in ­
g e k ir ja s  seisab  p ra e g u  ne li 
(vorm ist vä ljas!) ta n ts i ja t  — 
aga k a h ju tu n n e t see te a d m i­
ne ei leevenda. «S eitse  v e n ­
da» oli tän a p ä e v a se  ta n ts u -  
keelega, tu g ev a  m õ tte ta g a - 
m aaga e tendus , m ille l oli ee l­
dusi p e a ltv a a ta ja te g a  k o n ta k ­
ti leida.

T a n ts ija d  on lah k u n u d  m it­
m esuguste l p õ h ju s te l (analoo­
g ilis test ju h tu m ite s t ^ te is tes  
eesti k u n stik o llek tiiv id es  on 
ju b a  a la rm itõ s tv a t ju t tu  o l­
nud), aga sam asuguse  k a a lu ­
ga on p rob leem  T a llin n a  ko­
reog raafilise  kooli lõ p e tan u te  
keeldum isest s iird u d a  tööle 
T artu sse . See on  teg e lik u lt 
la iem  ee tilin e  probleem , m is  ei 
h a a ra  ük sn es k u n s tih a r id u se  
saanu id . Ilm n eb  lau sa  in fa n ­
tiilne  sü ü d im a tu s  — ta s u ta  
saad u d  h a rid u s  n ag u  ei pan ek s 
a sjao sa lis te le  m ingeid  h ilise­
m aid kohustu si. P u u d u b  m is­
siooni- ja  v õ lg lase tunne , k ü l­
v am ata  lõ ik av ad  v a lm is  v ilju  
m itm esugused  k a b a re e d /k o o ­
p era tiiv id . M oney, m o n ey , m o- 
n e y . . .

B alle ti a la l on keerdsõ lm  
veelgi m itm ek ih ilisem . N oor 
ta n ts i ja  ta h a k s  ta n ts id a , koo­
lis o m a n d a tu t rak en d ad a . V ä­
he on neid , kes k ip u v ad  a fe k ­
te e r itu lt  tre e n im a  a in u lt t r e e ­
nim ise p ä ra s t. E n d astm õ is te ­
ta v  ja  in im lik u lt loogiline on  
h a rju ta m in e  m illeg i k o n k ree t-

«VANE­
MUISE»
BALLETI
ARGI­
PÄEV

se n im el. O p e re tis /m u u sik a lis  
v õ iv ad  olla k u i ta h e s  v ah v ad  
ta n ts u d  (V ilim aa «Mu v e e t­
lev a s  leedis» on need  olem as), 
k o o lita tu d  ta n ts ija le  on tõ e ­
lise lt liik u m ap an ev  v ed ru  ik ­
kag i b a lle tt  om a e rik u ju d es . 
T e is tp id i v õ ttes  võ ib  siis m in ­
gil m ä ä ra l m õista  v astu se isu  
te a tr i le , k u s m eeste l p raeg u  
nii v äh e  tan ts id a . O m am oodi 
k in n in e  ring . N a is ta n ts i ja te  
jao k s on õnneks ik k a  veel 
k av as  1970. a a s ta te l e s ie ten ­
d u n u d  «G iselie». E ten d u s  a n ­
n a b  šansi /s tiim u li noorele  
DAGMAR KANGILE. P e d a ­
g o o g -rep e tiito r E lena  P o z n ja k - 
K õ la r, kes kõ ik  need  a a s tad  
on te in u d  to h u tu id  (ja  end  
õ ig u stan u d ) p in g u tu s i selle 
p ro ov ik iv i re p e r tu a a r is  h o id ­
m iseks, on voo linud  n o o ru s­
v ä rsk e  G ise lle ’i, kes v ä ä r ik a lt  
jä tk a b  e e lk ä ija te  (V. O tsus, 
E. P o zn jak -K õ la r, R. N oor) 
rida . D agm ar R ang  tõ i T a l­
lin n a  ko reo g raa fiak o o lis i k a a ­
sa  p ro fessionaa lsed  oskused, 
on need  s ä ili ta n u d  v a a ta m a ta  
v äh es te le  tan tsu v õ im a lu s te le  
(ikka  ja  jä lle  tu le b  e n n a s t 
ta a s  v o rm i a jad a ) ja  o m an ­
d a n u d  selle ro m an tism ib a lle ti 
e rilise  stiili. T a l on  h ea  la v a -  
vä lim us, m ille s t eh k  tä h ts a m ­
gi ta n ts u  h in g es ta tu s . Ju b a  
esm ailm um isel v a llu ta b  tem a 
G iselie v ä rsk u se  ja  s i iru se ­
ga — e lab  om a esim eses su u ­
res a rm astu ses . T eda  võ iks 
v õ rre ld a  k a rik a k ra g a , m ille 
jä rg i ta  ise en n u s tab : a rm a s ­
tab , ei a rm as ta . V aa tu se  lõpu

d ra m a a tilis te s  episoodides 
(k o k k u v arisem ise -ee ln e  agoo­
nia) on  a ru s a a d a v a lt veel k a ­
su ta m a ta  reg is tre id , aga ü h t­
las i on  v ä ld itu d  k a  b a le r iin -  
lik k u  a fe k te e ritu s t-m ä n g its e -  
m ist.

T eises v aa tu se s  ü lla ta b  n i­
m iosalisele  lisaks kogu n a is ­
rü h m  om a p ü ü d lik u  v o rm i- 
tao tlu sega . L a v a s ta ja - re p e tii-  
to r i (E. P ozn jak-tK õlar ü le tab  
k in d la lt a in u lt v iim is tle ja  
funk tsioon i) n õ u d lik k u s ja  
s t ii li tu n n e  on sä ilita n u d  ü l­
la ta v a lt p a lju  se lle st tu g e v a s t 
a lu sest, m ille  A lla Š e les t t r u ­
pile and is kak sk ü m m en d  a a s ­
ta t  tagas i e te n d u s t vo rm ides. 
S ee ju u res  on algkoosseis 
n ü ü d sek s ju  v a h e tu n u d . U ued  
ta n ts i ja n n a d  on su la ta tu d  k o r ­
rek tsek s. d is ts ip lin ee ritu d  a n ­
sam bliks, m ida  D agm ar R an - 
gi k õ rv a l k roon ib  v a litse  j a n -  
n a lik u lt su u re jo o n e lin e  A lla 
L illeo rg  M y rth an a  (m õni tem - 
poaeg lu s tu s lisaks hü p e te le  
v is t su u re m a t av aru s t).

V iim ati n ä h tu d  e ten d u se l 
oli lavalise  v a b a d u se  sa a v u ­
ta n u d  D ag m ar R ang i p a r tn e ­
rik s  d e b ü ta n t O leg T itov, k e l­
le l A lb e rtin a  se isab  ees h u lk  
tööd (p a a r is ta n tsu - , tu u r id e -  
te h n ik a  v iim istlem ine) te is te  
peaosa listega  sam ale  tasem ele  
tõusm iseks.

K u i e ten d u s on  te a t r i  m än ­
g u k av as  aa s tak ü m n e id , k a a s ­
neb  sellega tin g im a ta  k a  
m ing i ä ra lan g em in e , n a f ta li i-  
n ilõhn . P raeg u ses  «G iselle’is» 
tu leb  see ilm siks B a th ild e ’i ja

jah ise ltsk o n n a  stseen is . Too 
episood pole b a lle tip ä ran e , se ­
da e s ita ta k se  nagu  m a rk e e r i­
des. K o o ria r tis tid  (?) ei o ska 
siin  s tiilse lt liik u d a , re a g e e r i­
da ega k o stü ü m e  kan d a . M i­
san s tseen i joonis on m ää ritu d . 
V a a tam a ta  te a t r i  p ingsale  töö ­
le peab  siisk i le idm a aega 
erip ro o v id ek s o lu lise  lõigu 
v iim istlem ise l, ka  esim ese vaa_ 
tu se  kostü ü m id  v a ja v a d  u u e n ­
d am is t (neist see m õte n a f­
ta liin ile). Asi ta su k s  en n as t 
ä ra : u u t v a a ta ja sk o n d a  k a s ­
vab  p id ev a lt peale  n in g  h uv i 
b a lle ti re p e r tu a a r i p õ h iv a ra  
v a s tu  n ä ib  jä tk u v a t.

T rad its io o n ilise  «G iselle’i» 
k õ rv a l on v iim as te  a a s ta te  
u u slav as tu sed  en am a sti ek s­
p e rim e n ta a lse t laad i. N endest 
n äg in  Ülo V ilim aa väikese le  
lav a le  m õeldud  e ten d u se  «2X 
9» proovi. H in n a n g u t selle 
k o h ta  an d a  ei saa , sest alles 
k o h an e ti u u tes  tin g im u ste s  
(n a isrü h m a  om a liga-loga  p i- 
q u e -tu u rid e g a  e i tu n d n u d  ä r a ­
gi — kas see on tõ es ti toosa­
m a ü la ln im e ta tu d  pü ü d lik  
trupp?). V ahest n ii p a lju , e t 
kom positsioon tu n d u s  liiga 
ra ts io n a a ln e  ja  eb aü h tlan e . 
Sooloepisoodides jä i  jä lleg i 
silm a D agm ar R ang  (need lõ i­
gud  olid  k o reo g raa fil ka  ro h ­
kem  õ nnestunud ). N ägem ata  
on d eb ü tee riv a  k o reo g raa fi 
M are  T om m ingase esim esed 
tööd («K evadised  m a n u s k r ip ­
tid». «V alge öö»). Ei s a t tu n u d  
ka  ja a n u a r in i  lü k a tu d  O rffi 
« C arm ina  b u ran a»  p roov ide-

j le. T om m ingase k a tse tu sed  on 
l aga p õ h im õ tte lise lt v a ja lik u d , 
j sest te a t r is t  la h k u n u d  V as- 
j sili M edvedev jä t t i s  ühe  b a l-  
! le t tm e is tr i koha  v ab ak s . Iga 
j ju lge  u u s tu ln u k  se lle l a la l on  
i te re tu ln u d .
j T ru p i-  ja  re p e r tu a a r ip ro b -  
I leem ide k õ rv a l a n n a b  e n d a s t 
] m ä rk u  p u b lik  (õieti k ü ll selle  
j vähesus). 1960.—1970. a a s ta te  
. b a lle tib u u m  ja  ü liõ p ila s te  
I tu n g  te a tr is s e  on  ju b a  m ü ü - 
j d iks saanud . O llakse k o n se r­

vatiiv sed , n ag u  ä ra o o ta v a l sei_
! sukohal. T a r tla n e  läh eb  ee l- 
j kõige sellele e tenduse le , m ille  
j m õ ju v u ses ta  e tte  k in d e l on, 

m ille  nägem ine o n  m a in ek as  
(kas o lete ju b a  «Leedit» n ä i­
nud?). Ilm se lt on  k äes aeg, 
m il om a visioonide rea lisee - 

j rim ise  k õ rv a l p eak s  ko reo - 
i g ra a f  m õtlem a n ii t r u p i  s t i-  
! m u leerim ise le  k u i k a  (m iks 
I m itte!) p e a ltv a a ta ja te  saa li 
I toom isele.
I

P raeg u se l «V anem uise» ba l- 
le tis itu a ts io o n il on  m ing i k a u - 
ee sa rn a su s  k riitil ise  o lu k o r­
rag a , m illes Ida  U rb e l seisis 
(m uidugi e rin ev a l sp ira a lik e e -  
ru l) p ä ra s t sõda ja  te is t k o r­
da  1950. a a s ta te  a lguses (too­
n an e  ju h u d ire k to r  ta h t is  b a l­
le ti kogun i likv ideerida). K a 
siis rõhusid  õige m itm esu g u ­
sed rask u sed . N agu  n ü ü d  te a ­
m e. tu li ta  k in d lam ee lse lt ü le  
ra sk e te  aegade.

Õ ieti ei to h ik s  k õ rv a lse is ja  
ühele  k u n stik o llek tiiv ile  om a 
m õ tte id  peale  su ru d a . T a  ei 
või te a d a  kõik i te a tris ise se id  
p ingeid , prob leem e, nüansse . 
O m eti soov itak sin  p ü ü d a  ü le ­
ta d a  p raeg u s t lõhet e k sp e r i­
m en taa lse te  ta n tsu k u n s til is te  
ta o tlu s te  j a  p u b lik u  m a its e / 
soovide vahel. M iks m itte  k a  
s u u n a ta  p ilk  k o rra k s  tagasi. 
J ä r sk u  on käes aeg «Esm e- 
ra lda»  k o lm an d a t k o rda  k ä ­
sile võ tta?  K õik  teg e la sk an d i-  
d aad id  on ju  olem as. See on 
v a id  üks n ä id e  «V anem uise­
le» sob ivast b a lle ti li te ra tu u -  
r is t. O len v een d u n u d , e t te a ­
te r  om a prob leem id  lah en d ab , 
aga eelkõige tu le b  ho ida  seda 
positiivset, m is ju b a  o lem as 
on.

HEINO A ASSA LU

P.S. M uide, õm b lu stest r a ­
g isevad  ka  M oskva S u u re  
T e a tr i ja  L en in g ra d i te a tr i te  
b a lle ti tru p id  (p u u d u b  siisk i 
pub lik u m u re). See pole öel­
d u d  v õ rd lu sena , v a id  o le tu se ­
n a  — k as  pole see m itte  ü k s 
a ja  m ärk ?

Eesti N oorsooteatr is e s ie ten d u s  
1. d etsem b ril L. R azum ovskaja  
«M edea». L avastu s Toom as Lõh­
m ustelt, k u ju n d u s Riina Vanha- 
n en ilt. Pildil (vasakult): V anaeit
(Hilja V arem ), M edea (Anu Lamp) 
ja V anam ees (Ago Roo).

HARRI ROSPU foto

«Endla» teatri v ä ik e se s  sa a lis  
es ie ten d u s Priit P ed ajase käe 
all valm inud  u u sla v a stu s «Kol­
lek tsion äär» . L avastu se  a lu sek s  
on John Fow lesi p õn evu srom aan i 
in stsen ee r in g . K ujundus on Lil­
ia B lum enfeld ilt. P eaosa listen a  
on teg ev a d  Tene  
ko Sööt. Pildil:



«Ü ha ilm sem aks saav ad  
k u n s ti k am m itsev ad  t r a -  

k u n s tiliik id e  p ii­
rid* — n ii a lu s ta b  A n ts  Ju sk e  
k u ts e t o sa leda  n ä itu se s  « Idee 

ru u m  — m a te rja l»  («R ee­
tis». 5. nov.. 1990).

! i

1747. a . k a su ta s p ran tslan e  
C harles Batte aux e s im e se n a  ter­
m init « les b eau x  arts» , sam al s a ­
jandil a lu sta s  tööd  L’A cadém ie  
d es B eaux A rts fa järgm ine aas  
ta sad a  k in n ista s kaunite' kunsti- ; 
d e  se jg e l p iir itlem ise l rajan eva  
õ p p esü stee m i. K unst autonom i- j 
se er iti, m uudeti ise se isv a k s  fe- j 
r o m en iks ja s e l le  au ton oom ias j 
om akorda m ääratleti k u n stiliik i- ; 
d e p iirid , n en d e k om p eten ts. XX 
sa jan d i k u n st on teg e ln u d  se lle  ; 
tra d its io o n ilise  m udeli lõhkum i- 1 
se g a  ja 1990. a lg u l võ ib  nentida , 
e t  edukalt: p iirid  o  n ¡ohutud, j 
N eed on lõhutud k ogu n i se d a ­
võrd , e t  m aailm as, m ille s  k u n sti ' 
aren g  on saan u d  k u lg ed a  ilma 

ü h isk on d lik e  k atak lü sm id eta , on j 
palju d el teo reetik u te l p õhjust 
väita: o lla k se  situ a ts io o n is, kus  
k u n stik s  on võ im alik  n im etada  
ü k sk õ ik  m ida . S e lle  tõdem u se  
pinna! e la b  k u n st p ra eg u  läbi 
p õ n ev a t en esem ä ä ra ttem isa eg a , 
m is teoreetik u te le -k r iitik u te ie  
p a istab  tra a g ilisem  ku i k u n stn i­
k e le  e n e s te le .

K unstiliik ide p iir id e  avard u m i­
s e  n in g  k u n sti en d a  s isu  ia v o r ­
m i tran sform atsioon i a lg u se s  ni­
m eta ta k se  ta v a lise lt  M arcel Du- 
cham pi n im e, k es  1913. a . e k s ­
p o n eer is  ta b u re tile  a se ta tu d  ja lg­
ratta  ratta . Edasi: dad a-liik u m in e  
¡a sü rr ea lism . 1950 .— 1960. a a s­
ta te  u u srea lism  ja m inim alism , 
in form alism , k on tsep tu a lism ,
«arte p overa»  ja m aa k u n st, häp- 
p en :n g d  ja p er fo rm a n c e’id . Näi­
teks: 1959 e k sp o n e e r is  Jän n is  
K ounellis R oom as teo st , m illes  
A ttico g a ler ii v a lg e te  se in te  k ü l­
g e  o li k ö id etu d  12 e lu sa t  hobust; 
1986 n ä ita s M ario C eroli V en e­
z ia  b ien n aa lil ha lli p u u kasti, 
m ille sse  o lid  lõ igatu d  in im kujuli­
se d  avad; 1972 v a lm is  Joseph  
B euysi «In im ene» — e k sp o n eer i­
ti su u rt m u sta  p laati, m ille le  oli 
k irjutatud  «M ensch» jne. E sitle­
tava  m ä ä ra tlem isest s iisk i ei 
p ääsetu d , n in g  e t  trad its ioon ili­
ne «sk u lp tuu r» , a in u s kolm e- 
m õõtm ei is te s t  « k a u n itest k u n sti­
d est»  en am  ei so b in u d , tulid  
uued n im ed: re a d y  m ade, e n v i­
ronm ent. ob jek tik u n st ia in sta l­
la tsioon . 1980. aasta te l näib  
n e ist  k in n istu n u d  o le v a t  in sta l­
latsioon  — se a d e ld is  kui kõiki 
ee ln im eta tu id  sü n te e s iv  ru u m ili­
se  k u n sti m eed ium .

A nts Ju sk e  jä tk a b : «A studes 
m oodsasse k u n s tim a a ilm a , po ­
le se lliseks a la lh o id lik k u sek s 
e ra m  põh just.»

P õhju st p o le  m u id u g i. Iseasi, 
on . e t  ü sn a  a rv u k a le  o sa le  Eesti 
k u n stn ik k o n n a st on «a la lho id ­
likkus»  v õ õ ra s juba p äris p ik ka  
a ega . « k u ld se te st  k u u ek ü m n en ­
datest»  a la tes. P reten d eerim ata  
tä iu slik u le  lo e te lu le  n im etak sin  
n ä itu st «SOUP *69» ia  to lla se id  
h äp p en in ge, 1969. ia järgm isig i 
«Ruumi ja vorm i* n ä itu si, sa m u ­
ti «H arku ’75». 1978. a . m onu-
m en taa lk u n stin ä itu st. v iim a se  
küm nendi a rh itek tid e  n ä itu si 
(1986. a . T arb ek u n stim u u seu ­
m is!), «Rühma-T* n ä itu si jne. Nii­
s i is  ei sa a  v ä ita , n a g u  tek k in u k s  
«Idee — ruum  — m aterja l»  tüh ­
jale k oh a le , ka  m eil on «p iiride  
iõh k um iseqa»  teg e ld u d  ia  k õ n es­
o lev  n ä itu s on  n ii ee ln en u  k ok ­
k u v õ te  kui ka s e lle  iätk , s e s t  
v a ev a lt  jääb p ra eg u n e  ü r itu s  
v iim a sek s se lle la a d se k s . «A lal­
h o id lik k u se»  m ain im in e te k stis  
k annab  ag a  ilm se lt vä lfaku tsu -  
vat ise loom u  ja h ü ü ab  k artm a­
tu te  h u lka  ka te is i. Et a g a  ü ld i­
se lt  v ä g is i m idagi ei tu le , s iis  
on v õ ist lu ses  v ä ljava litu d  s e lt s ­
kond ü sn a  tu ttav .

«V õtm esõnaks on  s i in  i d e e ,  
m is o ts ib  en d a le  v ä lje n d u s t 
r u u m i  j a  m a t e r j a l i  (m i­
n u  sõ ren d u s  — K . K .) k au d u . 
N ä itu se  eesm ärg ik s o leks le i­
da  se llis t k u n s til is t  m õtlem ist, 
m ille  p u h u l teo se  idee  o leks 
n .-ö . ru u m i ja  m a te r ja li  k e ­
h as  . .  »

Ideid  on  n ä itu se l p a lju  ja  
e rin ev a id , k o h a ti e i v a lm is ta  
n ende  n .-ö . ä ra tu n d m in e  ka 
e rilisi ra sk u s i, s e s t p e a lk ir ja d  
ü tle v a d  e tte .

N iisiis: soom lase U n to  A h jo - 
tu l i  «H o ia tu s rä m p su  eest» 
idee  on  h o ia tam in e  räm p su  
eest, lä tla se  O legs T illberg si 
« T abu tsoen  . . . »  v isu a lisee rib  
v a s t ik u t m in ev ik k u , nagu  se ­
d a  te eb  k a  A n d re s  T o lts i m i­
lita r ism i v a s ta n e  «N eedus». 
I lm a r  ja  J a a n  M a lin i «M etsa 
K a ta fa lk »  v ii ta b  ö k o k a ta s tro o ­
file . J ü r i  O jav e ri «K a its tu d  
ku lgem ine»  ü lesron im ise  ig a ­
vesele fenom enile . N äem e, e t  
neis in s ta lla ts io o n id es  on  
k u n s tn ik u  id ee  o b je k tis tu n u d , 
selle  v isu a a ln e  v a s te  e s i ta ta k -  * 
se o tsese ja  ü ld a ru sa a d a v a  
süm boli ta sa n d il. N iisuguses 
o tsekohesuses p e itu v a t p la k a t-

ilDEE-RUUM-MATERJALi
DIALOOGIKATSE

Undo Ahjotuli. «Hoiatus rämpsu
e est»

Jüri Okas. «Installatsioon nr. 8»

Maile Grünberg. «Meis»

lik k u se  o h tu  on  s u u tn u d  v ä l­
tid a  M aile  G rü n b e rg  om a 
«M etsas» ja  H an n o  K re is  n in g  
A ndres S iim  « P a n ta  R h e i’s», 
sest a sso ts ia ts io o n iv ä lja  p in ­
g estavad  s iin  esim ese p u h u l 
tä p n e  a n n u s  a b su rd i ja  te is te s  
o o tam atu s t.

A b s tra k tse m a  k u n stik ee leg a  
in s ta lla ts io o n id  om a ide id  ko ­
he  e i ava , o sa lem isp ro tsessi 
o tsad  jä e ta k se  la h ti, ku ig i in ­
te rp re ta ts io o n ile  en am a s ti s iis ­
k i a h v a tle tak se . S to o rit s u u ­
n av ad  s iin  k a  p e a lk ir ja d  ja  
se llest on ko h a ti is re i k ah iu :

Leonhard Lapin. «Meloodia ja tütm»

Leo L ap in , n im e tad es  om a u h ­
ke ja  p a lju lu b a v a  peegelsea- 
deld ise  «M eloodiaks ja  r ü t ­
m iks», lööb p il tl ik u l t öeldes 
sellega v a a ta ja  ees ukse  k inn i; 
V ilen  K ü n n a p u  sõ n as tab  «M ä­
le s tu s  ja  tem a  vari»  ja  tem a  
len d av  o b je k t h a k k a b  väg is i 
s isa ldam a m e ta fü ü s ik a t, m id a  
sea l a is ti ta v a l t e i ole — on  
õ n n e s tu n u d  k o n s tru k tiv is tl ik  
kom positsioon. P a l j u ü t l e v  
on  k a  A n ts  Ju sk e , ke lle  sa k ­
sakee lsed  filosoofia põh im õ is­
ted  on liiga p re ten s io o n ik ad  
— « Ihust ja  h ingest»  p iisa -

«Es*‘onia» kontserdisaali fuajees avati 1. detsembril vahetult enne 
Eesti Naisliidu juubelile pühendatud kontserti auväärses eas auväärse 
daami, ENL-i auliikme Miina Kaalu akvarellide ja graafika näitus.

Miina Kaalu joonistusõpetajaks Tallinna Kaarli gümnaasiumis oli 
Kristjan Raud, huvi kunsti ja sellega tegelemise vastu on püsinud tä­
naseni.

Pildil: Miina Kaal võtab vastu õnnitlused ja lilled maestro Volde­
mar Kannilt, tema healt abiliselt tõmmiste tegemisel.

nuks tä ie s ti, seda  enam , e t
p õ h ip ea lk ir i pole v ab a  ka  
sü m p a a tse s t enese iroon iast. 
P ä r is  v a ik ija ik s  ei jä ä  see­
k o rd  k a  J a a n  O llik  ega  J ü r i  
O kas, ku ig i esim ene jä ta b  
om a o b jek ti ü ld se  n im e ta m a ta  
ja  te in e  p iird u b  n e u tra a ls e g a  
— « In s ta lla ts ioon , 8». O lliku  
k laas il h e ia s tu v a le  ru u m iv a ik -  
e lu le  te k ita b  liiga  k o n k ree tse  
v iite  k a tu se k u ju lin e  de ta il, 
O kase n a u d ita v a lt  k a rg e  e laa - 
n iga  seadeld ises tu n d u v a d  liig ­
sena  p raeg u  ja  siin  « a k tu a a l­
sed» süm bolid . H elle  G ansi 
«V algus ja  vari»  s isa ld ab  in s ­
ta lla ts io o n i jao k s  eh k  ü le ­
m ä ä ra  d ek o ra tiiv su s t, E ero  
Jü rg en so n i «V astu  valgust»  
ei tu le  om a m õ ttea ren d u seg a  
p ä rise lt to im e (m uidug i on 
v äg a  h a lb  k a  saa li va lgus, aga 
se llest v ee l allpool).

T u lles aga v ee l k o rd  tag as i 
idee, süm boli ja  s too ri ju u r ­
de, k ü s in  k a  en d a lt: m iks se l­
les t siisk i ü ldse n ii p ik a lt?  
E elkõige v is t see tõ ttu  (nagu  
m u lle  näib), e t eesti k unst, 
m is 1950.—1960. a v a n g a rd i 
tä isv e re lise lt läb i e lada  ei 
saan u d , on  v ab an em as om a 
kom pleksidest, m illest üks 
ilm sem aid  on o lnud  a v a n g a r ­
di stiilik o n v en tsio o n id e  tä p n e  
jä rg im in e . K ra m b is t o llakse  
v ab an em as ja  selle ilm sem a­
tek s  tu n n u s te k s  on  k a  p ra e ­
guse näituse" li te ra tu u rs e d  te n ­
d en ts id  ja  n.-ö. positiivsed  
ideed. T e isa lt aga  m ak sab  
m eelde tu le ta d a , e t ju s t  seda 
m eie jä r je k in d la t  s t ii l ip u h tu s t 
on p ee tu d  eesti m oodsa k u n s ­
ti su u r im a k s  o m ap ärak s, Sel­
le lt positsioon ilt sa av ad  ehk  
m õ is te tav ak s  ka ü la l k ir ja -  
p an ä u d  m ärk u sed .

«. . .  ru u m i ja  m a te r ja li  k e ­
has, n ii e t  ko lm est ko m p o n en ­
d is t ig a ü h t saak s  tu le ta d a  ü le ­
jä ä n u d  k o m ponen tide  kaudu .»

R uum iga seoses jõ u a n  kõ­
neso leva n ä itu se  esim ese tõ ­

sise ja  põh im õtte lise  e b a õ n -» 
n estum isen i, m is seeko rd  fta- ( 
r a ta m a tu lt  ka  n ä itu se  taset! 
o tsese lt m õ ju tab . O lem asole- i 
v ad  r u u m i d  on võ im atu lt > 
h a lv ad  ju s t  sed a laad i nä ituste  
jaoks , m illes fooniks on ai­
n u lt kaks v õ im a lu s t — .see 
peab  o lem a kas perfek tse lt 
hea või siis ekspositsiooni 
su h tes  k o n tra s ts e lt erinev.
M eie K unstihoone jä ä b  nende > 
k ahe  vahele , v iim istlu s , vai- 
g ustu s, p õ ra n d  ja  lag i — k o - ! 
gu see lag u n ev u s n ee lab  k u n s - [ 
t is  k iirg a v a t en e rg ia t, rä äk i­
m a ta  sellest, e t in s ta lla ts io o ­
n i k u i ru u m ilise  k u n s ti adu­
m iseks on v a ja  d istantsi. 
P raeg u se l n ä itu se l võidavad 
veid ig i m a h u lt su u rem ad  — : 
ru u m ilisem ad  — tööd — La­
pin , G rü n b e rg , O kas —, sest! 
n ende le  jä ä b  a lles ka  omal 
en e rg ia t. M a ei tea . kas just 
seda  a s ja tu  en e rg iak ao  aspek­
ti  a rv e s ta d e s  teg id  om a teo se1 
U rm as M u ru  ja  P e e te r  P e re ,
— igal ju h u l ta b a s id  n ad  otse j
küm nesse. N ende «L ehti kolo­
neli päev ikust»  ei tõukugi > 
ru u m is t, v a id  su lab  sõna ot- j 
seses m õ tte s  tre p ia s tm e te  ja 
p odestidena  ko k k u  v an a  ja 
a rm sa , ju b a  1934. a. valm inud 
trep ig a . Iro o n ia  on peen, kuid 
m itte  tige, ru u m i, h ää le  ja 
isegi lõ h n ae lam u s sü n n ib  —
m a ei sa a  m idag i p a ra ta , et
p ean  M u ru /P e re  «L ehekül­
g i . .  » «Idee — ruum i»  —
m ate rja li»  kõige h u v itav a-1 
m aks teoseks. O m a r u u m i  
ü r i ta s  ka  Iv a r  M änn i «K at­
kendeid  v a litu d  in te rjö ö ri­
dest», see jä i siisk i p isu t ra ­
bedaks. «valitud»  m a te r ja l ei 
püsi in s tse n e e r in g u n a  päris 
koos.

« K o rra ld av  to im kond  valib 
v ä lja  teo s tam ise le  kuuluvad 
p ro jek tid .»  — «Idee — ruum
— m a te rja l»  k u u lu b  n .-ö. krii- 
t ik u n ä itu s te  h u lk a . Seesugust 
p r in ts iip i eksposits ioon i koos­
tam ise l on- m eil kasu ta tud  
veel üsngf v äh e  K a h ju k s  ei 
saa  m a A n ts  Ju s k e  valikut 
(žüriis o lid  veel S ir je  Helme 
ja  A ndo K eskkü la) p ä ris  lõ­
p u n i a n a lü ü s id a , sest pole ko­
gu  võ is tlu se le  la ek u n u d  ma­
te r ja lig a  k u rs is . In stalla tsioo- ; 
n id e  p õ h ja l, m is K unstihoo­
nesse jõudsid , sa a b  öelda, et 
k ir ik  p an d i kese t k ü la  — nii 
n ag u  m eil ü ld ise lt enneg i ja 
s u u r te  ü le v a a te n ä itu s te  puhul 
te h tu d  on. E sinem a võeti 
n-ö . se in a s t se in an i — ja 
p ra e g u s t tu h a t  k o rd a  p lu ra lis­
m iks n im e ta tu d  k u n s tis itu a t­
siooni a rv e s ta d e s  on  see ka 
loom ulik . Selles p laan is  on 
«Idee — ru u m  — m aterjal»  
k a  n õ u ta v a l tasem el. V eel aga 
v õ in  ja  kõ igest hoo lim ata  ta­
h an g i küsida: kus on  kriitiku- 
positsioon? S eda n äeb  ehk  vaid 
Ju sk e  en d a  tr iib u lise s  taieses 
ä la  D an ie l B u ren , m is selgelt; 
v ii ta b  m in im alism ile  ja  kont- 
sep tua lism ile .

E sim ese «am etliku»  instal­
la ts io o n in ä itu se n a  on «M ee — 
ru u m  —  m a te rja l»  aga. kind­
la s ti ide id  k iirg av  ja  lu b ab  ar­
v a ta  — k a u n ite  k u n s tid e  pii­
r id e  n ih u ta m in e  jä tk u b  ka 
siinm ail.

KRISTA KODRES

MARJE ÜKSISE 
NÄITUS 

STOCKHOLMIS

R ootsi K indlustusselts
«T rygg-H ansa» , ke l mitmed 
p ro je k tid  eesti k ind lustustege­
vusega  liitu m isek s  (m is juba 
ü h is tegevuse  a lge tap il tõotab 
a n d a  k o n k ree tse t kasu  meie 
k õ ik u v a le  terv isho iu süsteem i­
le), on ko d u m aal üks esimese 
su u ru s jä rg u  ku ltuurisponso- 
re id . Seoses E esti-h u v ig a  kor­
ra ld a s  «T rygg-H ansa*  oma 
S tockholm i p e a k o rte r is  Marje 
Ü ksise p e rso n aa ln ä itu se . Eks-j 
nositsioon koosnes aastail 
1985—1990 loodud värvilistest 
litodest.
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Nov em b ri lo g u l oli I is ­
rae li k u n s tin ä itu se le  h ea  
m inna . E r it i  siis, ku i 

oled ju h tu m is i I is rae lis  k ä i­
nud  ja  tead , e t sea l on  h ilis ­
süg ise l m õ n u sa lt soe. E rit i 
T el A vivis. m is k a a sa ja  k u l­
tu u r ik e sk u se n a  on  v a h e s t o lu ­
lisem  lin n  k u i Je ru u sa lem m .

Ei ole v is t lih tn e  p a n n a  
kokku  n ä itu s t kõ ikehõ lm ava  
p ea lk irjag a : selle  võ i te ise
riig i k a a sa ja  k u n st. V eel r a s ­
k em  on ilm se lt k oostada  sel­
list n ä itu s t te is te  riik id e  
jaoks. V alida  on  ü ldse  rask e . 
J a  k u n a  v a lid a  tu leb  sad ad es t 
üks — sed a  rask em . N ing  v a ­
l ik u t v a a d a te s  e i sa a  ku id ag i 
la h ti tu n d e s t, e t  jä r s k u  t r a n s ­
p o rt on  see, m is p a lju s  d ik ­
te e r is  o tsuse. K as ik k a  m ah u b  
ä ra?  T ran sp o rtim ise  a rv e le  
läh eb  ilm se lt k a  m õnede p il­
tid e  j a  sk u lp tu u rid e  lo h ak a - 
v õ itu  vä ljan äg em in e . A ga 
kes seda teab ?  V õib-o lla  n ii 
see peab k i olem a. Ig a tah es  I is ­
rae l k o h a ti lau sa  ü lla ta s  r ä ­
pakusega . S eda m u id u g i v õ r­
re ldes m eie  p eam ise  v ä lis ­
m aaga — Soom e ja  R ootsiga.

A ga lõpuks jä ä b  n iik u in ii 
te a d m a ta , m iks v a li ti  ü k s  või 
te in e  p il t võ i sk u lp tu u r . Pole 
vist E estis k a  ü h teg i a s ja ­
tu n d ja t, kes te a k s  öelda, m is 
ta sem el on  esindus.

M illeg ip äras t on  se lline tu n ­
ne. et I is rae li p raeg u n e  k u n s t 
on te rv ik u n a  h u v ita v a m  k u i 
see v ä ik e  n ä itu s . Või, te is te  
sõnadega, te d a  on  liiga  p a lju , 
et n ii v äh ese lt eksponeerida . 
See ei täh en d a , e t tu tv u m is t 
Iisrae li tä n a p ä e v a  k u n s tig a  ei 
võ iks a lu s ta d a  se llisest v a li­
kust, aga  ed asp id i v a a ta k s  
m õne hea  na ise -m eh e  p erso ­
n a a ln ä itu s t. J a  h ä id  k u n s tn ik ­
ke pa is tis  Iis rae lis  k ü ll o le­
vat. E i tu le  ju  su u re m  v a lik - 
n ä itu s  n ii p ea  kõne  alla .

K u n a  tegem is t on Iis rae li 
nä itu seg a , s iis  võ ib  p a lju d e l 
p iltid e l n äh a  h eeb rea  tä h ti, 
sõnu ja  lauseid . E n am ik  k ü ­
la s ta ja id  n e is t a ru  e i saa. 
A ga need  on  ilu sa  voo lu joo­
nelise  k u ju g a  täh ed . L isaks 
n a tu k e  sa lap ä rased . N ii n ag u  
kogu « ju u d i v ä rk » . V ä lja p a ­
n ek u st ongi h u v ita v a m a d  

m ärg irik k am ad »  T zibi G eva 
'^a M oshe G e rsh u n i pildid. 
T aav e ti tä h t  ja  lih ts a lt  tä h e d  
on a in sad  p u h tra h v u s lik u d  a t ­
r ib u u d id . See on sü m p aa tn e . 
N ende tööde k o h ta  sobib öel­
da. et n ad  on d isk ree tse lt 
ju u d ilik u d . M itte  p e a le tü k k i­
v alt, m is oleks n ii ahvatlev .

Tair Garbus (1941). «Pildid aastaist 1987— 1988» (segatehnika)

E ks k õ ik  ra h v a d  ole ju  s u u ­
red . I is rae li k u n s ti p u h u l te ­
k ib  p a ra ta m a tu lt  k üsim us v a ­
h e k o rra s t I is rae li k u n s t — 

j ju u d i k u n st. Eit v a ld av  e n a -  
| m u s  Iis ra e li k u n s tis t on  ju u d i 
j k u n st, on  selge. K u h u  aga

k u u lu v a d  n eed  k ü lla ltk i a rv u ­
k ad  ju u d i k u n s tn ik u d , kes 
tö ö tav ad  m u ja l m aa ilm as?  O l­
les sageli k äh e  ko d ak o n d su se ­
ga. K es n ad  on? A ga lõpuks 
on see nen d e  ju u t id e  en este  
p rob leem . Või v a s ta s tik u se  
ä ra tu n d m ise  rõõm . See, e t 
M are  C haga ll on ju u t , te ab  
en am ik  k u n s t ih u v ilis t  Sellest, 
e t M are  C haga lli p ild id  on 
ju u d i p ild id , saav ad  a ru  kõ ik  
k u n stih u v ilised  ju u d id . S õ ltu ­
v a lt ise loom ust n ad  k as  p a ­
h a n d a v a d  võ i n a e ra v a d , lu g e - I

des E N E -st vene  p ä rito lu g a  
p ra n tsu se  m a a lik u n s tn ik u s t ja  
g ra a f ik u s t, ke lle  k u n s ti ise­
lo om ustavad  m o tiiv id  vene  
m u in a s ju ttu d e s t.

A ga eks m e ole se llega  h a r ­
ju n u d  ja  n iik u in ii tu n n em e  
ü k ste ise  ä ra . J a , k u i on  v a ja . 
siis tu n n e v a d  te ised  ka. N eed 
kogem used  on  v iim ase  su u re  
sõ ja  a ja s t  olem as.

M ida pea le  p iltid e  ta su k s  
vee l täh e le  p a n n a  tu le v a s te l 
Iis rae li k u n s tn ik e  k o o n d n ä i- 
tu s te l, k u i on  ta h tm is t p a re ­
m in i m õ ista  ta u s ta ?  E siteks 
k u n s tn ik u  sü n n ia a s ta s t. S iis 
saab  te ad a , kes on  sü n d in u d  
en n e  k u i ta a s sü n d in u d  Iis rae li 
riik . N ä itu se  s a a t ja te l t  ta su k s  
p a lu d a  k a  lin n a  n im e, k u s 
k u n s tn ik  sündis.

K u i n ä itek s  a a s ta a rv  on  
1923 ja  sü n n ilin n  B erliin , võ ib  
k u rv a l p ild il lä b ie la tu t tõ en äo ­
lise lt u sa ldada .

«Enne» ja  «päras t»  sü n d i­
n u te  v ah e  on  Iis rae lis  to h u tu . 
V õim atu , e t see ei k a ja s tu k s  
k u n stis , k u i tä n a p ä e v a  Iis rae li 
k u n s ti tu n ta k s  p a rem in i. A ga 
m õni k u n s tite a d la n e  võ ik s sõi­
ta  ja  v a a d a ta . S est k a  m eil 
võ ib  m illa lg i s a a b u d a  h e tk , e t 
on  E esti, ja  kõik. kes k u n s ti 
teev ad , on sü n d in u d  e n n e  se ­
d a  E estit. A ga v a ld a v a lt ik k a ­
gi E estis, m itte  m u ja l. Ju u d i 
r i ik i aga po ln u d  v ah ep ea l 
Deaaegu k ak s tu h a t  a a s ta t. 
De ju re.

L in n a  oleks h u v ita v  te a d a  
k a  n ende  p u h u l, kelle  sü n n i­
a a s ta  lan g eb  Iis ra e li aega. 
S iis võ ib  n ä ite k s  k ir ju ta d a  
valgevene  p ä rito lu g a  iis rae li 
k u n s tn ik u s t. T ä n a p ä e v a  I is ­
ra e li k õ n ep ru u g is  see n ii  ongi
— «Tead, k õ rv a lk o rte r is  e lab  
p ra n ts la n e . Või v a s ta s  m a ja s  
on  ü k s ees ti m ees.» J a  m õle­
m ad  on ju u d id .

S ü sim u st e tioop ia  ju u t  e r i­
n eb  am ee rik a  ju u d is t n ag u  
öö ja  päev . J a  k u i n a d  teg e ­
leksid  k u n stig a , s iis p eak s  e r i­
n em a  see k u n s t k a  n ag u  öö 
ja  päev . A ga ei e rin e . M iks, 
seda  e i te a  keegi. V õib-o lla  
se llep ä ras t, e t m õlem ad  u su ­
v ad  ü h te  ja  sam a  Ju m a la t .

DAVTD VSEVIOV

to im u n u d  eestse isu se  koosole­
k u l 22. n o v em b ril 1990. a. võe­
ti  E esti K u n s tn ik e  L iidu  liik ­
m eteks SE R G E I ISSU PO V  
(sünd. 1963 S tav ropo lis , lõpe­
ta n u d  K u n stik o o li K iiev is 1982, 
T a llin n a  K u n stiü lik o o li k e ra a ­
m ik a  e r ia la l 1990); ARNOLD 
L A U G U S (sünd . 191? T a r tu  
m aak o n n as, teg u tseb  a k v a re l­

lik u n s tn ik u n a  T a llinnas), L EO - 
NARDO  M E IG A S (sünd . 1952 
Taiiiiiiicu>, lõ p e tan u d  ENSV 
R iik liku  K u n s ti in s titu u d i 1975 
k u n s tn ik -k o n s tru k to r in a , te ­
gu tseb  k u ju n d a ja n a  T a ll in -  ‘ 
nas), M A R I P Ä R T E L PO E G  
(sünd. 1956 T a llin n as , lõ p e ta ­
n u d  1979. a. EN SV  R iik lik u  
K u n s ti in s titu u d i m e ta lli e r i­
a la l, te g u tse b  m e ta ll ik u n s tn i-  
kuna).

*
16. n o v em b ril 1990. a. a v a ti 

V inn is U no R oosvalti m aa lid e  
j a  jo o n is tu s te  n ä itu s . T egem ist 
on  V inn i N äid issovhoostehn i- 
k u m i 1989. a. m aa lip reem ia  
lau reaad ig a . K u n s tn ik  p ä lv is  j 
a u h in n a  m aa li «E esti ran n ad »  f 
(õli, 1989) eest. M ee ld e tu le tu - j 
seks, e t V inn i N äid issovhoos- j 
te h n ik u m  p an eb  p re e m ia  v ä i-  j 
ja  eesti p a r im a le  lo o d u steem a- [ 
lisele m aa lile  p ä ra s t  h in n a ta -  j 
v a le  a a s ta le  jä rg n e v a t k e v a d ­
n ä itu s t. S a m u ti soovib V inni 
N ST o m an d ad a  p re m e e ritu d  
au to r i ü h e  teose. U no R oos­
vald : n ä itu s  jä ä b  la h ti k u u k s  j 
a jak s .

ll lu  E rm a, ke lle  n a h k e h is ­
tööde n ä itu s  A d am so n -E ricu  
M uuseum is on la h t i  veel k un i 
10. d e tsem b rin i, e s itleb  end  
om a tööde k a u d u  p een te  d e ­
ta ilidega , tu n d lik u  ja  r ik k a ­
liku  dekoori loo jana . U m bes 
pool v ä lja p a n d u d  36 tö ö st on 
k ir jan d u s teo s te  kö ited , m ille  
p u h u l s u u r t  ro lli m än g iv ad  
asso tsia tiiv sed  v ih je d  ra a m a tu  
sisule, ja  te in e  pool, va lge te  
leh tedega nn . k ü la lis ra a m a tu d  : 
lasevad  k u n s tn ik u  k u ju n d i - ,  j 
•oomise m õ n u l e rilise lt esile  j 
tu lla . T a llin n a  K unstiü likoo li j 
nahkeh is töö  k a te e d ri õppe­
jõud  on m õ elnud  ja  öe lnud  
ise nii:

. . .  T egelen  nahkehistööga  
esitek s en esetõestu seks, e t m a  1

ISE JU USUD OMA MISSIOONI

lllu frma. «Müüdid» (199C)

olm em üras pole p ä rise lt kao- j seks  — tõestada, e t on võ im a-  
tunud om a id en titee ti, ja  te i- lik  mängida eri ku n stiliik ide

' p iiril.
. . .  A rm astan  kõike, m is on

j õrn ja  m is pole agressiivne. 
K ontem pla tsioon  ja  subtiilsus  
on m inu m ärksõnad su h tlem i­
sel m aailm aga. N aha e lastsu s , 
äärm iselt tu n d lik  reageerim i­
ne kõige p isem a te le  pu u du ­
tu ste le , võ im alus ko lm em õõt­
m elise lt vä lja  elada graafilisi 
ideid , sam al a ja l ka v ä rv i-  
nüanssidega m ängim ise võ im a­
lus on nahkehistöö vä ä rtu sed  
m inu jaoks. Ei osanud, aga e t­
te  näha p raegu st o lukorda, 
kus loom elaadi d ik tee r ib  k ä t­
tesaadava te  m a terja lidega  ko­
hanem ise võim e.

t . . .  Sõnum iprobleem  o leva t 
roh kem  k u ju ta va  ku n sti p ä ­
rusm aalt, ta rbeku n st loogu  
va id  ilusaid  asju? A ga m iks  
seada loom ingule ran geid  p ii­
re? Ideed  saab p iira ta  va id  
teostuse tehn ilin e võ im a lik ­
kus. K es m äärab p iir i, et 
lõuendil on sam a m õ ttek ä ik  
kunst, aga nahal n ä iteks m it­
te? M uidugi on lih tn e  suhel­
da eheda dekora tiivsu sega  
ning ilus asi on om aette  
väärtu s. A ga usun. »t ei to ­
h iks pärispa tu ks log* i x« kr.

’önu. m ille annab m it-  
ine mäng süm bolitega, 

olgu va id  endale tea d a  ole­
va tega . K u ju n d isü steem i m uu­
tu m is t va s ta va lt situ a tsioon i­
le on h u v ita v  jä lg ida  isegi en­
da puhul, rääk im a ta  õp ilastest, 
kellele  see on võ tm ek s. A lati! 
K uigi oskuslik  va rju m in e  
ism ide m änguruum i, m oekaa­
nonite a rves tam in e , popu laar­
se a tr ib u u tik a  kasu tam ine lih -  
v iv a d  k ä ek ir ja  is ik u p ä ra tu ­
m aks ja  ta g a va d  edu  kom ­
m ertslike  tao tlu s tega  loom in­
gule. S est see on ku sagilt tu t­
ta v  ega te k ita  võõristu st!

. . .  M õistan, e t ü h iskond ta -  
. haks ilm se lt roh kem  ü h teh e it­

m ist ja  seeläbi is ik lik u st p u ­
hastunud, võ im endu nud ja  
kon kretiseeru n u d  ' tu lem u st, 

.yõ ib -o lla  see tõ ttu  on ka saa­
nud m u h u v io b jek tik s  k ö ite -  
kujundus, m ille  puhu l püüan  
tabada  k ir ja n ik u  fiilin gu t 
(aroom i, käek irja ) n ing siis, 
ühitades seda a ja s tu  tau stsü s­
teem iga, sam u ti teose sisust 
lä h tu va lt luua ku jundus, 
m is selle kõigega haakuks ja  
vaa ta ja le  vah en da jaks oleks. 
K u id  selle kõrva l usun, e t ehk  
s iisk i on kellelg i v a ja  ka  
neid heitlusi, m is sü n n ivad  
a in u lt ühe in im ese m aailm a­
p ild i kokkuseadm isel. Ise ju  
usud om a m issiooni, m ille  
lõpu leviim in e võ ib  takerdu da  
ohtu , m is p e itu b  m aailm a hu­

vitavu ses: n au tleja loom us
m eelitab  m õttespeku la tsioon i-  
dele ja  teeä ä rse te  u m broh tu ­
de ilu  n au tim isele .



Kirjutades väitekirja Sibeliuse 
sümfooniatest, lugesin või silm it­
sesin peaaegu kõike, mis oli kir­
jutatud tema loominqust, sealhul 
gas selle analüüsist. A lgul ülla­
tas, et analüüsijad polnud üldse 
leidnud ühist keelt. Kuuenda 
sümfoonia teise osa alusena nägi 
Roiha variatsioonivormi, Fanz- 
berg sissejuhatust, kolm e stroofi 
ja koodat, Krohn esimest rondo­
vormi, V estd ijk  kolmeosalist lau- 
luvormi jne. Tsesuuregi pandi 
erinevatesse kohtadesse. M iks 
nüüd veel sellest kirjutada? Aga  
sellepärast, et siit tulenes ju 
suhtumine ning hinnang Sibeliu­
se muusikale. Leiti, et see on 
möödunud sajandiga seotud järel­
romantiline muusika, mida heli­
looja oli analüüsijate arvates va ­
lanud klassikalises ja romantili­
ses muusikas pühitsetud vormi- 
d&sso.

SIBELIUSEL O U  ÕNNE V Ä I­
KESE R A H V A  HELILOOJANA  
ENDALE M A A ILM A N I M l TE­
HA. Suured rahvad eelistavad  
näha kultuurikandjatena iseen­
nast. Aplodeerides Sibeliuse m uu­
sikale, ei tehtud märkamagi, et 
Sibelius, see kena hilisromantik, 
oli m õneski suhtes oma kaasaeg­
setest ettegi jõudnud. Kirjutades 
«Kullervo» sümfooniat (1892), 
hakkas ta kasutama eeposlikult 
värvirikkamat helikeelt, kasuta­
des sealjuures võtteid ja vahen­
deid, mis mõne aasta pärast De­
bussy ja teistegi arsenali jõud­
sid. Tegelikult märkas Sibelius  
tollele ajale lihtsat tõsiasja: tuli 
rikastada akordide tertsilist üles­
ehitust, hakates põhjalikum alt v 
kasutama noonakordi ja täistoo- 
nilisust koos sellest tuleneva suu­
rendatud kolmkõlaga, ühtlasi ka 
modaalsust miksolüüdia, dooria 
jt. helilaadide näol. Vähenes m õ­
ned sajandid valitsenud tungleva  
juhttoonilisuse osatähtsus, suure­
nes koloriidi kaal.

M eenutagem sedagi, et polüto- 
naalsusele viivat akordi, mis 
koosneb kahest tritooni kaugusel 
olevast kolmkõlast (Fis, Ais, Cis,
E, G, C) on hakatud nimetama 
Petruška-akordiks. Stravinski bal­
lett tuli lavale aprillis 1911, ent 
Sibelius oli dirigeerinud oma 
Neljanda sümfoonia esiettekan­
net juba sama aasta veebruari­
kuus. Ta oli teoses kasutanud  
mitut sellest akordist tulenevat 
kõlakombinatsiooni.

Või veelgi olulisem uudsus: 
Esimene sümfoonia (1899) algosa 
mõlema teeniagrupi sissetulek oli 
polüfooniline. Mozart oli oma 
Jupiteri-sümfoonia finaalis sisse 
toonud fuugagi, aga sümfooniate 
esimeste osade ekspositsioonid  
olid ikka  homofoonilised. Aasta  
hiljem  kirjutas polüfoonilise eks­
positsiooni oma Neljandale süm ­
fooniale Gustav Mahler.

Selliseid ettejõudm isi on olnud 
ka eesti kultuuriloos. Mart Saar 
tegi atonaalse kirjaviisiga proo­
v i juba 1908. aastal, kui eesti 
instrumentaallooming oli alles 
tosina-aastane (Tobiase avamäng 
«Julius Caesar», 1896). 1909. aas­
tal ilmusid Schönbergi atonikaal- 
sed (Schönbergi termin) «Kolm 
klaveripala» ja «Viisteist laulu» 
op. 3. 1910. aastal kuulutas M ün­
cheni ■ kunstnikeühendus «Der 
blaue Reiter» maailma esimeseks 
abstraktseks tööks V. Kandinsky 
akvarelli. 1909. aastal ilmunud  
«Noor-Eesti» kolmanda albupii il-

SIBELIUSE KAASAEGSUSEST

A asta 1955 — S ib elius m änqib A inole.

lustreerijaks oli ka põnev kirja­
mees ja peen kunstn ik A leksan­
der Tassa, kelle kaunilt stilisee­
ritud väikestes päispiltides, mis 
ometigi vinjetiraamidest juba 
väljuvad, on eriti m itm el puhul 
abstraheeritud Hokusai moodi 
laine joonist. N ii need väikese  
Põhjamaa rahvad on olnud paga­
na kanged individualistid ja ise­
mõtlejad.

Sibeliuse kõige mängitum ateks 
teosteks on olnud «Kurb valss» 
ia helipoeem «Finlandia» (1899). 
Sajandi algaastail mängis suviti 
Kadriorus G. v. Schneevoigti ju ­
hatatud Helsingi Linnaorkester. 
Sel puhul käis 1903 ja 1904 Si- 
beliuski Tallinnas oma helitöid  
juhatamas. Kange venestuspolii­
tika tingimusis tuli «Finlandiat» 

esitada ümberristituna «Ekspromp­
tiks».

«Finlandia» vaimu on jä tku ­
nud ka Esimese ja Teise (1902) 
sümfoonia tarbeks. Kuigi Sibelius 
eitas programmi olemasolu oma 
sümfoonias, lööb sümfooniate h e ­
likeeles, värvikuses ja teema kä ­
sitluses ikkagi läbi täielik sugu­
lus tema «Kalevala»-aineliste he- 
lipoeemide ja muudegi program- 
miliste töödega. Kaht esimest 
sümfooniat ongi nim etatud «Ka­
levala»-romantilisteks.

MISKI EI PEEGELDA NII H Ä S­
TI SIBELIUSE ARENGURADA  
KUI JUST VEERANDSAJANDI 
JOOKSUL KIRJAPANDUD SEIT­
SE SÜMFOONIAT. Nende lähte­
punkt langeb üllatavalt paljus üh­
te Ferruccio Busoni mõttega, mis 
on avaldatud tema «H elikunst 
uue esteetika kavandis» (1907):
«Minu meelest on iga m otiiv na­
gu seeme, m illel ei puudu oma
loom ulik tung. f-----------]. Nõnda
peitub igas motiivis ainult talle 
ettemääratud täit küpsust ootav 
vorm.» Noore mehena oli Busoni 
Helsingis klaveriõpetajaks ja nad

said Sibeliusega suurteks sõpra­
deks. M iks ei võinud nad omava­
hel mõtteid jagada? Mõningi m õ­
te ise on nagu seeme, mis küpse­
m iseks aega nõuab.

M öödunud sajandi üheksaküm ­
nendatel aastatel — seega just 
100 aastat tagasi! — oli maailm 
astumas uude, strukturaalse m õt­
lemise arengufaasi, mille algküm ­
nenditel hakkasid heliloojad (na­
gu teistegi kunstiliikide esinda­
jad) üha julgemini rakendama 
omaenese loodud mängureegleid. 
Samm-sammult kaugeneti Õhtu­
maadel ainuvalitsenud juhttooni- 
1 isusest. Suurenenud vabadus 
muusikalise vertikaali valimises 
lubas läheneda ka vanimatele 
m uusikakihtidele, mis olid ole­
mas ammu enne duuri ja molli.

Ka Sibeliuse suhtes kehtib  
Marshall Mc Luhani kirjutatu: 
«. . . Ezra Pound nimetas kunst­
n ikke  «inimsooantenniks». Kunst 
tegutseb radarina kui «varase 
häire süsteem», võimaldades meil 
avastada sotsiaalseid ja psüühi­
lisi eesmärke tükk aega varem  
võimaldamaks nendega õigeaeg­
selt kohaneda.» Sibelius tunnetas 
väga hästi, kuhu suundusid üld- 
euroopalikud uue muusikalise 
olemuse otsingud. Oli oluline ka 
uuenevates tingimustes säilitada 
teose terviklikkus, näidata teema­
sid nii seemnena ku i ka täit küp­
sust püüdleva ja saavutatava 
vormina.

1906. aastal tõi Schönberg väl­
ja «Kammersümfoonia 15 instru­
mendile», aasta hiljem  kanti ette 
Sibeliuse Kolmas sümfoonia, m il­
le partituurgi oli poole õhem  
võrreldes kahe eelmisega. Kol­
mandat sümfooniat võiks nimeta­
da «Kalevala»-eepiliseks: selle
lihtne motiivistik lausa meenutab 
vana rahvalaulu heietusi (algus­
teema!). Selles sümfoonias ilmus 
midagi päris uut tagasihoidliku

neljahelilise m otiivi C-D-E (või 
Es)-G näol, mis on nagu kolm kõ­
la lisatud teise astmega. Selle 
m otiivi noodid esinesid siitpeale 
kõikides järgmistes sümfooniates 
mis tahes helistikus või mis tahes 
asendis. Erinevates kontekstides 
oli m otiivil ka erinev sisu. Seits­
mendas sümfoonias (1924) tule­
tus temast kogu sümfoonia pidu­
likult C-duurne juhtteema, mis 
kõlas tromboonilt.

Tekib side Carl Jungi arhetüü­
pide teooriaga. Arhetüüpe võib 
mõista m õttekujutelmade algil 
minguna, mis ilmub ennast tead- 

j vustamata ja kaob, ent ikkagi 
) jõuab kujutelm i aktiviseerida. 

Arhetüübid on ennast tunda and­
nud uskumustes ja unenägudes, 
aga ka müütides, sealtkaudu ka 
kirjandusse ja teistesse kunsti­
desse. Elavnenud kujutlusvõim e  
m ulje on tuntav: on ju puuduta­
tud inimloomuse igipõliseid olme<■ 
sugemeid. Jungi seisukohalt tule­
nebki kunsti m õjuvus loovisik­
suse võimest mõista arhetüüpide 
ilminguid ja kunstis ellu viia nen- 

I de mõju.
Viies sümfoonia (1919) algab 

samuti selle m otiivi motoliku  
väljakuulutamisega, Kuuenda 
(1923) kolmandas osas ilmub see 
ratsutamisrütmis. Iselaadne on 
Neljas sümfoonia: see algab «pa­
haendeliselt» tritooni sisaldava 
lühida teemaga. Esmakordselt võ t­
tis Sibelius siin tarvitusele kahe­
kordse ekspositsiooni: esimeses
ringis ilmub materjal, mis teises 
jõuab lõpliku vormini. Pärast 
töötlust moodustub repriis ainult 
teisest ekspositsioonist, milles 
tritooniliku algteemaga liitub ka  
«arhetüüp»-motiiv. Sümfoonia 
kolmandas osas sünnib, kasvab 
ja tugevneb kolme oktavit hõl­
mav tõusev teema, millesse on 
haakunud «arhetüüpki». Teema 
täisvõimsuse hetkel kõlab bass- 
pillides jõuliselt aktsentueeritud  
tritoon ja kõ ik  hääbub reekviem- 
likku  järelkajasse. Just seda osa 
mängiti Sibeliuse soovil tema ma- 
tusetalitusel.

Ka nii võivad lõppeda müüdid, 
mis on juba kogu sajandi olnud 
suure osa kunstiloomingu alus­
põhjaks. Müütidega seostuvad ri­
tuaalid, m is on stiliseeritud ja 
millel ei puudu dekoratiivsus. 
Jõuamegi samavanuse loomesuu- 
na juurde, nimetades teda juu­
gendstiili asemel pigem ini sünte- 
tismiks, sest see tugineb kõ ikvõ i­
malikele sünteesidele. Sealhulgas 
ka eeposlikkuse ja kaasaegsuse 
sünteesile, nagu see esineb Sibe- 
liusel. See oli omane ka tema 
sõbrale ja mõttekaaslasele, «Ka­
levala» esiillustraatorile A kseli 
Gallen-Kallelale.

LEO NORMET
*  *  *  p

Homme m öödub 125 aastat S i­
b e liu se  sü n n ist. T ähtpäevale pü­
hendatud  k on tsert — k avas «Aja­
loolised  stseen id » , V iiu likontsert  
ia S e itsm es sü m foon ia  — toim ub  
järgm isel reed el «Estonia» kont­
serd isa a lis .

rÄ

P ra eg u n e  h ooaeg  .on «V anem ui­
se» m u u sik ateatris se lg e lt  klas"i- 
k ah ooaeg. K evade poole toob  
Ivo K uusk (kü'a’!sfTa «Esto­
niast») siin  lavale  G. Verdi «Ri- 
goletto» . Ülo Vilim aa lavastab  
k ak s ü h ev a a tu se list  ooperit 
Bartdki «H ertsog S inihabe  
lossi»  ja A. Sch ön b erg i «Kuu 
P ie rro t’», veid i u u em atest asja  
d est tu leb  jaanuaris lavale  C. I 
Orffi «Carm ina burana» Mare t 
Tom m inga la v a stu ses (osalevad  i 
nii draam a-, ooperi- kui ka bai- I 
letiso listid ) jt. E sim ene esieten - j 
dus toim ub aga iuba hom m e, , 
laupäeval, 8. detsem bril ninsr sel I 
les on MOZARTI OOPER «DON I 
JUAN» Ülo Vilim aa la v a stu ses . 1

L avastaja  Ülo V ilim aa on om a j 
n ägem ust oop erist k irjeldanud  
järgm iselt: ««Don Juani» puhu! j 
v õ ik s m ainida kahte m inu i 
jaoks o lu list lähtekohta. Esiteks. 
«Don Juan» kui saatusedraam a. 
K ahtlem ata on sa a tu se  teem a  
M ozarti jaoks se lle s  oop eris v ä ­
ga olu line, akordid , m is seda  
kujutavad , on m uusikaajaloo  
ühed julm im ad. Siit on pärit idee  
lisad a  oop erile  sa a tu se teem a g a  
se o se s  v eel üks. kõrgem  v a a te ­

il punkt, k äsitled a  saatu st ’ laie- 
1 m ait — kui k õ ikvõim sat ia jul­

ma paratam atust, m illele ka Mo-

MOZARTI «DON JÜANh VANEMUISES»

Mozart (A. Kallaste) ja don Juan (A. Saal). ÜLO LAUMETSA foto

zart ise , ehkki enda arvates su- 
verään n n e looja, peab  allum a. 
On loom ulik, et se lle s  saatu se  
kui k õ ik ea llu tava  iõu poolt iu- 

. h itavas vaatem än gu s on tegelas-  
' te h u lgas ka M ozart, k elle  n ä g e ­

m u sest sü nn ib  laval «Don
Juan».

T eiseks läh tekohaks on m inu  
am m une so o v  lavastad a  M ozarti 
m uu sik a  iärgi ballett. «Don
Juanile» ühe k ih istu se  juu rd eli­

sam ine annab  siin  se lle k s  hea  
võ im alu se. Ballett e i ole se lle s  
la v a stu ses m itte tä iteaine. vaid  
sisu line , orgaan ilin e  kom ponent.»

O satäitjate h u lg a s on nii «Va­
nem uise»  enda so lis te  kui ka kü- 
ialisi. N im iosa lau lavad  Tõnis 
Uibo ja A are Saal, k e llest v ii­
m ane lõpetab  k ev a d e l K onser­
v a tooriu m is I. K uuse lau lu k lassi, 
kuid asub  v eel en n e seda  lep in ­
g u jä rg se lt  tööle S tockholm i. 
L eporello  o sa s on Taisto Noor, 
donna A nna o sa s S ilv ia  V est­
m ann, donna Elvira o sa s Ljubov  
Kõrts (kü la lisen a  «Estoniast»), 
don Ottavio on Väino Karo või 
Euqen A ntoni, Zerlina Ülle Tinn 
•.lõpetab k evad el K on servatooriu ­
mi A. Kaalu k äe all). M azetto  
Henn Pai, kom tuur Henn Pai 
ja Guido K enner. Ooperi te g e ­
vu stik u le  lisatud  teg e la s i tant­
sivad  A leksandr K ikinov või 
Oleq Titov (Saatus) A ivar Kal­
laste  (Mozart). Marika Aidla või 
Katre Unt (Constanze). Daqm ar 
Ranq või Jelena K arpova (Aloy- 
sia . C onstanze õde ja M ozarti 
k un agin e su u r arm astus) ja Ma­
re Tom m inqas või Heli Kohv 
(Catherina C avalieri, oop erip ri­
madonnad. L avastu se on k u ju n ­
danud Meeri Säre, d irigeerib  
Endel N õqene või A ndres Hei­
napuu.
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ESIETTEKANNE
Möödunud teisipäeval kõlasid 

Tallinna Raekojas esiettekandel 
kaks eesti kammermuusikateost: 
RAIMO KANGRO «Väike süit», 
esitajad Raivo Peäske (flööt) ja 
Eda Rajasalu (harf) ning KULDAR 
SINGI kolm laulu tsüklist «Aas­
taajad» Juhan Liivi sõnadele, 
esitajad Leili Tammel (metsosop­
ran), Raivo Peäske (flööt), Eda 
Rajasalu (harf), Tiit' Peterson (ki­
tarr), Ivo Juul (tšello).

Ühel kontserdil kaks hoopis 
iselaadset loojanatuuri, mis taht­
matult pani teoseid võrdlema ja 
tulemusena tajuma, kui diamet- 
raalne võib olla (õnneks) ka sa­
mal ajal ja  samas keskkonnas 
loodav muusika. Harfile meie he­
liloojad just kirjutam a ei kipu. 
Vähemalt ei tule meelde ühtegi 
teost, mis oleks ainult sellele pil­
lile loodud ja  ansambliski pole 
neid teab kui palju. Ometi kas 
või sellegi kontserdi põhjal võis 
tõdeda, et Eda Rajasalu näol on 
tegemist võimeka kontserthar- 
fistiga.

Duole Peäske—Rajasalu lõpe­
tas Raimo Kangro «Väikese süi­
di» op. 34 a 11. aprillil 1988. 
Mõni päev hiljem esitasid nad 
teose Eesti Televisioonis. Esiette­
kanne publiku ees õnnestus nüüd 
muusika kasuks. Ilmselt ei ole 
helilooja riskinud, aga võib-olla 
ei ole ka pidanud vajalikuks ka­
sutada harfi pedaale. Eks ole ka 
Kangro muusikale omane diatoo- 
nilisus. Neli pala koos kahe v a ­
hemänguga on kirjutatud Kang­
role tüüpiliselt kerge muigega 
või siis lapsemeelse siirusega. 
Mulle tundub, et Kangro, eriti lü­
hemates kammerteostes, nautleb 
helide mängu, püüdes kuulaja ot­
sekui eemale juhtida pingeist, 
kerge õlakehitusega mööduda 
probleemidest.

Hoopis teistlaadne on Kuldar 
Sink. Nende vastandamine ei si­
salda sugugi hinnangut. Singi fa- 
taalsusehõnguline muusika on 
just rõhutatult tähenduslik, pau- 
sidki on helisevad ja m õttetihe­
dad. Oma improvisatsioonilise ka­
rakteri ja  faktuuri poolest tekkis 
tsüklist «Aastaajad» kolme laulu 
kuulamisel assotsiatsioon Singi 
varasema Lorca-laulude tsükliga. 
Juhan Liivi habras ja sügava tä ­
hendusega luule on Sinki alati 
köitnud. Sellest ka sagedane pöör­
dumine Juhan Liivi poole. Lausa 
kordub nüüd teose pealkiri. 1965. 
a. kirjutas Kuldar Sink kantaadi 
«Aastaajad» segakoorile ja  kam ­
merorkestrile, milles kasutas J u ­
han Liivi luulet ja  Jaapani hai­
kusid. Kõnesolevasse tsüklisse 
kuuluva laulu «Sügis» (Igav liiv . 
ja tühi v ä l i . . .) meloodia on ta 
kirjutanud 10-aastaselt oma ema­
le. Tsükkel «Aastaajad» Juhan 
Liivi luulele valmis heliloojal 
käesoleval aastal ning sisaldab 
üheksa laulu metsasopranile jan 
kitarrile. Selle kontserdi jaoks 
jõudis helilooja seada nimetatud 
koosseisule kolm laulu. Tsükli 
terviklikku ettekannet samas esi­
tuses saab kuulda Raekojas 30. 
detsembril. TÜNA VABRIT

KA KOORIJUHID 
VÕISTLEVAD

Läinud pühapäeval peeti Heli­
loojate M ajas Eesti noorte koo­
rijuhtide II konkursi avavoor. 
N eljateistküm nel osalenul (sh. 
ainult kaks neidu!) tuli 20 minu­
tiga koorile (laulis kaks Konser­
vatooriumi üliõpilastest ja  koori­
juhtide segakoort lauljaist moo­
dustatud segakoori) selgeks õpe­
tada üks eesti helilooja vähem ­
tuntud laul. Zürii — E. Kõlar 
(esimees), S. Mellik, Z. Klava (Lä­
ti), H. Tauk, M. Tralla, J. Rent 
(eelmise konkursi võitja) ja  E. 
O ja (sekretär) — lubas teise, s. o. 
lõppvooru seitse noort koorijuh­
ti: OLARI ELTS, ELO KAARE­
PERE, HEIKKI PÕHI, JA N  R O O -1 
SAAR, HIRVO SURVA, TARMO j 
VAASK ja  INDREK VIJARD. 
Nemad juhatavad 8. detsembril 
«Estonia» kontserdisaalis RAM-i 
ja Eesti Raadio Segakoori. Zürii- 
ga liituvad siis ka S. M urto Soo­
mest ja  H. Lundgren Rootsist. 
Kontserdi lõpus autasustatakse j 
võitjaid.



(A lgus ee lm ise s  «R eedes»)

i gas töös on omad tõusud 
ja langused. Meie lavastu­
se puhul tekkis peaaegu 

korraga kummaline segadus. Va- 
lt ri Leventhalile öeldi, et nais­
koori kostüümide valmistamiseks 
r.iha ei leidu ning neil tuleb la­
vale minna laost võetud riietu­
ses (V. Leventhal vastas, et sel 
juhul ta neid tegelasi laval ka 
välja ei valgusta!). Peeter Lilje 
orkestriproovidesse ilmus iga 
päev nii palju uusi mängijaid, et 
te malgi kadus tu ju  pideva uues- 
t'alustam ise tõttu. Kuna minule 
anti kooristseenide seadmiseks 
ainult kuus tundi, siis arvasin, et 
mõningaid detaile saab pärast 
saali poolt nägemist veel orkest­
riproovide ajal korrigeerida. 
Kuid siis astus välja koori ame- 
I ahingu esindaja ning ütles, et 
kui te tahate veel midagi teha, 
siis peate direktsioonilt nõudma 
täiendava proovi, sest käesole­
vast päevast alates on koor ko­
hustatud osalema ainult orkestri­
proovis. Aga direktsioon oli na­
gunii meilt ühe proovi kokkule­
pitust vähemaks võtnud, sest rii­
gis võis tulla üldstreik ning igaks
1 uh uks viidi esietendus kaks päe­
va ettepoole. Nii et publiku ette 
jõudis «Jolanthe» mitte 13., vaid 
juba 11. novembril. Nõndaviisi 
iäi ainult üks peaproov koos 
{'rimmi, kostüümide ja valguse­
ga (seegi algas kl. 23), mis igas 
Euroopa teatris on lihtsalt mõel­
damatu, kuid . . .  vahepeal olid 
kõik pillimehed juba jõudnud 
ooperi läbi mängida, valgustajad 
töötasid järsku pausita viis tundi 
järjest jne., ning kui publiku esi­
mene tormiline vastuvõtt möödas 
«'li, ütlesid kõik rõõmsalt, et roh­
kem proove ei Olnudki ju  vaja! 
Tegelikult oli viies etendus (meie 
mõistes täpselt pärast harjumus-
1 kku peaproovide aega) sellisel 
kindluse tasemel, et etenduse lõp­
pedes oli hinges tõesti rahuldus.

M ida andis see kogemus 
meile endile? * Kõigepealt
— avastasime «Jolanthe»

KOLMANDAT KORDA«TEÂTR0 COLONIS>
väärtused veidi teise nurga alt. 
Tavaliselt mängitakse kõikides 
Nõukogude teatrites seda ooperit 
n.-ö. Suure Teatri tekstiga, mis 
tegelikult on stalinliku kultuuri- 
piiratuse tulemus, sest autorite 
originaaltekstist olid välja roogi­
tud kõik sõnad, mis puudutasid 
pöördumist Jum ala pole. Seetõt­
tu tänati finaalis Jolanthe te r­
vekssaamise eest mitte Loojat, 
vaid valgust, kuid Tšaikovski on 
sellesse stseeni üleminekul k irju ­
tanud hoopis teist laadi muusika, 
samuti pole ju  loogiline, et k rist­
liku kasvatusega tütarlaps lan­
geks põlvili ainult päikesevalgu­
se ees jne. Mõlemad NSV Liidus 
seni tehtud heliplaadistused jä l­
givad loomulikult sellist kontsept­
siooni ning ainult Mstislav Rost- 
ropovitši 1984. a. Pariisis juhata­
tud «Jolanthe» kontsertettekande 
heliplaat (kahjuks siin tundmatu) 
toob meid üle pika aja taas Tšai­
kovski algallika juurde tagasi.

«Jolanthet» on meil enamasti 
vaadatud ka kui ilusat lüürilist 
muinasjuttu, nimiosasse pannakse 
tavaliselt õrnahääleline noor 
neiu ja seetõttu orkestripartii hoi­
takse suuresti nagu sordiini all. 
Kuid piltlikult öeldes ei ole «Jo­
lanthe» enam kirjutatud «Travia- 
ta» ajastul, vaid siis, kui V erdi 
oli juba ooperimaailmale kinki­
nud «Othello». Ka Tšaikovski ise
oli loonud «Padaemanda» ning 
oma viimase ooperi «Jolanthe» 
esietenduseks soovis ta  peaosa­
des näha Medea ja  Nikolai Fig- 
nerit, kes olid laulnud Liisat ja 
Hermanni tem a «Padaemandas» 
(«Oneginis», vastupidi, olid auto­
ri ideaaliks noored lauluüliõpila- 
sed!). Nii et kui ka Leventhal

P eeter Lilje, Mati Palm ja Arne Mikk «Teatro Coloni» ees .

oma kujunduses ei näidanud ta­
vapärast idüllilist aeda (pime Jo ­
lanthe seda ju  nagunii ei näe), 
vaid kogu ooperi esimene pool 
oli läbi viidud hämaruses, et al­
les lõpuks avada nägijaks saanud 
Jolanthe ees kogu lõputu maailm; 
kui ka Lilje ei retušeerinud or­
kestrit vaikseks saateinstrumen- 
diks, vaid tõi julgelt välja Tšai­
kovski partituuri dramaatika, siis 
oli meie lavastus selles mõttes 
võrdlemisi homogeenne.

Kui Mati Palmil ja  Juri Vede- 
nejevii oli juba varem rahvusva­
helisi kogemusi ning nad esita­
sid oma osad suurema lavalise 
mitmekülgsusega, siis Jelena 
Mihhailova ja  Leonid Tretjakov 
viibisid välismaal üldse esimest 
korda ja  kohe «Coloni» laval!

Ent häälem aterjali poo lest on 
J. M ihhailova tõesti fen om en aa l­
ne. Tema ed asin e  karjäär sõltub  
su u resti se lle st, k u ivõrd  ta su u ­
dab (ja soovib!) om a eeld u si 
n ü an sseerid a  ja lavakuju  nõu- 
d eisse  rakendada, se st  «Coloni» 
lau ljatar M onica F erracani sam as  
osas tõestas, kui olu line on täna­
p äeva  tea tr is sü g a v  m uu sik alin e  
vab ad u s ja h äälelin e nõtkus. Li­
sa k s se lle le  pole ma am m u ko­
hanud enam  la v a isik su st, k es nii 
täpselt o lek s rea liseerin u d  režii- 
lisi n ü an sse  ja lõp p k ok k u võttes  
suutnud kõiki veen d a, et Jolant­
he tõep oo lest ei näe . . .

Suur lugupidamine Mati Palmi 
professionaalsusele! Kohaliku so­
usti rivist väljalangemise tõttu 
jäi M. Palm René ossa üksi ning 
pidas selle koorma all targalt vas­
tu mõlema koosseisuga tehtavad 
proovid ja seitse etendust (neist

kolm ilma ühegi puhkepäevata). 
Mõni võib küll mõelda, et René 
osa ei ole võrreldav bassi tipp- ; 
partiidega, kuid René peab kohe . 
väljatulekul oma aarias näitama j 
täpselt kaheoktavilist diapasooni 
ning ühelgi päeval siin kooner­
dada ei saa.

Oli ilus reis maakera teisele 
poolele. Täpselt kuu aega 
ei tegelnud me millegi 

muuga kui ühe ja sama ooperi­
ga (isegi telesaateid ei vaadanud). 
Kahjuks ei olnud meil võimalust 
vaadata võrdluseks ühtegi teist | 
selle teatri ooperit.

Juulis väljatoodud «Fausti» oli 
m ängitud 6 korda, a u g u stis  to i­
m us 4 «Trubaduuri*, sep tem b ris  
fi «Aida» ja sep tem b ris-ok toob ris  
5 «Cosi fan tutte» eten d u st n ing  
ok toob ris m ängiti 4 korda P u c­
cini ooperit «P ääsuke». V ahepeal 
olid veel b a lletieten d u sed , kont- i 
serd id , m õne ooperi k o n tserte t­
tekanded n ing rem on d ipäevad  j 
lava- ja va lgu steh n ik a  TTuenda- ; 
m iseks.

L ähem atel p äevad el on Tšai- J 
kovsk i balleti «U inuv kaunitar» 1 
esie ten d u s ning 18., 20. ja 23. 
detsem b rile  on p lan eeritud  ar- i 
gentina helilooja Pom peyo ' 
Campsi uue ooperi «M araton» 
esie ten d u s. P ärast jõulupühi aga  

.a lg a b  «C olonis» tra d its io o n ilise lt;  
kaheku ine su vep u h k u s.

Meile kõigile oli see kevad­
kuu aga sügisese kodukliima 
taustal kauaks meeldejääv nii 
vastuvõtjate südamesoojuse, vä­
ga heatahtliku publiku kui ka j 
positiivse kriitika pärast.

Viimase etenduse järel oli vas­
tuvõtt Juan Pedro Franze kodus
— kolme sugupõlve poolt kogu­
tud nootide, raam atute ja  kõik- 
võimalike kunstialaste rariteetide j
keskel. ,’ r

Buenos Airese lennuväljal ei 
öelnud me üksteisele enam «Hü­
vasti!», vaid «Peatse kohtum ise­
ni!», sest märkamatult oli kõigi 
südametesse tekkinud tunne, et ; 
Argentina ei olegi Eestimaast nii 
kaugel!

ARNE MIKK

( ? o n  S S r iõ  
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£  Kuidas te ile  m eeld ib  se l­
lise festiv a li idee?

Idee on suurepärane! Mulle ei 
meenu ühtki samaväärset ette­
võtmist, mis meie noorte solisti­
de pere niimoodi tähelepanu alla 
oleks võtnud. Ja  mitte tulem uste­
ta! Sest on kindel plaan hakata 
-iin paremini esinenuid tuleviku 
kontserdielus rakendama. Võib­
olla mõjus niisama plahvatusli­
kult I vabariiklik interpreetide 
konkurss 1968. aastal. <iCon brio» 
kõige tähendusrikkam külg minu 
arvates on, et selle korraldas 
kontserdiorganisatsioon ja see on 
noortele muusikutele parim moti­
vatsioon.

% S eo se s «Con brioqa» on 
liikunud m õte, et se llin e  fe s ­
tival võ ik sk i edasp id i a sen d a ­
da se n ise id  vab ariik lik k e kon ­
k u rsse . Kas o lete  sam a m eelt?

Konkursi funktsioone ei täida 
tee  mitte mingil juhul, sest kon­
kursil on teine sisu. Nende maht 
ja spetsialiseeritus erialade kau­
pa peab näitama, kas inimene on 
igakülgselt solistiks valmis, ja 
tagama, et tal on ka repertuaar, 
millega lavale minna. Praegune 
pooltund igale esinejale sellist 
ülevaadet ei anna.

Km aga küsite, kas vabariikli­
kel konkurssidel on mõtet, kinni­
tan — niikaua, kui maailma muu­
sikaelu areneb mööda konkursse, 
on ka nendel mõtet. Ka ei maksa 
alahinnata seda võistluslikku mo­
menti, mida me kõik nii põlasta- 
me.v Võtke tänane kontsert (s. o.
29. XI) — kes tundis end kõige 
vabamalt? — mees, kes on läbi

IDEE ON SUUREPÄRANE!
«Eesti Kontserdi» uus algatus — konkurssfesti- 

val «Con brio» (vt. ka R nr. 47) tulevikumuusiku- 
te  väljasõelumiseks — osutus suurepäraseks ette­
võtmiseks, ülevaatlikuks ja  vaheldusrikkaks heii- 
pildiks eesti noortest interpreetidest. Muidugi, 
Eesti pole teab kui suur ja anded on meil ena­
masti nraast-madalast arvel; küllap olid ka need 
paarkümmend «Con briole» pääsenud solisti k it­
sale muusikaprofessionaalide ringile hästi teada. 
Küll aga oli üritus justkui loodud laiemale pub­
likule, kellel selline ülevaade puudub. Pealegi, 
kuna «Con brios» oli Madis Kolgi sõnul esikohal

vabakava, m itte koolisõit (kui kasutada iluuisuta­
mise terminoloogiat), siis oli pakutav valik väga 
mitmekesine. Paraku ei võlunud seegi, muide ka 
hästi reklaamitud võimalus ja  kuulajaskonda jäi 
napiks. Õnneks töötasid hoolega meie muusika­
juhid, samuti külalised Helsingist, Kaunasest, 
Riiast ja Vilniusest. Nii võib loota, et festivalil 
silmapaistnud kergemini kontserdiellu tee leiavad. 
Esimesed lepingud olevat juba sõlmitud.

Palusin «Con briole» hinnangu anda Konserva­
tooriumi keelpillikateedri juhatajal TOOMAS 
VELMETIL.

teinud Tšaikovski-konkursi (U. J 
Tammik — toim. märkus)! See j 
annab inimesele enesekindluse ja 1 
kogemuse, mis on eeltingimus, et 
minna suurele lavale. *

Mida pooltund igalt so ­
listilt ja n en d est sum m eeru- 
nud_^*Con brio» siisk i näitas?

Näitas meie praegust seisukor­
da, meie talentide hulka. Tun­
dub, et saak on küllalt suur. Mis 
edasi saab, veel ei tea — prae­
gune ei anna garantiid kellegi 
kohta. Aga näitab, e t meil on in­
terpreete, kellega kontserdiorga- 
nisatsioonil tegelda.

Vaidleksin paari sõnaga vastu 
Madis Kolgile, kellega olen pea­
aegu kõiges nõus, mis ta  teie le­
hes rääkis («Tulevikumuusikud»,
R nr. 47). Aga ma ei ole nõus, 
nagu oleks meie praegune profes­
sionaalide ettevalmistamise süs­
teem eriti romantilisele muusikale 
suunatud või pedagoogiliselt min­
gi nõukogulik mälestusmärk. Te­
gelikult ei erine see oluliselt mil­
legagi sellest, mida tehakse mujal 
maailmas. On kaks asja, mida ma 
ei ole kunagi märganud: et tipp- 
interpreet oleks eriti rahul oma 
koolitatusega ja et ükski maa 
oleks rahul oma professionaalide 
kasvatamise süsteemiga. Viima­
sele sain äsja kinnitust ka P. 
Lassmannilt, kes tuli Grazist 
EPTA kongressilt, kus ümarlaua 
vestluses selgus sama asi: Mosk-

M aestro B. Lukk paistab  om a õp ila se  R. Lauriga rahu le jäävat. 
Häid p ian iste  on tem a k ä e  all aga võrsun u d  nii palju , e t naljatam isi' 
pak u tak se Luki-nim . k la veriork estr i asu tam ist.

vas vaadatakse Saksamaa või 
Ameerika poole, sinna tahetakse 
jälle vene professoreid . ..

Meie nõrk koht on need 99, 
kes moodustavad aluse püram ii­
dile, millel saab olla vaid üks 
tipp. Neist peaks saama 
normaalsed professionaalid, aga 
paraku saab paljudest muusika- 
vihkaja. See oli näha ka nüüd, 
festivalisaalis. Siin oleks pidanud

olema need, kes on lõpetanud 
Konservatooriumi, kes on käinud 
muusikakoolis, lastemuusikakoo­
lis — kõik, kes on muusikaga 
kokku puutunud. Keda veel peaks 
kuulama kui mitte oma noori 
muusikuid? Mulle tundub, et
kujunenud olukorra taga on pal­
juski meie vaesus. See, et me nii 
minimaalsete vahenditega püüa­
me end pinnal hoida, eeldab, et

püüame igast õppijast teha tipp- | 
interpreeti, hirmus sellest ain­
sastki ilma jääda.

£  Aga on ju ka nii, et kui 
m e se lle  tipu v a lm is teem e, | 
siis  se lgu b , et tal p o le m idagi ; 
peale hakata — U rm as Tam- j 
m ik elavat M oskvas töö ja \ 
iseg i p illita , A rvo Leibur ei i 
leia  ka p ärast asp iran tu u ri [ 
õ ig et rakendust?

See häda on meil alati olnud j 
ja  on suuremateski rahvuskeskus- [ 
tes. T ippinterpreet on elukutse, j 
mida vajavad maailma tipplavad. j 
Ja  ta saab areneda vaid juhul, j 
kui tema lavaelu vastab tema en- : 
da arenguetapile. Eesti neid või- 1 
maiusi pakkuda ei suuda. Kui j 
saame niigi palju rikkamaks, et j 
võiksime neile siin kodu hoida 
ja et nad siin pedagoogitööd \ 
teeksid . . .  Aga mingil juhul ei ! 
tohi neid vägisi kinni hoida. Saame 1 
pakkuda 3—4, hea tahtmise juu­
res kõige paremale isegi 10 kont­
serti hooajal — ikkagi pole see 
töökoormus. Ta tulebki maailma 1 
saata.

V estelnud  
TIINA MATTISEN

TÄHELEPANU,
PIANISTID!

H uvipakkuv m u u sik aü ritu s on 
teok s saam as. T e isip äeva  p ä ra st­
lõunal kell 16 a lgavad  G. Otsa 

j nim . Tallinna M uusikakooli sa a ­
lis prof. ARBO VALDMA (Jugo­
slaav ia) RAHVUSVAHELISED
MEISTRIKURSUSED PIANISTIDE­
LE. Kuna m idagi se lle ta o lis t  ei 
m äleta  v iim astel aegad el m eil 
to im unud olevat, s iis  on regjst-  
reerun u id  palju.

P alum e tea d m isek s võtta , et 
kui 11. XII on k u rsu sep a ig a k s  
V abaduse väljak  4, s iis  järgm is­
tel päevad el toim ub töö a la tes  
k ella  9 hom m ikul T allinna Kon­
servatooriu m i sa a lis , Kaarli p st. ! 
3, 14. XII aga ER  V alges saa li$ . 1

Loodam e, et ka k u r s u s la s te } 
kon tserd id , m ille  kohta võib  tea- j 
vet saada  k äeso lev a  lehe kont- 
serd ik u u lu tu ste  ru b riig ist, paku­
vad  huvi roH keile k ü lastaja ile .
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NTS OU VAIT
28. novembril kohtus 

NSV Liidu president 
M. Gorbatšov Kremlis 
grupi kultuuritegelas­
tega, teiste hulgas ka 
J. Alliku, K. Komissa- 
rovi ja M. Mikiveriga. 
Kesktelevisiooni video- 
montaažr vaadates tek­
kis küsimusi. Vastab 
MIKK MIKIVER.

Kuidas sai kohtumine intelli­
gentsiga toimuda nii kiirel ajal, 
mil president ei saa is^gi Nobeli 
preemiat vastu võtta?

Eks üks ring sai vist jälle 
läis. Sõjaväelastega oh just koh­
tutud, nüüd oli kord kohtuda 
südam etunnistusega, nagu meid 
mett m eka peale määrides kor­
duvalt nimetati. Et sellega oleks 
ka jä lle  räägitud. A usalt ja 
avameelselt, nagu alati.

Kes olid kutsutud?
Palju oli neid. kes juba kaks­

kümm end aastat tagasi niisugus­
tel kohtum istel käisid. Selle jä r­
gi võis karta- et tuleb ka mingi 
otsus vastu võtta ja hääletada, 
oga me tuhm e niikuinii enne 
lõppu ära. Hullem kui seltskond
oli see, e t kui kultuurim inister 
N. Gubenko, kes pidi esinema, 
välja arvata, siis ei võtnud sõ-

«El
SAA

NIIVIISI
ELADA!»

V. PESKOV 
(Moskva)

, n a  uko iv i i. a j J c t L
t pooles* tuntud vene teatriinime- 
> ne: ei M. Uljanov, ei K Lavrov, 
| ei M. Zahharov, ei M. Šatrov.
! M a istusin Uljanovi kõrval ja 
j oli tunda, et näiteks paljud as-

iülidaa CiUl baiao’». 1, suÜdiaUls 
j kõigis praegustest hädades kiim- 
I ne aasta taguselt ideoloogiliselt 
< platvorm ilt ja  nõudis kõva kätt

• jad S. K unjajevi esinemistes ta l­
le ei meeldinud

} —, aga ta  ei läinud ega vaiel- 
; nad  vastu. Keegi ai läinud, sest 
j nad said minu meelest ühest as- 

K unjajev ’ jast aru: näiliselt ollakse kutsu­

tud u ia ta iiu  kunsti ja kultuuri 
’ asju, aga tegelikult aetakse ühte 
; asja taga, ja nii ei rääkinud 
; nad ei kultuurist ega poliitikast, 
, ei kummastki.

Mis cli siis kohtumise ees- 
' märk?
i - Seda küsis lõpuks ka Kasahhi

kultuurim inister: mida tahab
president meilt ja  mida meie 
presidendilt? Presidendilt taheti
küll igasuguseid asju. Et hono­
rarid oleksid nii suured nagu
Ameerikas, et filmidest seksiko- 
had välja jäetaks. M aria Biešu 
ütles, et hea küll, las olla rokk, 
aga miks see just raske peab 
olema, see rokk?

Televiisoris kõige piinlikumaid 
momente ei näidatud. Aga tele­
viisoris oli ka Jaak Alliku sõna­
võtt ainus, mida kuulata ei las­
tud, millele loeti peale vald lü­
hike diktoritekst: «Eesti kunsti­
teadlane soovitas muuta suve­
räänsed vabariigid rahvusvaheli­
st; õiguse subjektiks, kes sõlmik­
sid siis poliitilised ja sõjalised 
lepingud.»

Tegelikult oli Alliku sõnavõtt 
ainus asjalik poliitiline jutt. Iga­
tahes eesti intelligentsi hoiak 
öeldi kolleegidele veel kord sel­
gelt välja. Aga muidugi täielik 
vaikus, ei mingit aplausi. Ka 
needsam ad vene demokraadid ei 
toetanud meid. Baltikumi ja 
Gruusiat, M oldaaviat ja mitte 
sellepärast, e t see Gorbatšovile 
ei oleks meeldinud. Nad ei ole 
ka ise selleks sisemiselt valmis.

Aga Gorbatšovi kõne? Selle 
j ettevalmistuseks, taustaks oli ju 

kõik eelnev mõeldud — televii­
sorist jäi küll niisugune mulje. 
Ja veel tundus, et Gorbatšov ei 
suuda veenda kedagi, kes juba 
enne temaga ühte usku ei ole, 
aga et ta ise usub, selles ta 
veenab küll.

Mind huvitas ka, kas ta ka 
seekord auditooriumi endale pih­
ku saab. Sai suurepäraselt! Ta 
alustas kaugelt, märtsist 1985. 
Kuidas nad Ševardnadzega olid

Lõpeb lõputugi. Käisime 
viimasel filmireisil et 
täis toppida ikka veel ki- 

rendavaid auke dokumentaal- 
!oos Paul Keresest. Maleolümpia 
>Jovi Sachs paistis olevat hea 
sadam — kuhu m ujale tulevad 
kokku need. kel emal alal kaa- 
!u.

Aga enne Belgradi ja Novi 
Sadi oli Moskva, oli SeremeL- 
jevo. O lin kuulnud siinsetest 
löömingutest. Nägin midagi hul­
lemat. m itte m äratsevat, vaid 
uimast, õigemini, uimaseks lao­
tud  inimkarja. Kui meie gigant 
Jüri Karemäe sabast läbi m ur­
dis (tundus, e t muidu jääm e­
gi siia elama) kostis õigusta­
tud röögatuste asemel paar h a ­
ledal piuksatost.

Toll uppus pakkide alla. Tüh­
ja näoga tolliam etnik liigutas 
f*nd aegluubis. Kontrollitav sei­
sis nagu põetav  lammas, sõbra­
mees ettenägelikult barjääri ta­
ga ootamas. Ametnik lükkas 
kõrvale naiste paksu pesu, k raa­
diklaase. päikesevarje . .  A jas 
käe kontrollitava põue, tüh jen­
das tema Tootsi-taskud letile. 
O hver e i kõssanudki. Nähtavasti 
jäi midagi ka üle, mida jugos- 
iaavlastele maha parseldada.

Piirivalve oli samuti tasemel. 
Lasti sul jalalt jalale tammuda 
ja pilgul ekselda, vajutati oma 
putkas mingile nupule, saadi 
vist mingi s ig n aa l. . .  (Kas on 
kahtlased tõesti kusagil arvel?)

See-eest vedas pardapassiga. 
Üldklassilipakad olid otsa lõp­
penud, pihku suruti punane esi­
mene klass. Lennukis kummar­
das stjuardess: mida soovite 
praeks, tohib te ile  pakkuda vei­
ni või šampanjat? Küsisin häbe­
likult õlut, üleelamised lennu­
jaamas olid oma töö teinud.

Jugoslaavia tervitas väga soo­
jalt, sel päeval öeldi Belgradis 
olevat kaksküm mend kraadi. 
(Novembri keskm ine küündivat 
küm ne lähedale.) Kaks üüriautot 
viisid meid ja meie videotehni­
ka  tunni ajaga Novi Sadi, Voi- 
vodina autonoomse piirkonna 
keskusse. M aleolümpia korralda­
jate vahendusel saime oeavarju 
erakorterites, hctelli poleks ra­
hakott välja kannatanud.

See ilus maa ja uhke rah­
vas polnud mulle päris võõras 
natuke oli aimu ka tema a ja ­
loost Mida maksis Jugoslaavia­
le  Teine maailmasõda seda ku- 
iutab ette vist enamik Aga kui 
r^H ud teavad, et Esimeses

KÕIK TEED VIISID
NOVI SADI

• MALE 
ANNO 1990
• KERES:
«ISESEISVALT 
SAAN AINULT OMA  
RAAMATUID KIRIUTADA.»

POLE 
VAHET, 

KAS SUUR 
VÕ! VÄIKc, 

DIPLOMAATIA ON 
IKKA DIPLOMAATIA •

m aailm asõjas lasti kõigist kõi- j 
ge rohkem  verd nimelt serblas- j 
tel. Või veel varem  türklased, j 
Oleme näinud väga erinevaid i 
mälestusm ärke Inimkolpadest ! 
kokkum onteeritud mälestusmärk j 
on süski vist absoluutne erand, j 
Jugoslaavias on üks niisugune. 
K chta enam ei mäleta, neid 
pealuusid küll. Suur rühm üles­
tõusnuid ei alistunud Osmani 
rõhujatele ja nad tapeti viim­
seni. Kolbad seati teiste hirm u­
tam iseks kõrpesse püramiidi. 
Nii oli see plaanitsetud, nüüd 
on see rahvuslik reliikvia.

Kaks eri asia: kas olla ku­
sagil turist või kasutada ühist 
vannituba kohaliku oõhielani- 
kuga, teha temaga D idevalt õh­
tusi drinke. Paraku viib see 
teem ast väga kaugele. Lühidalt: 
kui Jugoslaavial on traapiline 1
minevik, siis on samasugune :

i

Va tema olevik. Napu mei*> Bai- j 
tikumis on Jugoslaaviani Fsim~- j 
ce maailmasõia lao? ainult v^s- j 
tupidises variandis — meie lõi­

me lahku, nemad löödi kokku. 
Ja  praegu on tegem ist NL-i mi­
nimudeliga, kus Serbia nimel 
tehakse sedasama, mida siin V e­
nemaa nimel, kuigi süüdi pole 
ei konkreetne serblane ega 
konkreetne venelane. Tõsi, mu 
korteriperem ees, tore inimene, 
rohkem usklik kui poliitik oli 
üsna tige Kcsovo albaanlaste 
peale. Küllap on paljud Eestiski 
samasugusel seisukohal: mis need 
albaanlased (aastad on ku junda­
nud vastava eelsoodumuse) seal 
iahmerdavad. Ent Jugoslaavias 
hakkad taipama — kas ei ole 
ka Kosovo rahvas totalitaarse 
režiimi ohver?

Profi silmale oakkusid ^õõmu 
jphekicskid. Olpupi samuti suur  
ülem inekuaeg, polnud väljaan­
nete uoutust ning seks ia oor- 
nc olid ikka oma seaduslikus 
kohas, ei trüeinud ipasse võ i­
malikku ja võimatusse kchta.

M aieiidus olevat samuti suu­
res kriisiseisus. Ometi: keskm i­

ne insener ja keskm ine arst (ja 
kõik need, kellest elu edasimi­
nek sõltub) saavad keskm isest 
kaks-kolm  korda suurem at pel­
ka. Kuidas on meil lood?

A sjast endast.

Maleolümpia ise valmistas 
pettumuse. Täpsemini, olin va­
lesti häälestatud. Olen arvata­
vasti päris hästi kursis nende 
olümpiate ajalooga sõjaeelse- 

j te (Kerese) olümpiate puhul ehk 
isegi asjatundja. Vanasti oli see 
omaalgatuslik ettevõtm ine, osa­
lejad ainult Euroopast ja mõnest 
Ameerika riigist, m ängijad ena­
mikus soliidsed härrasm ehed. 
Kui Kerese debüüdi ajal (Vars­
savi 1935) sai üks Poola esin­
daja hakkam a pisiskandaaliga, 
poetas aukohtu esimees inplane 
sir Thomas piibumahvi vahele: 
«Tüüpiline Ida-Eurcopa!» Ei 
taha väita et nüüd on moraal 
langenud, aga ilmselt on väär-

j tuskategooriad kuidagi muutu- 
j nud.
| Teisalt, keda küll tänasel ma- 
j leolümpial ei näe! Esimesed 
j võistkonnad Aasiast ja Aafri- 
j kast ilmusid sellele areenile al- 
! les viiekümnendate lõpul, nüüd 
j on nende päralt täielik enamus. 

M äherdused kujud, mäherdune 
riietus, mäherdune ülalpidamine! 
Oma nägu katvad araablannad, 
paljaste säärtega neegrineiud, 
hilishipid valgete hulgast . . .  
Aga siis koged, et see eksooti­
ka varjab  mänguoskust, mis mõ­
nel juhul ei küüni kõrgem ale 
Tallinna poolfinaali tasemest.

Nõnda pole ime, et jugoslaav­
laste traditsioonilisest malelem- 
busest hoolimata jäi publik hul­
ga poolest osavõtjatele alla. 
Muidugi, üksikud tippmängijad 
mängisid tõesti tipp-partiisid, 
kuid maleolümpia ei sobi 
FeinschmeckeT'i\e — katsu sel­
les möllus om aette mediteerida 
ja  nautida. M aleolümpia on en­
nekõike m ängijatele endile, nen­
delesamadele Kolmanda M aail­
ma esindajatele, kellele ka kol­
manda järgu kombinatsioon võib 
võltsimatut rõõmu valmistada.

Ja  veel. Kurdame nõukogu­
liku bürokraatia paisutuste üle, 
ent see protsess on globaalne. 
Kui paliu  kõikvõim alikke tege­
lasi sün ringi siblis! Muidugi, 
nad olid väga viisakad ja abi­
valmid. näiteks pressikeskuses 
ka lihtsalt võluvad noored daa­
mid. Aga ikkagi, ja kui veel 
mõelda kümnetes komisjonides 
istuvatele onklitele, keda kuul­
davasti kenasti honoreeriti. (Mui­
de, FIDE president Campomanes 
pidavat tundma elust mõnu just 
sellesama organisatsiooni arvel. 
Kunagi tagusid presidendid pea­
le et FIDE hingitseks.)

Mis parata: progress!
Meie provintslikul filmigrupil 

polnud kerge. Mitmed loodetud 
inimesed jäid tulem ata (eelne­
nu vahest selgitab, miks nime­
kad veteranid sihukesest vär­
gist väga ei hooli), teised olid 
ülimalt hõivatud. Ometi on Paul 
Keres universaalne võlusõna. 
Saime oma augud enam-vähem 
täis, sealhulgas paari vist päris 
hea intervjuuga Entusiastlikult 
a i‘a« meid tuntud Jugoslaavia 
a jakirjanik  rahvusvaheline suur­
meister Milunka La7arevic. Ni­
melt se’gus et olümpial maksab 
range kord — tahad filmida pa­
ne lauale viissada dollarit. Ja
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jalutanud ühel ööl Pitsundas ja 
kuidas Ševardnadze oli leidnud, 
et kõik selles riigis 'on mäda. 
«Ja sealt me alustasime, ja me 
ütlesime: «Ei saa niiviisi elada!», 
ja  teie kõik siin saalis olite esi­
mesed, ja  minust isegi mõni 
samm e e s . . .» Ja  kui emotsio­
naalselt ja südamlikult väljapee­
tud pausidega sealt edasi: «Ma
ei saa loobuda sotsialismist. . .  Ei 
saa!.» Ja  teine asi samamoodi: 
«Ma ei saa olla selle poolt, et 
maa oleks eraomand! Kogukond 
on meie traditsioon!»

Seal juhtubki see lugu, et 
Liidu asja arutades seistakse 
Venemaa pinnal, ja  sa ei vii 
nende teadvusse, et meil on tei­
ne traditsioon. Ja  kui ju tt käib 
m e i e  rahvast, siis on see va­
heldumisi kord vene, kord nõu­
kogude rahvas

«Me oleme ju üks riik, tiks 
rahvas!» — see juhi lause oli ka 
kõnes sees.

S. Rostotski hüüdis oma sõna­
võtus: «Ma olen sündinud Nõu­
kogude Liidus ja  tahan surra 
Nõukogude Liidus!»

V aheajal tuli. N. Gubenko, kü­
sis, miks ma nii sünge näoga 
olen. Ma siis ütlesin, et mina 
olen sündinud Eesti Vabariigis 
ja  tahan e l a d a  Eesti V abarii­
gis, ja  ma ei näe siin midagi, 
mille üle võiks rõõmustada.

Ei näinud ka televaataja. Intel­
ligents oli murrangulisel ajal 
pahaendeliselt vait.

K üsis TOOMAS KALL

TALLINNAS 
NORRA KEELE KURSUSED

Eesti kee ltekoo lides ei õpita 
norra keelt. Ka  Tartu Ü likoo lis  ei 
o le (ve e l) noora kee le  õppetoo­
li. Esim ene katse äratada mail 
huvi norra kee le  vastu oli iga­
tahes ju lgustav ja ka ootuspära­
ne praeguse keelteõppim ise buu­
mi ajal.

Kee leõpeta jad  Berit ja Ivar- 
Otto iversen (p ild il) alustasid 
kursustega 1. nov. Soovijate suu­
rest hulgast võeti vastu 35 ini­
mest. Intensiivkursuste esim ene 
osa kestis kolm nädalat. S e lle le  
järgneb om apead töö veebruari 
lõpuni. Siis õpitakse koos kee le­
õpetajatega kaks nädalat, vahe­
peal jä lle  isese isva lt ja kohtu­
takse uuesti maikuus kahenädala­
sel lõpukursusel. Kee leõpetuse 
-kõrval tutvutakse norra muusika 
ja rahvakultuuriga.

Ivar Iversen nimetas seesugust

õppekorraldust eksperim entaal­
seks ja esim ese kolm e nädala 
tulemusi fantastilisteks. N iimoodi 
paistis see ka Sõprusühingu saa­
lis, kus kursuslased koos oma 
õpetajatega Norra õhtu korra lda­
sid. õ p ila se d  tõ lk isid  soravalt 
oma õpetajate norrakeelse jutu 
saa liso lija ile  eesti kee lde ning 
esinesid  ka ise norrakeelse sket- 
šiga. Vaadati va lgusp ilte  ja v i­
deofilm i Norramaast. M usitseeri­
sid Helmut An iko , Tõnu Naissoo, 
A leksander R jabov ja õpilased 
ise. Lõpetuseks joodi kohvi ja 
kõrva le lõigati kääridega norra 
le iba lefset. Nii on seal maal 
kom beks.

Kursuste korraldam ise eest o le ­
me tänu võlgu meie kirjanduse 
tõ lk ija le  Turid Farb regd ile  ja 
Norra— Eesti Se ltsile  O slos, kes 
asja algatasid .

seda isegi siis, kui püüad hotel­
lis filmida. Temperamentne La- 
zarevic vilistas sihukesele kee­
lule, oli valmis koguni Campo- 
manese kabinetti sisse trügima.

Paar detaili tema enda in terv­
juust.

Esimest korda nähti Kerest 
Belgradis 1956. aastal, N. Liidu 
ja Jugoslaavia matsi ajal. La- 
zarevic: «Tema eel käis — suur 
m aletaja, kõige korrektsem  ma­
letaja, kõige suurem sportlane 
tõeline džentelmen. Kuigi omad 
mängisid venelaste vastu, tuli 
tunduv osa publikust pöialt 
hoidma nimelt Keresele. Tollal 
osati veel aust lugu pidada, 
enesearmastusest üle ella . . .  J a ­
lutasin koos külalistega. Äkki 
küsisin: «Paul Petrovitš, kuidas 
te oma tulevasele naisele arm as­
tust avaldasite?» Keres punastas 
mu lolluse puhul naeratas: «Se­
da ei avaldata, seda tuntakse . . .» 
Olingi omandanud õiguse talle  
selliseid küsimusi e s itad a .. .»  -

Kõige olulisemat rääkis Laza- 
revic N ice'i maleolümpialt 1974.

«Euwe kavatses FIDE presi­
dendi kohused maha pahna, aga 
ta oli mures õige järeltulija Dä- 
rast. Olin tookord FIDE naisko- 
misjoni eesotsas. «Max, lubage, 
ma otsin sobiva kandidaadi!» 
Lähen saali, kohtan Kerest Te­
ma: «Olen nüüd ainult publik.» 
Jah, ta oli FIDE aukülaline. M i­
na: «Kas saate presidendina te ­
gutseda iseseisvalt, ilma Mosk­
vata?» Tema punastas nagu meie 
esimeselgi kohtumisel, mõtles 
minuti: «Iseseisvalt võin k irju ­
tada ainult maleraamatuid . . . »

Kaudselt puudutas sama tee­
mat ka Mihhail Tal: «Missugu­
ne on Kerese koht maleaja- 
loos? .Minul pole « tollipulka. 
A g a ., teate, kas tuleks kellele­
gi- pähe kedagi praegustest

tšempionidest FIDE presidendiks 
pakkuda? Absurd! Oleks Paul 
Petrovitš siin Novi Sadis, oleks 
küsimus paugupealt lahenda­
tud . . . »

Oma hõivatuse kiuste olid 
lahkelt mälestusi jagamas teised­
ki Kerese kaasaegsed, kelle jutt 
läks nagu valatult meie «Eesti 
partiisse», missugust nime sün­
nivaludes film kannab. Ja  kor­
raga küsis piisavalt tähtis kõr­
valseisja: «Kuidas ikka on, ega 
Keres ei ole selle rahva esin­
daja?»

BUDIMIR V O J N O V I C

Maleolümpial oli ka pooldetek- 
tiivne liin, mis puudutas just 
meid, eestlasi ja kogu Baltiku­
mi. Nagu teada, võistkonnad 
sõitsid kohale, kuid mängima 
neid ei lastud. Filmigrupi saa­
bumise ajaks oli alanud uus 
vaatus — heitlus FIDE liikme 
staatuse taastamise pärast.

Püüdsin võimalust mööda kõr­
vad lahti hoida ja ka kuluaa­
ride taha kiigata. Mõne vana 
tutvuse abil see mingil määral 
õnnestuski. Kujutan nüüd veidi 
ette, mis võib praegu toimu­

da ka suures poliitikas ja dip­
lomaatias. Igatahes, Novi Sadis 
läksid käiku kõik vahendid. 
Näljastreigi ähvardused, protes­
tiavaldusel, salaläbirääkimised, 
petlikud lubadused, nurgatagu­
sed masseerimised ja jumal 
teab mis veel. See pole välja­
mõeldis, seda kinnitasid auto­
riteetsed Nõukogude maletege- 
lased — dirigendina esines ko­
guni KGB esindaja.

Algul näis asi üsna lootuse­
tu. ent järjest kasvas optimism. 
Otse enne meie ärasõitu ütles 
suurmeister Averbach, Baltikumi 
toetaja Moskvas, kellele ülelii­
duline spordikomitee puhtast ti­
gedusest kom andeeringut ei 
andnud, kes oma kulu ja k irja­
dega Novi Sadi sõitis: «Meele­
olu on reibas!» Tõesti, peale 
NSV Liidu ja USA olümpiavõist- 
konna, peale sääraste kuulsuste 
• agu Kortšnoi ja Timman, hak ­
kasid Baltikumi toetama paljud 
teisedki, ja seda FIDE enda ta ­
sandil. Soostumise tundem ärke 
olevat näidanud Campomane? 
isiklikult. Ometi võidakse sulle 
õlale patsutada ja su õigusi tun­
nistada (Balti riikidel on FIDE 
suhtes peaaegu sajaprotsendiliselt 
seaduslikud õigused), aga hää­
letamisel asi ikkagi läbi kuku- 
Lada.

Nagu Novi Sadi meie üritust 
kaitsma jäänud M art Tarmakult 
teada sain, ei jooksnud Baltiku­
mi esindajate pingutused siiski 
tühja. Tõsi, ei tulnud ka kohe 
võitu, aga nüüd on see juba 
käeulatuses. Kõrri geeriti FIDE 
põhikirja nõnda, et meie taasta­
miseks sellesse organisatsiooni 
Dole enam formaalseid tak istusi^  
V aja on üht Moskva-Daberit ko-. 
bendada, ja siis . . .  Oma nimel 
mängima pääseme vist veel va­
rem. _

VALTER HEUER

Heino Mandri j
3. deisem bril 1990 suri Eesti 

Draam atealri näitle ja Heino 
M andri.

Poo le li jä i töö näidendiga 
«Elu teatris». See oli jä rjeko rd­
ne paljutõotav koostöö M ikk M i­
k iverig a , ke llega Heino M andri 
on teinud paljud oma tähtrol- 
lid.

Heino M andri o li sündinud 
11. septembril 1922 Kohtla-Jär- 
ve l, õppinud W estholm i güm­
naasiumis ja Draam ateatri Draa­
mastuudio eriklassis , m ille lõpe­
tas 1946. aastal. A javahem ikul 
1941— 1948 oli Heino M andri 
«Estonia», aastal 1943 ka mõned 
kuud N arva teatri näitle ja . 1948 
— 1954 oli ta, nagu ta oma käe­
ga on kirjutanud, K iro v i oblastis 
m ilm esuguslel töödel. Seejärel 
1954— 1956 «Ugalas», 1958—  
1966 Draam ateatris, 1966— 975 
Vo ldem ar Panso kutsel Noorsoo- 
leetris , alates 1975. aastast kuni 
surmani Draam ateatris. Ta män­
gis mitmekümnes film is ja te le­
lavastuses, oli Eesti Raadio ar- 
maslatumaid hääli.

Heino M andriga lahkus Eesti 
teatrist m eisler, tark, andekas ja 
otsekohene inim ene. Ta oli mit­
m ekülgne kunstnik. Jõulise tem­
peram endi ja esindusliku välim u­
sega mängis ta don Carlost ja 
«Cyrano de Bergeraci»  Christia- 
ni. Nüansirikkalt, isesuguselt- huu­
m orim eelsena tõlgendas Heino 
M andri Vo ldem ar Panso «K eva­
de» romantilist ja südam likku 
õpetaja Lauri, «õnneseenes» sa- 
l iir ilis e lt  kujutatud film irežissööri 
ning groteskset M ajo rit näiden­
dis «Tot, major ja te ised». Oma 
jäägitu endaandm ise ja elu­
mõistmise aga rakendas ta 
«Proovire isija  surma» W illy  Lo- 
manis, «Tuulte pöörise» Jaagus, 
«Armastuse ja surma» Mauru- 
ses, «V iru  lauliku ja Ko idula» j 
Kreutzw ald is, «Pöördtooli-tunni» 
Eugen Jannsenis. Nendes lavas­
tustes mängis Heino M aridri 
oma tegelasku jud üld in im likeks 
ja igaviku listeks, küpsedes ise

neis töödes üheks kõ ige eestili­
kumaks näitle jaks, kultuurikand­
jaks, kes v iis  teadet m eist Ber­
liin i, Stockholm i, Toronto, Kot­
ka, M oskva jm . lavad e le .

Heino M andri o li suurejoone­
line kunstnik, erakordse lt nõud­
lik  enese suhtes ja ühtaegu pee­
netundeliselt tähe lepanelik  koos­
loom ingus partneriga.

Avam eelsus ja igavene võ itlus | 
e luve lega põhjustasid ta lle  is ik li­
kus elus ebam eeld ivusi, ka konflik­
te. Lava l, kunstiks tõstetuna pak­
kus ta teatri vaataja ile  unustama­
tuid tõehetki. Tema o li neid 
nä itle ja id , ke lle  pärast teatrisse 
minnakse ja m indi. Heino M and­
ri kunsti suurhetked o lid  tema 
südametunnistuse komprom issi­
tud enesevä ljendum ised .

Heino M andri on lahkunud. Ja 
ometi mitte.

Eesti Draamateater 
Eesti Teatriliit 
Eesti Kultuuriministeerium 
Eesti Kinoliit 
Teater «Estonia»
Estonia Selts 
Teater «Ugala»
Eesti Noorsooteater

H üvastijätt H eino M andriga  
toim ub esm a sp ä ev a l. 10. d e t­
sem b ril E esti D raam ateatris  
kell 12. M uldasängitam ine M et­
sak a lm istu l k e ll 13.30.

Urm as Ploomipuu
16. !l 1942 —  30. X I 1990

30. novem bril 1990. a. lahkus 
ootamatult parimas loom eeas 
Rihet-Urm as Ploom ipuu.

Tu levane kunstnik sündis- V a l­
gamaal, õppis Tartu Kunstikoo lis 
ja R iik likus Kunstiinstituudis. 
Pärast ERKI lõpetam ist 1970. a. 
tõusis U. Ploom ipuu k iiresti ees­
ti raam atugraafikute parem ikku. 
Valm isid  kujundused J. Krossi, 
K. M erilaasi teostele , Rooma k ir­
janduse anto loogiale , F. Sanna- 
mehe m onograafiale jpm . Eriti 
silm apais lvaks m eistriks arenes 
U. Ploom ipuu kirjakujundaja- 
kallig raafina, ke lle  sajad tarbe- 
graafilised  tööd alates d ip lom i­
test ja aukirjadest kuni Eesti V a ­
bariig i kroonini kuuluvad eesti 
rakendusgraafika parem ikku. Te­
ma käe all on valm inud arvu­
ka l! in fograafilisi tö id , m illes k i­
ri ja piltkujutus on ühendatud 
ühtseks ja mõjusaks tervikuks.

1970. aastatesse jä i kunstniku 
lüh ia ja line , kuid v ilja kas ja iä- 
helepanu äratanud tegevus va- 
bagraafikuna, osavõtt pa ljudest 
näitustest. See järe l paelus U. 
F locm ipuud m aalikunst ning mit­
mel näituse l pakkusid üllatusi 
fema natüürm ordid, m illes asja­
de ja ruumi om avahelised seo­
sed olid  kujutatud hämmastava

loom utruudusega. Just õlim aaliga 
t o lid  seotud kunstniku edasised i 

loom ingulised p laan id . Oma 
oskusi ja kogemusi tarbegraa­
fika ja graafiliste tehnikate 
alal jagas U. Ploom ipuu ko l­
leeg idega paljudes kunstinõu­
kogudes, kom binaadis «Ars» 
ning Eesti Kunstifondi graafika 
eksperim entaalate ljee juhatajana.

O lem e kaotanud sõbraliku ja 
ab ivalm is ko lleeg i, tagasiho id li­
ku inim ese.

Eesti Kunstnike Liit 
Eesti Kultuuriministeerium

R ihet-U rm as P loom ipuu m aeti 
6. d etsem b ril M etsakalm istu le.

■  1989 /1990 . a a stavah etu sel
S in ises  p av iljon is toim unud ruu- 
m ik u n stin ä itu sest «Ruum ja vorm  
V» k irjutab  K rista K odres Itaa­
lia in terjööriajak irja  «Casa Vo- 
gue»  se lle  aasta  sep tem b rin um b ­
ris ja Soom e a rh itek tu u ria jak ir­
jas «Ä rkkitehti» nr. 8, 1990. Ar­

tiklid  on illu streeritu d  M argus 
H aavam äe fo tod ega .

■  Praha k ir ja stu ses «Mladä. 
fronta» ilm us tšeh h i k ee les  Teet 
K allase rom aan «C orrida*. Tõl­
k es on rom aani pealk iri «Corri­
da na ostrove* . tõ lkinud on Na- 
dežda S lab ihoudovä, tiraaž 5000.

■  A jakirja «L iteraturnoje Oboz- 
renije»  ok toob rin u m b er avaldab  
ru b riig is «D ialoogid» Irina Belo- 
b rovtseva  jutu ajam ise Ülo ja Jü­
ri T uulikuga p ea lk irja  «M aailm  
on täis m erehädalist! H ea o lek s

neid kõiki kas või sõn a g a  a id a­
ta» all.

B  Viim ane uudis eesti k irjan­
d u se  tu n n u sta m isest välism aal 
on A m nesty  Internationali k ir­
jandusauhinna andm ine Jaan  
K rossile. S eo se s se lle g a  on k oh a­
ne m een u tad a  tem a teo ste  jätku­
vat lev ik u t Saksa- ja P ra n tsu s­
m aal.

H ilissügisel ilm us P ariisis. Ro­
bert L a ffo n fi k ir ja stu ses lisak s  
1984. a. väljaantu d  raam atu le  
«Le fou  du tzar» (401 lk.) «Le 
Dõpart du P ro fesse u r  M artens»,

m õ le m a d . Jean-Luc M oreau’ tõ l­
kes ja tem a eessõ n a g a . Ehkki 
b rošeeritu d , on raam at kaunis, 
m õnus kätte võtta  ja kannatab  
küllap  rohkem  kui üh e lugeja  
välja.

V arasü gisel ilm us Carl Han- 
seri k ir ja stu ses «Der V errückte  
d es Zaren» (410 lk.) H elga Viira 
tõ lk es. (Paari aasta  ee s t  1988 
andis se lle sa m a  tõ lke  took ord ses  
Ida-B erliin is välja  R ü t te n  <? Loe- 
ning.) Raam at on k õvas köites, 
heal paberil ja sob iv  illustrat- 
.sioon ü m b rise l, mille p öörde l

leiduvad annotatsioon ' la  p õgu-' 
sad  andm ed autori kohta.

Järgm isen a , 1991. aasta l, dn 
oodata Carl H anserilt ««Professor 
M artensi ärasõ itu» , mille  sa k sa ­
k eeln e  pea lk iri on veel o tsu sta ­
m ata (tõlk. H. Viira). K uulda­
vasti on H anseri ja L a ffo n fi  
k irjastus huvitatud  te is teq i  J. K. 
teo ste  vä ljaand m isest. Juttu on 
olnud n ovellid est, «R akvere ro- ; 
m aanist» . «V äljakaevam istest*  ja 
m uust. Selleqa se o se s  peab m ai­
nim a e e s tik ee lse te  «V äljakaeva- 
m iste» kurba välim ust.
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ÕNNITLEME

MARTIN LEVALD, 
«Estonia» teatri orkestri tšello- 

x rühma kauaaegne kontsert­
meister ja solist. Saab täna 

80-aastaseks.

ARNO KALLIKORM, 
kauaaegne koorijuht. Saab 
8. detsembril 75-aastaseks.

MUUSIKA­
KESKKOOLI
SÜMFOONIA­
ORKESTER

SAKSAMAAL
21.—26. n o v em b rin i and is 

T M K K  sü m fo o n iao rk es te r
k o n tse rte  K ielis, L übeck is ja  
A h ren sb u rg is . K avas oli B. 
B ritte n i «M atinées m usicales»  
op. 24, J . R ää tsa  K la v e rik o n t­
s e r t  n r. 3, E. T u b in a  «S infonie 
sem plice» n r. 9, W. A. M ozarti 
F lö ö d ik o n tse rt D -d u u r. S o listid  
olid R isto  L a u r  ja  M ihkel 
P eäske . O rk e s tr it ju h a ta s  T oo­
m as K ap ten .

NOOR LUULET AJA!
KUI SA TAHAD,

ET SINU ESIKKOGU OLEKS

SÄRAVAIM TEOS
1992. A. LUULE KASSETIS

(koostaja Tõnu õnnepalu),
siis too oma käsikiri kirjastusse «Eesti Raamat» 
kuni 1. märtsini 1991. a. aadressil: Tallinn, Pärnu 
mnt. 10.

TÄ N UA VA LDU S
T än am e  kõiki, kes H eino 

V älit sa a ts id  ta  v iim sele  te e ­
konnale , k a u n is ta s id  ta  k a lm u  
lillede  ja  p ä rg ad eg a  n ing  olid 
toeks m eie leinas.

L esk, lapsed  ja  lap se lapsed

«ESTONIA» TEATER
R eedel, 7. XII kl. 19 «M aarja­

m aa lunastus»; laup.. 8. XII kl 
19 «A rm ujook»; pühap., 9. XII 
kl. 12 «P ähk lip u reja» , kl. 1« 
«M ikaado»; kolm ap., 12. XII kl. l ‘J 
«K rahvinna M ariza»; neljap ., 13. 
XII kl. 19 «G iselle»; reed el. 11 
XII kl. 19 «B arbara von Tisen- 
husen»; laup., 15. XII reser  
veer itu d  etendus; pühap., 16. XII 
kl. 12 «Pipi P ik k suk k », kl. 19 
m oodsa  b a lleti õhtu «K ilpkonna  
ja lu tu sk äik » , «V aikne k aos», 
«B u ssip eatu s» .

E sm asp., 10. XII kl. 19 toim ub  
p laan ivä lin e  e ten d u s «K rahv  
L uxem burq». K õigil on võim alik  
p ilete id  osta.

EESTI DRAAMATEATER

R eedel. 7. XII kl. 19 «Pipar- 
k oogileed i» , kl. 19 «K odanlasest  
aad lim ees»  («Ugalas»); laup .. 8. 
XII kl. 19 «K od an lasest aad li­
m ees» , kl. 19 «Head ööd, em a!»  
(väike saal), k l. 20 «P lparkoogi- 
leed i» (Järvam aa K u ltu u rik esk u ­
ses); pühap., 9. XII kl. 12 «K la­
v er  m urul», kl. 19 «P iparkoogi- 
leed i» , kl. 19 «E rarahu» (väike  
saal); te isip ., 11. XII k l. 19 «K la­
v er  m urul», kl. 19 «N aarden ta  
mul vastu  tulli»  (väike saal); 
kolm ap., 12. XII kl. 19 «Pipar- 
k oog ileed i» , kl. 19 «V äljakäik»  
(väike saal); neljap., 13. XII kl. 
19 «M ikum ärdi», kl. 19 «Head  
ööd, em a» (väike saal); reed el.
14. XII kl. 19 «K laver m urul», 
kl. 19 «Siis kui ja lgu  puhkab  
hobu» (vä ike saal), k l. 19 «Pipar- 
k oogileed i»  («Endlas»); laup.. 15. 
XII kl. 19 « P ip ark oog ileed i» , kl. 
19 «õn n elik ud  p äevad »  (väike  
saal); pühap.. 16. XII kl. 12 «Ko­
d a n la sest  a ad lim ees» , kl. 19 «P i­
p ark oog ileed i» , k l. 19 «Erarahu»  
(väike saal).

VENE DRAAMATEATER

R eedel. 7. XII kl. 19 «Silm e  
ees  läheb  m ustaks»; laup.. 8. XII 
kl. 19 teen e lise  k u n stn ik u  V ladi­
m ir jerm o la jev i tuluõhtu; pühap., 
9. XII kl. 19 «L akeide m ängud»; 
kolm ap., 12. XII kl. 19 «Lolita»; 
neljap ., 13. XII kl. 19 «Ä rkam i­
ne k a in estu sm ajas» .

TEATER «VANALINNA STUUDIO »

R eedel, 7. XII kl. 19 ja laup., 
8. XII kl. 18 e s ie te n d u s «Jum ala  
soosik »  (k esk u ses «Sakala»); 
reed e l. 7. XII kl. 19 «E m igran­
did» (õ o e ta ia te  Majas); pühap., 
9 XII kl. 12 «Lollid» (Õ petajate  
M ajas) kl. 18 «S a lon g is ja k on ­
dis»  (õp e ta ja te  Majas); te isip .. 
11. XII ja kolm ap., 12. XII kl. 19 
« P resid en d i sõber»  (k e sk u ses  
«Sakala»>; n eliap .. 13. XII ja  r e e ­
del. 14. XII kl. 19 n in g  laup.,
15. XII kl. 18 e s ie ten d u s «Jum a­
la soosik »  (k esk u ses «Sakala»); 
reed el. 14. XII kl. 19 ia lauD..
15. XII kl. 18 e s ie te n d u s «Fi­
naal» (Õpetajate Majas); pühap.,
16. XII kl. 18 «S a lon g is ja kon ­
g is»  (õp eta ja te  Majast; esm asp ..
17. XII kl. 19 «M äng loss is»  
(Eesti D raam ateatris); teisip ..

KOP!
KOP!
KOP!

Varsti koputab ustele j õ u l u v a n a ,  
post aga liigub aeglasemalt kui 

tema põdrasaan.
Kas te olete oma väliseesfi 

sugulastele ja sõpradele juba saatnud

«KUPRA» raamatuid?

'18. XII ja kolm ap., 19. XII kl. 19 
«P resid en d i sõb er»  (kesk u ses
«Sakala»); neljap. 20. XII ja r e e ­
del. 21. XII k l. 19 e s ie te n d u s
«Jum ala so o sik »  (k e sk u ses  «Sa­
kala»); reed e l, 21. XII kl. 19 v i i ­
m aseid  kordi «K ontrabass»  
(Õ petajate Majas).

EESTI NOORSOOTEATER

R eedel. 7. XII kl. 19 «S ü n nip äe­
vap idu» (vä ik eses saalis); laup., 
8. XII kl. 11 ja 13.30 «Trolli- 
tants»  (su u res saa lis), kl. 18 r e ­
serv eer itu d  e ten d u s (v ä ik eses
saalis); pühap., 9. XII kl. 19 «He­
len e, Marion ia Felix» (v ä ik eses
saalis); esm asp ., 10. XII k l. 11 
ja 14 «Trollitants» (Keila km-s). 
kl. 19 reserv eer itu d  e ten d u s  
(v ä ik eses saalis); te isip . 11. XII 
kl. 19 «V äljapääsu ei ole» (väi­
k e se s  saa lis), k l. 20 «Vedel vorst»  
(K adrina km-s); kolm ap., 12. XII 
kl. 19 «V äljapääsu  ei o le»  (keh­
tivad  9. nov. p iletid , v ä ik e se s  
saa lis), kl. 20 «A rst vastu  ta h t­
m ist» (Haljala km-s); neljap ., 13. 
XII kl. 19 «Vedel vorst»  (vä ik e­
se s  saalis); kl. 19 «M õrv jõu lu ­
ööl» (su u res saalis); reed e l. 14. 
XII kl. 19 «M edea» (v ä ik e ses sa a ­
lis).

EESTI RIIKLIK NUKUTEATER

R eedel. 7. XII kl. 13 « J a lg se­
m aa järv» (reserveeritud); laup., 
8. XII kl. 12 «Saam i m u in asju ­
tud»; pühap., 9. XII kl. 12 «Ruhv  
ja L endav H ollandlane», kl. 17 
« L u m eh elb ek ese  kool»; neljap ..
13. XII kl. 11 «R uhv ja L endav  
H ollandlane»; reed el. 14. XII kl. 
13 «P un ga  Mart ja -U ba-K aare|».

TEATER «ENDLA»

P üh ap ., 9. XII k l. 12 r e se r v e e ­
ritud  etendus; esm asp .. 10.. Xxi 
kl. 19 «Zorbas», kl. 19 «Tuleval 
aastal sam al ajal» (v ä ik eses sa a ­
lis); te isip ., 11. XII kl. 19 «Blai- 
se » t k l. 19 «Don Juan» («V ane­
m uises»); kolm ap., 12. XII k l. 19 
«O rfeus a llilm as»; neljap .. 13. 
XII kl. 19 «O rfeus allilm as».

RAKVERE TEATER

P ühap., 9. XII kl. 19 « P õ g en e­
jad» (K ohtla-Järve km-s); e s ­
m asp., 10. XII kl. 19 « P õ g en e­
jad» (P õltsam aa km-s); te isjp .,
11. XII kl. 20 «K laasist loom a­
aed» (N .-Jõesuu Sanat. klubis); 
kolm ap .. 12. XII kl. 20 «K osjav ii­
nad» (Lem bitu ko lh . k lubis); 
neljap., 13. XII kl. 19 «H irm sad  
vanem ad»; reed e l, 14. XII kl. 15 
«P õgen ejad »  (Paide km -s, r e ­
serveeritu d); pühap., 16. XII kl. 
19 «P õgen ejad »  (Paide km -s).

t t S J l K O m W T

Hea raamat toob 
p a l ju  jõ u l u rõ õm ul
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«ESTONIA» KONTSERDISAA­
LIS: reed el. 7. XII kl. 19.30
sü m fo o n ia k o n tsert. ERSO-t d ir i­
geerib  Jüri A lperten . so listid  
L udm illa  D om b rovsk a  (m etsosop ­
ran) ja V iestu rs V ardaunis (m et­
sa sa rv . Riia). K avas W agneri s i s ­
se ju h a tu s ja Isolde surm  oop erist  
«Tristan ja Isolde». tsü k k el 
«5 M athilde W esendonki lu u le ­
tust», R. S trau ssi M etsa sa rv e­
k o n tsert nr. 1, sü m foon ilin e  
p oeem  «Surm  ia se lg in em in e»;  
laup., 8. XII k l. 19.30 n oorte  
koorijuh tid e konkursi lõppkont­
sert; kolm ap.. 12. XII kl. 19.30 
Jevgen i Rõvkini (Riia) k la v er i­
õhtu . K avas M ozart, B eeth oven , 
Liszt. Skrjabin . D ebussy: reed el,
14. XII kl. 19.30 k on tsert ab on e­
m en dile  nr. 2. E sineb ERSO, d i­
rigen t P e e te r  Lilje, so lis t P er

O TSIM IN E

K elle k ä tte  olen an d n u d  
E d u a rd  L au g aste  ra a m a tu  
«Eesti k ir ja n d u s  k a r ik a tu u ­
ris»? P a lu n  tag a s tad a , m u id u  
n õ u an  k a su ta m is ra h a  v a lu u ­
tas. In fo  60 18 58.

O. REM SU

Knoksson (viiul. Rootsi). K avas J. 
S ib eliuse  loom ingut.

RAEKOJA SAALIS: teisip .. 11. 
XII kl. 19.30 es in e v a d  Toom as 
V elniet (tšello) ja Merja Soisaa-  
n  (klaver, Soom e). K avas Schu- 
.‘ert, S chn ittke, B rahm s. A. Mat- 
lisen.

NIGULISTES: kolm ap.. 12. XII 
kl. 19 es in ev a d  Marje Tralla  
(m etsosopran) ja K ristiina Hoid- 
re (orel). K avas J. S. Bach.

TARTU ÜLIKOOLI AULAS: e s ­
m asp ., 10. XII kl. 19 Jevgen i 
Rõvkini (Riia) k laveriõh tu .

NARVA LINNUSES: laup.. 8. XII 
kl. 17 es in e v a d  Toom as V elm et 
(tšello) ja Merja S oisaari (kla­
ver. Soom e).

VILJANDI LASTEMUUSIKAKOO­
LIS: teisip ., 11. XII kl. 19 Jevgen i 
Rõvkini (Riia) k laveriõh tu .

TALLINNA KONSERVATOORIUM

TALLINNA MATKAMAJAS: r e e ­
del. 7. XII kl. 17 dots. kt. Olavi 
K asem aa sa k so fo n ik ia ss i ü liõp i­
laste  k on tsert. E sinevad  ü liõ p ila ­
sed  Lauri Sepp, Jüri Takjas, Vir- 
ffo Veidi ja sa k so fo n ik v a rtett. 
K on tsertm eistrid  on Ene Ü ksik  
ja Evi Ross. K avas Bach. Tho- 
m ys. M ilhaud, B ozza jt.

NIGULISTE KONTSERDISAALIS: 
pühap.. 9. XII kl. 11.30 es in ev a d  
prof. H. L epnurm e oreliü liõp ila -
sed  Ü lle K alvik, Indrek  U m berg  
ja A aro T etsm ann. K aastegev  
N atalia T rošina (laul). K avas
Bach ja H ändel.

VANALINNA MUUSIKAMAJAS: 
pühap., 9. XII kl. 12 e s in e b  ü li­
õp ilan e Monika M attiesen (flööt).
K laveril saad ab  M artti Raide. 
K avas Bach, P ro k o fjev , Bozza.

AJALOOMUUSEUMI SAALIS: 
pühap., 9. XII kl. 17 es in ev a d  
K onservatoorium i õppejõud  prof. 
Heljo Sepp (klaver), dots. kt. 
U rm as Vulp (viiul) ja Anu Jär-

1 vela  (viiul). K avas B eeth oven i 
son aad id  v iiu lile  ja k la v er ile .

TALLINNA LINNAHALL

KONTSERDISAALIS: pühap., 9. 
XII kl. 19 B eatles W eekend, «All 
ou need  is love», S ilv i Vrait. 
P eete r  Väljak, S erg e i M anuk- 
jan. Riho Sibul. K alle V ilpuu, 
«Twist and Shout» (Kuopio), 
«A vicenna», «Blik» (Tbilisi), P e e ­
ter V olkonski, Vello Salum ets. 
Raadio K on tsertork ester  P eeter  
Sauli juhatusel.

VÄIKESES SAALIS: reedel. 7. 
XII kl. 19 B eatles W eekend —
E nver Izm ailov. Erich K rieger. 
A are Jaam a, U rm as Vulbi an ­
sam b el «B lues Mobil Band» (Tbi­
lisi), «Twist and Shout (Kuopio), 
«The C laym akers», H eiki M ätlik 
ia Jüri Lass; oühap .. 9. XII kl. 
21 k ab aree  «D žässex» . õ h tu  I 
osa  d žä ss im e e leo lu s  ia II o sa s  
es in e b  E ster H ellerm aa tantsu- 
ja erootik atru p p .

TALLINNA MUUSIKAKESKKOOL

TEATRI- JA MUUSIKAMUUSEU­
MIS: laup.. 8. XII kl. 16.30 e s i­
nevad  E. M etsjärve k laveri e r i­
ala õp ilased; pühap. 9. XII kl.
16.30 es in e v a d  M. Pakri k laveri 
eria la  õ p ila sed .

VANALINNA MUUSIKAMAJAS: 
laup ., 8. XII k l. 16 es in e v a d  Teet 
ja Mari Järvi tše llo  n ing  k la­
veri er ia la  õ p ila sed .

TALLINNAS MATKAMAJAS: 
reed e l. 14. XII k l. 20 e s in ev a d  
Mirjam K erem  (viiul). Mihkel 
Kerem (viiul). Ivo Juul (tšello). 
Helin Kapten (klaver). K avas  
B eeth oven .

EESTI KLAVERIÕPETAJATE 
ÜHING

P rof. A rbo Valdm a m eistr ik u r­
su s te s t  o sa v õ tja te  kontserdid:
neljap ., 13. XII kl. 1-9.30 R aekoia  
saa lis , reed e l. 14. XII kl. 19.30 
Gildi sa a lis  ia laup.. 15. XII kl.
19.30 «Estonia» k o n tserd isa a lis .

PÜHAVAIMU KIRIK

E sm asp.. 10. XII kl. 18 m uu­
sik atu n d . E sineb TPedI kultuuri- 
tead u sk on n a  na isk oor M erike 
A arm a juhatusel, k a a ste g e v  Mart 
M ikk (bass). K avas P alm er. H än­
del, F ilke it.

TALLINNA LOOMAAED

A vatud iga päev  k ella  9 — 15. 
L oom aaed asub  P a ld isk i m nt. 
145 (trollid  nr-d 6. 7 ia 8. Zoo 
peatus). E kskursioon id  tellida  
tel. 59 98 55.

KESTI NÄITUSE III PAVILJO­
NIS (Pirita tee 28) n ä itu s «Kan­
gad  ja rõivad  ’90».

EESTI KUNSTIMUUSEUMIS 
(W eizenbergi tn . 37) on vaad ata  
p ü siek sp osits ioon  «Eesti kunst»  
ja näitus «S ürrealism  Eesti 
k u n stis» .

KUNSTIHOONES (V abaduse v ä l­
jak 8) on n ä itu s «Idee, ruum , 
m aterjal».

KUNSTISALONGIS (V abaduse  
väljak  6) Tiina Lõhm use ja Kaie 
Partsi tööde n ä itu s 9. d ets  v ii­
m ast päeva; 13. d ets. a va tak se  
Heli Saarnaki ja Mall P arise  
tööde näitus. A vatud kl. 12— 19, 
te isip äeva l su letud .

DRAAKONI GALERIIS (Pikk tn.
18) ava ta k se  12. dets. kl. 16 Il­
m ar Torni õ lip a ste llid e  (aktid) 
näitus.

RAEMUUSEUMIS (R aekoja tn. 
4 /6 ) fo ton äitus «Eesti e lu  P ari­
k aste  p iltidel» .

TARBEKUNSTIMUUSEUMIS (Lai 
tn. 17) on p ü siek sp o sits io o n  e e s ­
ti ta rb ek u n stist ja n ä itu s «Gra­
v eer in g  Eesti k laasik u n stis»- 9.
d ets. v iim ast päeva .

LINNAMUUSEUMIS (Vene tn. 
17) on vaad ata  p ü siek sp osits ioon  
«Tallinn XVIII ia XIX sajand il»  
ia nä itu sed  «V alitsejate portreid  
M ustpeade k ogu st» , «Ehteid Tal­
linna L innam uuseum i kogu d est»  
ja Tallinna k u n stn ik e  7. eksliib - 
risen ä itu s n ing n ä itu s «Eesti k e­
raam ika* ja p ortselan im aal 1920 
— 1940» Tallinna L innam uuseum i 
k ogu d est

AJALOOMUUSEUMIS (Pikk tn. 
17) kolm e Balti r iig i res ta u ra a to ­
rite ü h isn ä itu s «R estaureeritud  
barok k -k u n st B altikum is».

KIEK IN DE KÖKIS (K om an­
dandi tn. 1) H ispaania k a a sa e g ­
se  foto näitus ja Robert Korop- 
pi värv ifo to n ä itu s (USA ja Den- 
v er) n ing  Toom as K aasiku foto- 
vä ljapan ek . A vatud T— R 10.30
— 17.30. L ja P 11 — 16.30.

LASTE LOOMINGU MAJAS (Ku­
n inga  tn. 6) grupi «Laupäev» v ä l­
japanek . A vatud iga  p äev  kl. 12 
— 16. p u h k ep äev  te isip äev .

KALAMAJA GALERIIS (Käsper- 
ti tn. 28) Sergei A rsalani ak va­
rellid e n ä itusm üük. A vatud kl. 
10.30— 17.30, p u h kepäevad  e s ­
m asp äev  ja te isip ä ev .

TARTU KUNSTIMUUSEUMIS 
(V allikraavi tn. 14) nä itus «Ha- 
ru ldusi K unstim uuseum i k ogu ­
dest»; täna a v atak se  A vo Kee- 
rendi graafik a  näitus. A vatud  
kl. 11 — 18, esm a sp ä ev  p u h k e­
päev.

TARTU KUNSTNIKE MAJAS 
(V anem uise tn. 26) Tartu k u n st­
n ike sü g isn ä itu s . A vatud kl. 11 
— 18. te is ip ä ev  p uhkepäev .

KIVISILLA PILDIGALERIIS 
(Raekoja pl. 18) p ü siek sp o sits io o n  
«Tartu m aal» ja Endel Kõksi 
m aalide n ä itu s (Mart Lepa er a ­
k ogu st). A vatud  kl. 12— 18, e s ­
m asp ä ev  pu h kepäev .

A. H. TAMMSAARE MEMO­
RIAALMUUSEUMIS (K adriorus. 
K oidula tn. 12-a) jaap an laste  Ma- 
koto N akam ura ia S h iego  Fukuda  
op-kunsti n ä itu s «Mona Lisa 100 
n aeratu st»  n ing  Evald O kase ak­
te ja p ortreid .

EESTI KUNSTIMUUSEUMI
KOHTLA-JÄRVE FTLIAAL (K ultuu­
r ip a lee  «Oktoober»): näitus
A ira ja Mati Rautso joonistused  
n ina  Tõnu Sm idti sku lp tuurid ; 
V jatšeslav  K ussuli fo toetü ü d e  
n in g  k u n stn ik -teosta ia  er ia la  õp i­
laste  k om p osits ioon ih ariu tu si.

ADAMSON-EF.ICU MAJAMUU­
SEUMIS (Lühike ia lg  3) a va tak se
12. dets. kl. 16 nä itus. A dam son- 
Ericu n atüürm orte läbi nelja  
aastak ü m n e».

KRISTJAN RAUA MAJAMUU­
SEUMIS (K. Raua tn. 8) 
K ristjan |a  Paul Raua 125. 
sü n n ia a sta p ä ev a k s uuendatud  
ek sp osits ioon  «M uinasm aa».
A vatud kl. 11 — 18 p u h k ep äevad  
esm asn . ia teisiD äev.

KINOMAJAS 'U us tn. 3) kuni
16. d ets. Ann Tenno fotod .

GALERIIS «VAAL» (V.-Karia 
tn. 1?* Ruth T ulvingu  tööd e näi­
tu s «W hat is Man?» 8. dets., v ii­
m ast päeva.

OALERnS «G» (N arva m nt. 2) 
Maret Kubu araa fik a  n ä itu s­
m üük. A vatud T— R kl. 12— 18. 
L 12— 17.

L*LLE'GALERIIS (Pärnu m nt.
19) P iret R ohusaare m aalide näi­
tusm üü k . A vatud  k l. 9 — 19. laup. 
kl. 9 — 17.

TÜ TEADUSRAAMATUKOGUS 
(Struve tn. 11 Ilme Loigu loodus- 
m aaiid  ia p ortselan  n in a  Eesti 
V abariigi ajal ilm unud V ene1 raa ­
m atud.

TA RAAMATUKOGUS (Lenini 
o st. 10) n ä itu sed  «Joh. A avik  
110» ia «Räpina P aberivabriku  
vesim ä rg id » .

«EESTI PROJEKTI» KELDRI­
SAALIS fLenini pst. 8) Eesti 
N aisliidu k äsitö ö r in g id e  rahva- 
rõ ivan ä itu s . A vatud  tööp äevad el 
kl. 11 — 16.

TÄ N UA VA LDU S
S ü d am lik  tä n u  kõigile, kes 

m ind  ju u b e lip äev a l m eeles p i­
dasid .

E vald  O kas



T än ases t a la te s  ava ld am e  ka  v ä ­
lism aal ilm u n u d  ees ti ra a m a tu te  ja  
a ja k ir ja d e  an n o ta ts io o n e  ru b riig is  
«U usi raam atu id » . E esti k ir ja n d u s  
on  ju  üks! Tõsi. n e id  ra a m a tu id  ei 
saa m in n a  poest k ü sim a  T a llin n as  
või T a rtu s , v a id  sen i v ee l te llid a  
või o sta  k roonide, d o lla rite , m a rk a ­
de  ee s t S tockholm ist, N ew  Y orgist, 
T o ron to s t võ i m u ja lt. M eie in fo r­
m atsioon  e i ole k a  e r i t i  o p e ra tiiv n e , 
sest su u re s  osas saam e andm eid  v ä ­
lism aal ilm u v a te s t eesti a ja le h te ­
dest («V aba E estlane» , «M eie Elu», 
«V aba E esti Sõna», «Eesti P ä e v a ­
leht», «T eataja»). O m a a ja  v õ tab  
info  jõ u d m in e  nendesse  leh tedesse , 
sam u ti ü lem erem aad e  leh ted e  jõ u d ­
m ine  Eestisse. N ii e t k u i T a llin n as  
ilm u v a te s t ra a m a tu te s t te a ta ta k s e

ru b r iig is  «Uusi ra am a tu id »  m õn iko rd  
k u u  aega en n e  m üüg ile  jõudm ist, 
siis vä lism aa l ilm u n u s t saam e lu ­
g e ja t in fo rm ee rid a  t ih ti  a lles p a a r-  
kolm  k u u d  p ä ra s t ilm um ist. N äitek s 
E rik a  A ian d -V ern ik u  käeso levas le ­
hes a n n o te e ritu d  ro m aan  «K ohvi- 
põ llu  leib» ilm us ju b a  su v e l ja  on  
tõ en äo lise lt m õnelgi eesti k ir ja n d u s ­
huv ilise l läb i loetud . N ii see on, k u id  
m eie a rv a te s  on  siisk i o lu lin e  K o- 
du -E esti lu g e ja  p idev  in fo rm e e ri­
m ine  v ä lism aa l ilm u v as t eesti k ir ­
jan d u ses t.

P a lu m e  k a  om a lehe lu g e ja te  
kaasab i: k u i te ien i jõ u ab  m õni r a a ­
m at, koguteos või a ja k ir i ,  m illest 
ei ole m eie lehes veel k ir ju ta tu d , 
olge head  ja  te a tag e  se llest m eie 
k irjan d u so sak o n d a : tel. 60 18 83.

Erika Aland-Vernik. KOHVI PÕLLU LEIB. Rom aan.

A utor jutustab  E estist Bra­
s iilia sse  s iird u n u d  im m igran ­
tide sa a tu se st  1920. aasta te l. 
T egem ist on rom aaniga , k u i­
gi sü n d m u stik  « tug in eb  otse  
faktid ele» , nagu  autor e e s ­
sõ n a s ü tleb. T egevu s toim ub  
ü h es k oh v im õisas, m is elab  
om a p o o lfeod aa lset e lu . A u­
tor võlub  es ile  unustam atu id  
pilte in im este ra sk e st  tööst  
n eis p r im itiiv se tes o lu d es.

Õige palju  on k u iu ta tu d  usu- 
h u llu stu st, a in estik k u , m is on 
tuttav K. Rum ori rom aan ist  
«K rutsifiks» . «Teataja» ar­
vu sta ja  Raim ond Kolk h in ­
dab teost v ä g a  kõrgelt: a u ­
tor on «d okum entatsioon i, 
m is Eesti om a-aja im m igran- 
tid est a lles, väg a  ilm ekalt ja 
tänu väärselt ju tu stu se vorm i 
pannud.» Lund, EKK. 1990. 
218 lk.

»BÜLLETÄÄN» nr. 38.

Eesti Õ petajate K eskü h in ­
gu h äälekandja, m ida to im e­
tab S tockholm i Eesti Kool, 
sisa ld ab  seek ord  k irju tisi 
M ontreali ia Toronto ees ti 
tä ien du sk oo li juubeliks,
«Uudis- ja m oesõn ad est»  
(Paul Laan), k oo lip rob leem i­

d est S tockholm is > (Juhan  
Kokla). «K uidas äratada noor­
tes k irjand u shu vi»  (H elga  
Nõu) jm. «B ülletääni» lõpus  
on n im ekiri ee s tik e e lse te st  
laste- ja õpp eraam atu test, 
m is on saad aval USA-s, K a­
n ad as ja R ootsis.

«VALGUS» nr. 11. 1990.

E v a n g ee lses k u u k irjas on ka «Südam evalu», E. Kiili 
avaldatud  H. Elleri «Vaimu- «Lõppeks, mu vennad» jm. 
likust p ersp ek tiiv ist» , H. Mir-

«USURÄNDUR» nr. 5.

Eesti b ap tistid e  vä ljaan n e elu». . A. Roos «A setäitja», 
sisa ld ab  järgm isi artik leid: K. Raid «V aatlusi ja võim a- 
J. P u u sa a g  «V äärtustatud  lusi»  jm.

«USK ja ELU* nr. 3.

Eesti A postliku-Õ igeusu  ki- A riste  m aeti». V iktor Jallai 
rik u  vä ljaand e se ek o rd n e  si- «K irm askid Setum aal jälle 
su: A u gu st K aljukosk  «Mä- au sees» . Liia A ltosaar «Va- 
lestu sm ärk  M atsuri kü las» , naem a M iina», N ikolai Suur- 
Tauno T ullus «P iiskop  P lato- sööt « P reester  Joann Kesk- 
ni m älestu sm ärg ist» . «P aul küla  k ü lask äik  R ootsi» jm.

«TULIMULD» nr. 2 1990.
Viktor K õressaar n im etab  

om a a rtik lis «Eesti k u n stlu u ­
le sü n d  ja Joachim  Gottlieb  
Schw abe» Sch w ab et k õ ige  
an d ek am ak s ja se lg e sõ n a lise ­
m aks ee s ti lu u leta jak s XVIII 
sajand il. L isatud  on 5 sed a  
vä id et tõesta v a t lu u lenäidet. 
Veel on avald atu d  Ivar  
G rünthali. Simo K uriku ja 
Salm e Ekbaum i luu let. J. Ö. 
Farw ikilt on taas van ah iina  
luu le tõ lkeid . Prof. G ustav  
Ränk m een u tab  om a vana  
k aasvõ itle ja t Paul A ristet. 
Arnold K uldvere k irjutab  
am eerik a  k irjanik u st Thorn­
ton W ilderist. Rain R ebaselt  
on artik kel M ichel S ittow ist. 
Tiit P ruuli on  in te rv ju eer i­
nud V alev  U ibopuud k ir ja sta ­
m ise teem adel ia in terv ju ee-  
ritu on lisanud  ka m õned li­
sam ärk u sed . Salm e Raatm a  
kirjutab  «P arap sü h h oloogia  
ja ristiu su  õp etus» . Oskar 
K ruus võ rd leb  B. K angro  
teost «Sinine värav»  V. Beek- 
m ani «T ransiitre isijaga» . A rs­
titead lane ja ku ltu u riloo lan e  
Ilo Käbin k irjutab  Jüri 
U luotsa  100. sü n n ia a sta p ä e­
va  puhul «E estlaste  lep in g u ­
test 13. sa jand il» . Johannes  
Kaup vaatleb  sa a r la si ja  
Saarem aad v a ra sem a s ees ti  
k irjan d u ses. Mari A ser-P ille  
an alü üsib  Salm e Ekbaum i 
lu u le loom in gu t artik lis «Lin­
de lendam as tähted e p oo­
le . . .». M artin P üh v el a r v u s­
tab Liidia T uulse T allinnas 
avald atu d  lu u lek ogu  «Tiiva- 
löök», Ivar G rünthal A ivo  
L õhm use rom aani «Alla or­
gu ja ü le jõe».

VÕTKE OSA 
JA VÕITKE

EESTI RAADIO
MUUSIKASAADETE 

VÕISTLUS

¿MOZART »
Peagi algaval aastal tähistab 

kultuurimaailm Wolfgang Ama­
deus Mozarti elu piirpunkte: 27. 
jaanuar 1756 — 5. detsember
1791. Ka Eesti Raadio tahab 
pakkuda tema heliloom ingut ta­
vapärasest enam. Kuid kindlasti 
inspireerib Mozarti-aasta paljusid 
muusikuid ja muusikasõpru ka 
sulge haarama ning oma mõte­
test ja kõikvõimalikest ideeva- 
riantidest raadiosaateid (või sar­
ju) kokku seadma. OSA VÕTTA 
VÕITE KÕIK, piiranguid po le  va­
nuse, hariduse ega ka eria la  
suhtes. Need raadiosaated võik­
sid olla kuni tunni pikkused 
(täpsem alt 58 minutit), kuid ka 
pooletunnised või neljakümne 
minuti piiridesse jäävad saated 
sobivad hästi meie kavasse. 
Tekstis peavad olem a täpse lt 
näidatud nii teosed kui ka es i­

tus, teksti ja muusika vahekord 
võ iks saadetes o lla üks kaheie .

Nende kolmes masinakirjaek- 
semplaris saadetud käsikirjade 
seast, mis jõuavad meieni enne 
1. märtsi 1991, saavad paremad 
saated preemia. Zürii käsutuses 
on 2000 rubla ja prem eeritavaid 
ei tohi o lla vähem  kui kolm. 
Loom ulikult lähevad kõik pare­
mad saated eetrisse ning saa­
vad teenitu lt honorari. Raadio 
muusikasaadete peatoim etuse 
töötajate saated prem eerim isele 
ei kuulu. Oma saade varustage 
m ärgusõnaga, kinnisesse üm bri­
kusse aga lisage enda andm ed: 
nimi, aadress, te le fon . Te ie saa­
te id  ootame aadressil:

200100 Tallinn, Lomonossovi 21, 
Eesti Raadio, «MOZART».

«Reede» toimetus, Toompuiestee 30, võtab 
vastu kuulutusi esmaspäeval, teisipäeval ja ree­
del kl. 11— 15.

Raam at sisa ld ab  in g lise  k ir ­
janduse su urkuju  O scar Wil- 
d e ’i (1854— 1900) k ak s m ui­
n asju tu k ogu  «õ n n elik  prints»  
(esm ak ord selt ee s ti k ee le s  
1913) ja «G ranaatõuntest 
m aja» (e. k. 1935). N eis 
on esita tu d  ü h ek sa  lu ­
gu: « õn n elik  P rin ts» , «ööb ik  
ja Roos», «Isekas H iiglane», 
«U stav sõb er» , «Erakordne  
R akett», «Noor K uningas», 
«Infanta sü n n ip äev» . «Kalur 
ja tem a Hing» n in g  «Tähe- 
laps». M uinasju ttudes ei p u u ­
du tegelik k u s, ise loom ulik

Heino Kjik. KUIDAS END
R aam atust le iam e ü lev a a te  

1987. aasta  rom aan ivõ istlu se l 
I au h inn a  p älvinud  «Tondiöö- 
m aja» raam atu k s saam ise  kol- 
g a ta teest n in g  rom aani 
«Mind arm astab  jaapan lan ­
na» sünn iloo , leh ek ü lg i tu- 
d en g ip ä ev ik u st, in tervju u sid , 
artik le id , sõ n avõtte , e tte k a n ­
deid. v a stu se d  «K eele ja K ir­
janduse» r in g k ü sit lu se le  ja 
«Loom ingu» k ü sim u ste le  jm., 
kokku  v eera n d sa d a  k ir ja p a ­
n ek u t. Ilu k irjan du st e s in d a ­
vad  k o lm ev a a tu se lin e  näidend  
«Infrakoihoos», a la se le tu seg a  
«K uus p ä ev a  1980. aasta l 
M ulgim aa k o lh oosis»  ja k ir­
janduslik  stsen aariu m  d oku­
m en taa lse l a lu se l «N iisu gu sed  
m e o lem eg i» . K ujundanud En-

P akub  värsilo o m in g u st lu ­
g em isek s Kalju L epiku. Vla­
dim ir B eekm ani, A rvo Mäe 
ja A dolf Ram mo lu u letu si. 
Ivan B uninit on tõ lk inud  Ma­
ret Käbin, poola p oeed i Ka- 
zim ierz W ierzynsk i lu u let aga  
Mats Traat. P ro o sa st on e s i­
tatud A u gu st M älgu novell 
«Jum alaga, m eril» . A rvo Mäe 
jutuke «Ü le jõe» {kogust 
«Vana testam ent» . Lund, 
1976) ja k atk en d eid  M arkus 
V etem aa rom aan ist «A heli­
kud». P ro o sa lu g u sid  on an d ­
nud ka H erta Laipaik  ia H el­
ga  Nõu. L u gem ise lam u st a n ­
n avad  v e e l k atkend id  Karl 
Ip sb erg i m ä lestu ste st  (saate­
sõna k irju tan u d  Küllo A rja­
kas). p ea lk irja  ««Kaob ■ see, 
m ida m e n im etam e m õtteks»»  
all toodud v e s tlu s  filo so o f

«AKADEEMIA» nr. 10.

Peeter  Toomina. HÕBEDA­
NE TEEKOND.

Raamat k õ n eleb  se lle st, 
ku idas teh ti p ä evap ilte  fo ­
tograafia  a lgaasta il, m illise id  
m aterjale  ja ap araate  k a su ­
tati, k es  olid  need  in im esed , 
k elle le  m aailm  v õ lg n eb  tänu  
fo tograafia  le iu ta m ise  eest. 
Kogu m aterjal on esita tu d  
tihedas se o se s  ees ti fo toga  
n in g  illu streeritu d  fo tod ega  
kodu- ja vä lism aa lt. R aam atu  
v äärtu st su u ren d ab  fotoaja- 
loo liste  d aatum ite k a len d er  
ja u latu slik  fo toa ja loo liste  
isik u te m in ilek sikon . L õpuks  
nim ede reg is ter . K aane k u ­
jundanud Aado Orupõld. Kir­
jastus «V algus», 1990. Trüki­
arv  10 000. 160 lk. Hind 1.40 
rbl.

del P alm iste . K irjastus «E es­
ti Raam at». 1990. Trükiarv  
8000. 336 lk. Hind 1.60 rbl.

Max H orkheim eriga  (tõlkinud  
ja k om m en teerin u d  Mart Ki­
vim äe), A nts V iirese «Taara, 
avita l» , A ndres L an gem etsa  
«Eesti Lepik Rootsi Kaljul»
ia Jaan K aplinski «K ristlus, 
h am bapasta  ja sa terkuub». 
R aam atuile an navad  seek ord  
hinnangu  Ülo Tönts (Pedro
K rusteni «Lindude jooginõu. 
Põim ik  lüh ilugusid»), Lehte  
Tavel (Pärt JLiase «Sulailm ast 
uutm isen i»). Olev Rem su
(Mart Laari k oostatud  «14. 
iuuni 1941. M älestusi ja d o ­
kum ente») ja Teet V eispak  
(Sirje Kiini. Rein R uutsoo,
A n d res Tarandi «40 k irja  lu ­
gu»). R in gvaates teeb  juubeli 
puhul F anny de S iv ers is t  ju t­
tu Ott Ojamaa jm. Trükiarv  
25 000. 144 lk. Hind 70 kop.

LASTE KUNSTI KALENDER 
1991.

S isaldab p ea le  kalendaariu- 
mi paarküm m end tek stig a  v a ­
rustatu d  värv irep ro d u k tsio o n i  
k u n stiteo ste st, k u s on k u ju ­
tatud  in im esi u h k etes v a n a ­
a e g se te s  rõ iv a stes . Valik on  
teh tud  VI sajand i k esk p a i­
ga st kuni XIX sajan d i te ise  
poolen i. K eskm ise le  k o o liea ­
le m õeldud  k a len d ri on k o o s­
tanud Tiiu Viirand, k u ju n d a­
nud Tiina Soo. K irjastus  
«K unst». 1990. Trükiarv  
18 000. Hind 1 rbl.

Karl Bolle. ARVUTIAABITS.
P rogram m eerim isp ed a g o o g  

Karl Bolle su u n ab  om a ra a ­
m atu üp ris k o n k reetse le  lu ­
gejask on n a le . eesk ä tt om a  
m aa k esk m iste  ia v ä ik sem a ­
te e tte v õ tete  iu h tid ele . Teos 
esin d ab  Lääne raam atuturu l 
kü lla ltk i lev in u d  raam atutüü-  
pi. m illes ee ltea d m iste ta  lu ­
geja t p ü ü tak se  k äek õ rv a l 
juhtida tehnikam aailm a m in- 
e is se  ü p ris k eeru k a sse  vald* 
konda, k õ n eso lev a l juhul a r ­
vu tu steh n ik a  ja a n d m etöötlu ­
se  m aailm a. E estik ee lse  a r ­
vu tik ir ja n d u se  n ap p ust s il­
m as p id ades on raam atu  lõ ­
pus antud m in isõn astik . T eo­
se  4. trü k ise  on sa k sa  k e e ­
lest tõ lkinud ja järelsõn a  k ir ­
jutanud U. A gur, kaas: T.
Aru. K irjastus «V algus»  
1990. T rükiarv 23 000. 176
lk. Hind 1 rbl.

EESTI AKADEEMILINE ÕI­
GUSTEADUSE SELTS 1989. 
AASTAL. AASTARAAMAT.
TÜ, 1990. T rük iarv 350. 208  
lk. Hind rbl. 2.50.

«AJA PULSS* nr. 21.
J ä rjek ord ses num bris on  

in tervju u  sotsiaa lh oold u sm i-  
n istri S iiri O viiriga («Hoole- 
k an d etöö  nõuab  p ea le  raha  
ka optim ism i», k ü sin u d  L in ­
da K angur). F eliks N õm m sa­
lu sõn avõtt «Sanatoorium  
N aissaarele?», g eo g ra a fi h a r i­
d u seg a  h a rra stu setn o g ra a fi  
Raivo R aavi m õtisk lu s «Mi­
da m a ootan m uu lastelt» , ju ­
tuajam ine taani u lm ekirjani- 
ku Inge E r ik sen iga  («Ja k a s ­
sid». k irja  pannud Riina 
Lõhm us) ipm. T rükiarv  
80 000. 32 lk. Hind 70 kop.

KALENDER 1991.
L auap lokk-kalendri on k u ­

jundanud R udolf P an g sep p . 
K irjastus «Olion». T rükiarv  
100 000. Hind 1.40 rbl.

O ktoobrinum bri a v aartik lis  
ön A ndre-L ouis S an gu in i «Et­
n ilised  väh em u sed  Euroopas», 
a la n im etu seg a  «M õned ru u ­
m ilised  prob leem id»  (tõlk. 
Ott Kurs). Järgm isen a  võtab  
teem al «D iversiteed ist loodu­
se s  ja ü h isk on n as»  sõn a  W al­
ter  Rand. Jätkuvad  ja lõp e­
vad  A lek san d er P u lver i 
«K aksküm m end aastat a rm as­
tuse anatoom iat», m illes se e ­
kord  k ä sitle ta k se  rom an tilist  
är-mastust. n in g  Sydney' ü l i ­
kooli õ ig u stea d u se  ja ra h v u s­
v a h elise  õ ig u se  lek tori II-

m ar Tam m elo «Ellu ¡ääda ja 
ed a si m inna» (tõlk. Ilm ar An- 
velt). S elle le  on lisatud  P e e ­
ter Järvela iu  ü lev a a d e  k õ ig il 
k o n tin en tide l v iib inu d  ja tea ­
du stööd  teinud  autori elu- ja 
loom eteest. Edasi loem e jär­
ge r iig ik on tro lör  Karl Soon- 
pää p ä ev ik u le  a a sta ist 1939—  
1940. Ain K aalepi v a h en d u ­
se l H erm ann H esse luulet ja 
Heli K uke tõ lk es k irjan iku  
k õ n elu se  «R aam atute lu g em i­
sest» . P ilku köidavad  v ee l  
artik lid , nagu  A niela  Jaffe  
«Süm boolika k u ju ta v a s k u n s­

tis» I (tõlk. Ivar M ännam aa), 
W olfgang  Iseri «L ugem ine: 
F en om en oloog ilin e  lä h en em is­
v iis»  (tõlk. Toom as Rosin). 
Ian R. Stone «M ereväeoperat- 
sioon id  E esti ran n ik u l a a sta il  
1854— 1855» (tõlk. Jaap Ora) 
jt. A rvu stu ste  o sas sirv ib  
Rein K ruus S. Jakobson i 
k oosta tud  raam atut «Harri 
Moora. P erson aa ln im estik » . 
N um ber on illu streeritu d  
Leonhard Lapini jo o n istu ste ­
ga. T rükiarv 7000. 224 lk.
Hind 1 rbl.
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Boriss Jeltsin. PIHTIMUS ETTEANTUD TEEMAL
«Teie k äes on N õu k ogu d e­

m aa ajaloo võ ib -o lla  sk a n ­
daalseim a p oliitiku  m enukas  
p ihtim usteraam at,»  öeld ak se  
sa a tesõ n a s. Teos on b e stse l­
ler 25 lä än eriig is. a la tes  
A m eerika Ü h en d riik idest ja  
lõp etades Jaapaniga. NSV Lii­
dus on se e  raam at ilm unud  
juba m iljo n ilistes  tiraažid es. 
«P ihtim us etteantu d  teem al»  
on V enem aa p ra eg u se  p r e s i­
dend i a vam eeln e jutustus
om a e lu st — lap sep õ lv est  
p erek on n ast, tootm is- ja p a r­
teijuh i teest, p o liitilise  p õ lu ­
a lu se  se isu se s t  n in g  n aasm i­
se st  p o liitik aareen ile . A utor  
annab ka om apoolse n ä g e ­
m use N. Liidu partei- ia r ii­
g iju h tid est n in g  an alü üsib
u u tm isp ro tsess i k u lgu . Oma 
raam atu  h onorari jätab Bo­
riss  Jeltsin  h ea teg ev a l o ts ­
tarbel E estisse . V õ rd se te s
o sa d es jagatak se se e  Tilsi
L astekodu . Tallinna V ä ik elas­
te Kodu, Iru Invaliid ide Ko­

du ja «Kupra» h e a te g e v u s­
fondi vah el. Vene k ee lest  
tõlkinud ja sa a tesõ n a  k irju ­
tanud Tõnis A vikson , k u n sti­
lise lt kujundanud  Endel P a l­
m iste. Eesti K irjanike Liidu  
k irjastu sk o o p era tiiv i «Kupar»  
ia k ir ja stu se  «P eriood ika»  
väljaann e. T rükiarv 100 000  
144 lk. Hind 3.80 rbl

Oscar Wilde. ÕNNELIK PRINTS. GRANAATÕUNTEST 
MAJA.
iroon iline ju tustam islaad  on ­
gi osa lt se l le s t  ting itud . Ju­
tu stu stesse  on pu istatu d  iroo ­
n ilisi p arad ok se  nii k oom ili­
se  või s iis  tra a g ilise  v arju n ­
diga. K oostanüd Lauri L eesi, 
in g lise  k ee lest tõ lk inud  ja 
järelsõna «M eenutuseks lu ­
geja le»  k irjutanud  K rista  
Kaer, k u n stilise lt  kujundanud  
K ersti Torm is. Raam atu on 
toonud lu gejan i h u m an itaar­
se k s  «Europeia» ja k irjastu s  
«P erioodika». T rükiarv 30 000. 
144 lk. Hind 2.80 rbl.

TUNNED, KUUEKÜMNENE?

Avo Üprus. KOO PAIN IMESED.

V äljaande a n n ota tsioon is on  
m ärgitud , et filosoofilis-sü m -  
bolistliku  m udelrom aani
«K oopain im esed» teg ev u s k u l­
g eb  m aa-a lu ses r iig is , kus  
n agu  ikka on v a sta m isi võim  
ja vaim . A h istu sest kum ab  
läbi lu n a stu se  lootus. Ro­
m aan oli e sita tu d  1984. a. ro ­
m aan iv õ istlu se le , ku id  e i p ä l­
v in u d  to lle a e g se s  id eo lo o g ili­
se s  õ h u stik u s tu n n u stu st. 
R aam atus on toodud vee l  
«Loom ingu» n o v e lliv õ ist lu se l 
äram ärgitu d  n ovell «Palatili- 
sed». K ujundanud ja illu st­
reer in u d  A are H aug. K irjas­
tus «E esti Raam at», 1990.

T rükiarv 20 000. 158 lk. Hind 
1 rbl.

Jaan Rummo. KÕNEOSKUS. Teoreetil isi  lähtekohti ia prak­
tilisi juhiseid.

«L oom ineu R aam atukogu» 4 3 /4 4  f l 7 l f W 1 7 1 f i l
K õneoskuslikud  võ im ed  or 

saanud  v ä ltim atu k s tarbeki 
v ä g a  pa ljude a lade teg e la ste  
le. R aam atu «K õneoskus» esi 
m ese trüki sa a tesõ n a s 1932 
aasta l m ainib  autor: «K äes
o leva  k ä sitlu se  m albeks ees  
m ärgik s on tuua kok k uvõtli

« L O O M I N G »  n r .  10 .

ku s kujus o lu lisem ad  p õh i­
reeg lid  k õ n eo sk u se  teooria  
alalt ia m õningaid  p rak tilis i 
juh iseid  nen d e rak en d am isek s  
m eie o lu d esse .»  K ujundanud  
J. K aarm a. K irjastus « P erioo ­
dika». 1990. T rükiarv 16 000. 
112 lk. Hind 50 kop.



PAUL PIN NA  M UNAD

See lu g u  ju h tu s  p ä ra s t sõ­
da, k u i v a litse s  to id u a in e te  
n ap p u s  (m itte  n ii h u ll k u i 
p raeg u ) ja  m u id u g i k ä su m a - 
j an d u s  (n ü ü d  pole õnneks 
en am  k ä su ta m is t ja  õ n n e tu ­
seks k a  m a ja n d u s t)  n in g  k e h ­
tis  k aa rd isü steem . K a a rd id  
olid  siis p a lju  k u ltu u rilise m a d  
(heal p ab e ril ja  m a h tu s id  ta s ­
ku) ja  m ü ü k  k a a r tid e  a luse l 
p a lju  k in d lam  ja  lad u sam  
(to llased  su n d u se  a ll ägavad  
b ü ro k ra a d id  o sk a s id ' ra h v a s t 
to id u a in e teg a  p a re m in i v a ru s ­
ta d a  k u i p raeg u sed  v ab ad  b ü ­
ro k raad id ).

L äh eb  P a u l P in n a  R aek o ja  
p la ts il o levasse to id u a in e te -  
k au p lu sse  (oli n iisu g u n e  õ p e ­
ta ja te  M aja  kõ rval), o stab  se ­
d a  ja  te is t ja  ta h a b  k a  m une. 
M ü ü ja  v aa ta b , k ä ä rid  käes 
(süs lõ ikasid  ta lo n g e  m ü ü ja d  
j a  ta long ide  poo lekslo ikam i- 
ses t e i o sa tu d  u n is tadag i), 
k a a r ti ,  v an g u tab  pead  ja  ü tleb  
P in n a le , e t  te il k a h ju k s  m u n e  
en am  pole.

«K uidas pole?» -im estab P in ­
na.

M üü ja : « Jah , ei ole. O n ä ra  
lõ igatud.»

P in n a : «M inu te a d a  ei ole
lõ igatud.»

M ida põie, seda  pole. E i jä ä  
P in n a l m uud  üle, k u i k u rv a lt 
k o ju  m in n a . K u id  n a tu k ese  
a ja  p ä ra s t on ta  u u esti poes 
ja  ü tleb  rõ õ m sa lt m ü ü ja le :

«T eate, p re ili, m u l on m u ­
n ad  alles. N aine  v a a ta s  kodus 
järe le .»

M ü ü ja  u u rib  k a a rti , — tõ e ­
poolest. m u n a ta lo n g id  on  a l­
les.

P in n a  lisab  k üsiva  näoga 
m ü ü ja le  se le tuseks:

«Ei o ln u d  ä ra  lõ iga tud , olid 
lih ts a lt  ta g u rp id i m urtud .»

Siis k in n ita ti , e t see lugu  
on P a u l P in n ag a  tõ es ti ju h tu ­
nud , ta  ise rääk in u d . Seda 
võib uskuda: hea h um orist
teeb  n a lja  te is te  ku lu l, väga 
h ea  h u m o ris t enese ku lu l.

TÕESTISÜNDINUD LOOD EHK ANEKDOODID

ja  k a  sa tiirilise s t) k o h tu m ises t 
H ru štšo v ig a  v iim ase  suvem õi­
sas M oskva taga . M älestu s tes 
rä ä g ita k se  k u u ld u » p õ h ja l k a  
esim esest (veelgi a ja loo lise ­
m ast) koh u tu m isest, ku s no­
k a s tu n u d  N ik ita  oli sõ im anud  
ja  m õ n itan u d  M a rie tta  Š ag in - 
ja n i ja  M a rg a rita  A ligeri m õ­
n in g a te  le e b e te  v as tu v ä id e te  
päras t.

Seda  m õ n itam is t sa i om a 
k õ rv ag a  p ea lt k u u la ta  ka  J u ­
h a n  S m uul, kes oli a la rm ik o r-  i

ra s  kohale  k u ts u tu d  nagu  kõ i­
gi liitu d e  esim ehed  (kogun i 
n a is te  eh k  prouadega!) kõige 
k õ rg em aid  n ä p u n ä ite id  ja  kõ i­
ge k õ rg em at õ n n is tu s t saam a. 
P a ra a d itse m is t v ih k av  S m uul 
ju h e n d e id  j a  õ n n is tu s t ei v a ­
ja n u d  ega lo o tn u d  n ing  sõi­
tis  M oskvasse ü sn a  p a h u ra n a . 
T agasi tu l i  veelg i p a h u ra -  
m ana.

M e rü n d a s im e  kõ ik  S m uuli, 
e t noh, k u id as  oli, ikkag i 
p õnev  ja  h u v ita v  jne. S m uu li

n in a  h ak k as  v e id ra lt ü les -a lla  
liik u m a , m id a  ju h tu s  h a rv a , 
k u id  oli a la ti sü g av a  p a h a ­
m eele  tu n n u s , ja  ta  tõ rk u s  
rääk im as t. Ü tles, e t oli v õ rd ­
lem isi ebam eeld iv , iseä ran is  
S a g in ja n i ja  A ligeri ä h v a rd a ­
m ine , e t «küll m e te ie su g u ste - 
le k a  p a ra ja d  su u -  ja  käe ­
ra u a d  leiam e». (E h k k i siis oli 
ju b a  su la  ja  v an g ila ag rite  
ra u d v ä ra v a d  re h a b ili te e r i tu ­
te le  la h ti teh tu d .)

K oh tum isel lask is  H ru štšo v

«KUI LOOK ON TERAV,
SIIS TULEB (OMA} VÄRAV!»

HRUŠTSOVI JA SMUULI 
JUTUAJAM INE

H ilju ti  ilm usid  «R ahva 
H ääles»  jä rg n e v a n a  k u u lsa  
film irež issööri M. R om m i (sa- 
tiir ilised ) m älestu sed  loov in - 
te llig en ts i te ise s t (a ja loo lisest

kõige kõrgem a a rm u lik k u se  
nä itam iseks k u tsu d a  kõ ik  li i­
tu d e  esim ened  te m a  k ä t t  p i­
g is tam a, jä r je k o r ra s  m uidug i, 
Sm uul (kon s titu ts io o n i k o h a ­
se lt) v iim asena. A jasid  m õne 
sõna ju t tu  ka, k u id  m illest, 
seda  S m uul m eile  ei rä ä k in u d . 
O levat rä ä k in u d  ideoloogia­
sek re tä rile . K õik  o lid  esim eeste  
va lvam iseks k aasa  k u tsu tu d , 
k u id  N ik ita  ei v õ tn u d  vaevaks 
nende k ä t t  p ig istada . M eie 
s e k re tä r  L eonid  L en tsm an  
v a a ta s  eem a lt u u d ish im u lik u lt 
p ea lt ja  tu li  kohe p ä ra s t ju tu ­
a ja m is t S m u u li ju u rd e , e t 
noh, m is te  rä äk is ite .

«Ah ei m idagi,»  lõi S m uu l 
tu sa se lt käega.

«M idagi ik k a  rääk is ite?»
«Noh rääk isim e,»  k a tsu s  

S m uu l põigelda.
«K as H ru štšo v  küsis k a  m i­

dagi?»
«Noh, küsis,» poetas S m uu l 

m oka otsast.
«M ida ta  küsis?»
S m uu lil ei jä ä n u d  m u u d  k u i 

öelda: «K üsis, k u id as te il seal 
E estis ka  M an ivald  K esam aa  
elab?»

LEMBIT REMMELGAS

ESTICA

ALFRED
SALDRE

šarž

■  V älism inisteerium i on la e­
kunud kaks protestif a x  i e s­
tofiilidest välism aa riig im ees­
telt.

K uveidi eksiilva litsuses on 
tekitanud nõutust A. M älgu  
rom aani pealkiri — «Hea 
Saddam».

Edward K ennedy on aga 
sunnitud kasutam a Mark 
T w aini sõnu «K uuldused m i­
nu surm ast jne.», kuna a ja­
kirja «World Literature T o­
day» peatoim etaja vahendusel 
jõudsid tem ani luuleread T. 
Toom eti kogust «Argipäeva  
õhtu» (Tallinn 1987), lk. 9:

salli ots oli juba A m eerikas 
Edward K ennedyt m aeti

parajasti 
ja ma pidin üha edasi

k u d u m a

Eks ta ole.
JOEL ILJA

M IH H A IL  LOTM AN

Viimasel ajal on saanud heaks ( 
tooniks pilada nn. neljaküm ne I 
k irja  ja  selle autoreid/allakirju- ? 
tanuid. Uut indu lisas se.llele I 
neljaküm ne k irja  loo raam atu ! s

S sf“ r  ks-1 SIGADUS ON MAAKEELI SCHWEINEREI
Vaimukusest kaugel on aga 

h r  icrist Rudolf Rimmeli laimu- 
lüftit (vt. 20. ja  21. nov. «Päeva­
leht»). Kuigi Rimmelite aeg on 
ühelt poolt möödas ja teiselt 
poolt pole veel kätte ' jõudnud 
(ehk ei jõuagi), näib, et see lugu 
ei tekitanud kelleski protesti, 
sest teenib lõppkokkuvõttes siis­
ki õilsat eesm ärki — võitlust 
roosade vastu.

K irjatükk on läbinisti võlts ja 
lihtsalt jäle ning sellest pole 
mõtet pikalt rääkida. Valetam i­
sest hoolimata tuleb sellestki 
k irjuüsest paratam atult välja, et 
õigus oli ka selles pisiasjas raa­
matu autoritel. Kui seni polnud 
dokum entaalselt tõestatud, et 
Rimmeli nime all avaldatud 
Ruutsoo vastane paskvill oli 
suurem a seltskonna koostöö vi­
li Ä (tekstilised kokkulangemised 
E. Plotniku ja  R. Rimmeli k ir­
jatöödes . võib ju  kanda para- 
psühholoogiliste seletam atute 
nähtuste arvele), siis nüüd, o m a  
kõikide (?) «konsultantide» n i­
m ekirja avalikustades lobises 
Rimmal end ise sisse. Tõsine töö
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nõuab loomulikult ka solüdset 
ettevalm istust ja  konsultatsioone. 
Rimmel katsetas ju kord juba 
eksprom ptkirjatööga, tuginedes 
ainult enda eruditsioonile ja  
intellektile, ning tulemus pol­
nud just kiita. Severjanini luule 
tõlkijate hulka sattusid, kui mä­
lu ei peta, Shakespeare, Calde- 
ron ja  Vasco da Gama. Kuigi 
Rimmeli enda sõnul on sellised 
prohmakad just erudiidi ja  pro­

fessionaa li tunnused, on partei- 
ülesanne teine asi. Seltsimehed 
nalja ei mõista. Siin tuleb end 
korralikult ette valmistada, kon­
sulteerida ja  võimaluse korral 
ka plagieerida . (plagiaator on 
eesti keeles loomevaras).

Kõik see on vaid halenalja- ' 
kas. Alatult spekuleerida aga 
oma mõrvatud isaga selle kuri­
tegeliku režiimi pugejalikuks 
teenimiseks, mis hukutas nii isa 
kui tollesama Pöögelmanni ja 
veel kümneid miljoneid inimesi,

võib vaid tõeline närukael.
Mis aga tõesti pakub huvi sel­

listes kirjutistes, on see, et kee­
gi ei vastuta millegi eest. Ühe­
gi kuriteo täidesaatjat ei saa 
üles otsida. Ipa timukas räägib 
nüüd, et * 1 õu vd,^ Imukasula- 
ne ja  neg i 'ise ohver. N ii saa­
me tef-da, et Rimmel on režiimi 
ohver (oleks peaaegu rõveduse 
avaldada tahtmise eest partei 
liinis karistada saanud); Ristlaan 
ise on täiesti puhas poiss ja  
vaata et ka ohver.

Rimmeli loost ei tahaks üldse 
rääkida, kui polpk*  ̂ kujunem as 
ohtlik tendents. Viimasel ajal on 
tekkim as allianss uute ja  vana­
de konservatiivide vahel, kus­
juures selle üheks ajendiks ongi 
võitlus rahvarindelastega (roo­
sadega). Kui lugeda mõnd edu­
meelset publitsisti, siis võib a r­
vata, .et Eesti maale ja  rahvale 
pole hetkel suurimaks /o h u k s  
mitte N. armee ja  laevastik, j u l ­

geolek või hiigeläm blikuvõrguna 
väikest Eestit läm matavad im- 
peeriumlikud struktuurid, vaid 
ikka need roosad oma sepitsus- 
tega kolmanda vabariigi ümber.

Ettevaatlikuks teeb seegi, et 
ägedaimad roosade ründajate 
seas n.-ö. sinimustvalge poole 
peal on need, kes tol ajal, kui 
tulevased roosad võitlesid tule­
vasel stagnaajal, heideldes ja 
m anööverdades isegi m itte valit­
seva režiimiga, vaid tema kõige 
odioossemate väljendajate ja 
väljendustega (end sealjuures 
sellesama režiimiga mingil m ää­
ral kokku mäkerdades), istusid 
oma mugavas punase funktsio­
nääri toolis või vähem alt ihal­
dasid seda, ja  kui ei tegelnud 
just ise nende tagakiusamisega, 
siis põhimõtteliselt kuulusid sa­
masse seltskonda. Hiljem läks 
osa neist komsomoli-, partei- ja 
julgeolekukom iteest Eesti Komi­
teesse sujuvalt üle

Las see jääb  nende eneste sü­
dametunnistusele ning nende
liikumiste, parteide ja  ühendus­
te reputatsioonile, mida nad esin­
davad. Ju tt pole kohtu- või veel­
gi vähem hukkamõistmisest, vaid 
värvuse, eelkõige selle stabiil­
suse hindamisest. Seega mitte
eetikast, vaid esteetikast.

Tänased roosad pole siiani 
värvivahetusega kiirustanud. Ju  
ba ideoloogilise pakase ajal olid 
nad õrnpunased, pleekides kas 
soojuse või aja mõjul roosaks. 
Kuigi siinkirjutajal on juba am­
musest ajast allergia punase 
vastu, hindan ma seda, et nad 
on siiani äratuntavad, ning oskan 
suure tõenäosusega arvata, mida 
neist on karta või loota.

See olend, kelle välimus sõl­
tub vahetult välisoludest, tek i­
tab minus umbusu- ja  ohutunde 
Esiteks on selge, et tem a sise­
mus ei saa nii ruttu jõuda jä ­
rele välimusele, ning teiseks ma 
ei tea, mida see kameeleon pa­
rajasti teeb, kas peidab ennast 
kiskja eest. või varitseb ise oma 
ohvrit. /

Loomulikult pole ka nemad 
praeguses situatsioonis kõige 
ohtlikumad või isegi ebam eeldi­
vamad. Nende taga varitsevad ja  
ootavad oma aega päris jätised, 
kes jüba proovivadki häält tõs­
ta.
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